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lin,

cãtãlin,

prin cerul lumilor spin,

plin, luminând în vânt pe pãmânt,

rug în inimã, rug în sânge, rug în cuvânt,

arbore fãrã trup, arbore fãrã umbrã, arbore fãr’ de noroc,

dincolo de apã, dincolo de piatrã, dincolo de numãr ºi foc,

tu – numai sunet, tu – doar credinþã, tu – fiinþã ºi boare adevãratã

lasã-mã, bunule, sã-þi spun mumã, lasã-mã, sã-þi spun, nebiruitule, tatã!

mai drept, mai adânc, mai curat, chipul meu orb, din viul, trunchiul tãu, se aratã!

soare în ochi, soare-n priviri, soare pe tâmpla întunecatã, îndureratã ºi clarã,

ecou în ecou, cântec nou ºi din nou, în silabele frunzei, sub cerul verde de varã,

voce de pasãre, murmur de floare-n bãtãile inimii, dorul durut, de dor, sã n-o doarã!

cine eºti tu? de unde vii tu? unde mergi tu, fãpturã fericit cununatã în de mireasã ºi mire!

cum þi-a crescut aripa – urcând/coborând rugãtoare, pe dealul ºi valea-ntru îngerul alb ºi subþire?

spirit în duh turburat de abis, cuget aprins, timp vâlvorind, prin secolii grei, bolnavi de iubire!

dacã n-ai fi fost – n-aº fi fost! dacã n-ai fi, în lume, de dincolo de margini, fiind,

a, e, i, o, u, ã, â – stele-n vocale sclipind! pânã-n ceaþa divinã, înviind ºi murind,

scrum aº fi fost, om fãrã grai, drum fãrã rost, prund cãzând în hidra clepsidrei, invers,

pulbere vânturatã-n copitele cailor; nu tu spadã, nu tu sãmânþã, nu – vers!

ci umbrã, doar umbrã – eu, blestematul, rãtãcind fãrã urmã, în univers.

din crengi, din lãstari, din cioturi negre ºi crini, –

strigãte adiind, colorat, – din vecini!

tu, leagãn de lapte ºi cruce,

tu, casã de limbã amarã ºi dulce,

în de unul singur – pãdure,

viscolit de gând, fulgerat de secure...

furul, din tine, nu poate sã fure!

codru-nãlþat din bãtrâni, din pãrinþi,

bãrbaþi ºi femei de oameni cuminþi,

bunici ºi nepoþi strãmoºii – copii,

fi ai fiilor lor, stâlpare-nfloritã, de fii

oase adânci, þesute-n þãrânã de oase,

sunete – ochi, sunete – frunþi, sunete – buze frumoase

munte pe rod, bucurat, primind botezuri hrisoase...

berzele breze, prin varul zilei de ieri zestrea de þapi alburii, ºi azi, o prefirã,

la strunga din gând.../ brâul de brazi, cu þepile-n malul vetrei – sâmburi urcã, brânduºe,

viezuri ºi mãguri de zer, în mânzul plãpând.../ magma-nnoptatã – drojdia-n germeni,

rânza vorbei ºi-a brazdei, spre vârfuri, ºi astãzi, prin spuza zburând, o vor sã ne-o poarte...

soarbe-mã-n rãdãcinile tale – sumã neistovitã ºi parte, îngroapã-mã în cuvânt

dãruie-mi, arbore sfânt,

gloria ta, înseninatã de viaþã – prin moarte!

Arborele de sunete
de Petre Ghelmez

Rodica Lãzãrescu, Niculae Gheran

în oglinda corespondenþei
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Gheorghe Dragomir, 2024 – Anul

reîntoarcerii Europei la propriii sãi

cetãþeni ºi alungãrii globaliºtilor

neo-marxiºti din structurile

instituþionale?
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poetul George Iarin
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Florentin Popescu, Doina Cernica,

scriitoarea care ne aduce

mapamondul acasã

Ioana Ruxandra Fruntelatã,

Calendarul Moºilor

Mona Dobriºan, „La câþiva oameni

distanþã de tine”, regia Radu Afrim
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Gabriel Dragnea,  Veronica
Porumbacu despre sentimente
ireversibile

Titus Vîjeu,  Ochiul atoatevãzãtor

(Maxim Gorki)

Laurenþiu-ªtefan Szemkovics,

Decoraþie acordatã în 1925 unui

proprietar din comuna Bolintinu din

Vale

Niculae Stoica, Campionatele de

oinã din perioada interbelicã de la

Bolintin Vale

Ion Andreiþã, Satul din colþul

ochiului. Mãmãliga zburãtoare

ªerban Codrin Denk, Ancelin Roseti

sau un poet din universala provincie

În urmã cu 25 de ani, Petre Ghelmez, fondator al revistei „Sud”, îi încredinþa spre publicare poemul

„Arborele de sunete”. La întrebarea redactorului ºef de atunci: „Cum s-a nãscut acest «Arbore de

sunete»?”, poetul Petre Ghelmez destãinuia cã: „«Arborele de sunete» este arborele adevãrat al fiinþei

noastre omeneºti. Arborele metafizic!... Dacã-l privim ºi, mai ales, dacã îl ascultãm mai bine vedem

poate cã aici este ceva din arborele etern al Limbii Române... Sunetele frumoase, limpezi, rafinate în

distileriile anilor ºi ale zecilor de generaþii trãitoare pe aceste pãmânturi din spinarea Dunãrii ºi a

Carpaþilor, latinitatea noastrã esenþialã – în trunchiul acestui arbore ºi în coroana sa atotcuprinzãtoare,

fulgeratã ici ºi colo de ecourile dãtãtoare de culoare ale altor neamuri cu graiul cãrora timpul ne-a pus

în contact; iar în rãdãcini, în adânc, murmurele nedesluºite, rãzbind dureros pânã la noi, prin ceaþa

istoriei, straturile unui grai geto-dac pierdut, perceput mai mult ca o magmã a temperaturilor înalte din

care pornesc mereu spre noii lãstari forþe nebãnuite, greu de definit, dar puternic simþite, precum în

parfumurile rafinate ale petalelor din trandafirii grãdinilor de la Versailles, se presimt încã aromele tari

ale port-altoiului rãsurilor sãlbatice, pline de vigoare ºi voinþa nestãvilitã de a trãi. Un poem care,

dincolo de aceste intenþii clare, luate în consideraþie cu «precizia ºi cu consecvenþa rigidã a unei

probleme de matematicã», dacã n-ar avea ºi un suflu al sãu, o energie proprie, inexplicabilã, nu ar

însemna nimic. O are? Nu o are? Eu nu ºtiu! Eu am scris poemul ºi-atât!”
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Agora

reinventatã
Mulþi specialiºti considerã prezenþa culturii într-

un grup social drept elementul care-i determinã

supravieþuirea. Iar dialogul ºi dezbaterea, exprimarea

punctelor de vedere sau încercarea ipotezelor de lucru

reprezintã rezultatul tipului de culturã existent.

Astãzi, dupã o sintagmã a filosofului francez Gilles

Lipovetsky, totul se desfãºoarã sub egida „dictaturii

individualismului ºi hiperconsumului”, pieþele de

stock value sunt surclasate de cele aferente unor shock

value, iar algoritmii din Big Data ºi I.A. decid sã facã media mai mult sau mai puþin

socialã. În acest context este beneficã o ajustare a spaþiului de comunicare, însã aceastã

agora nu poate fi reconfiguratã decât cu ajutorul asumãrii unor valori pe cât de stabile,

pe atât de umane.

Douã poete, din douã zone total diferite, au reuºit sã aducã în scrisul lor spiritul

atenian al dezbaterilor.

Florenþa Albu (1934-2000) s-a nãscut în sud, în satul Floroaica, comuna Vâlcele din

judeþul Cãlãraºi. Din cauza unei situaþii familiale speciale, cu un tatã trimis la Canal

pentru neaderenþa la politica regimului comunist abia instaurat, la terminarea liceului

este nevoitã sã se angajeze ca muncitoare. Reuºeºte ulterior sã se înscrie la Facultatea de

Filologie. Tot din cauza „originii nesãnãtoase” nu se poate angaja timp de ºase ani,

trãind din colaborãri la diverse publicaþii. Debuteazã cu o carte de versuri ºi una de

reportaje concesive epocii, apoi reuºeºte sã lucreze mai întâi în presa cotidianã, apoi

culturalã, unde va activa trei decenii. În ciuda unor relativ numeroase volume publicate,

cu diverse tematici, o anumitã modestie datoratã probabil trecutului aspru, a dus la

poziþionarea autoarei în afara unei juste receptãri critice. Fazele liricii sale cuprind o

primã perioadã marcatã de viziuni elegiace dublate de imaginea unei ruralitãþi solemne,

picturale ºi nostalgice. Ulterior, poeta investigheazã neliniºtile în registrul urban unde

claustrarea bacovianã conduce la un traseu alchimic interior. Ultimele volume de versuri

au o sharp adesion la realitatea din ce în ce mai dinamicã ºi pulverizantã, folosindu-se

de pârghia confesivã în cãutarea ºi eventual interpretarea autenticitãþii. Teoria expusã

de Dorrit Cohn, potrivit cãreia nimic nu rãmâne exterior ficþiunii, cu atât mai puþin

autobiografia, i se poate aplica din plin Florenþei Albu: „Noapte putredã./ Otrãvuri pe

pãmânt de ploaie verde./Singurãtatea în rezervaþii oficiale./ Singurãtatea ta de trecãtor/

legitimat cu melcii./ Ecoul adunat în pumni/ firimiturile gâlcevii/ cu tine însuþi.// Imensã

oboseala mâinii/ sã întâlneascã mâna cealaltã/ – sens giratoriu/ Tãiat de Înalta Poartã/

La jumãtatea lui de sens –/ semnul degeaba în rãspântii.” (Rezervaþii)

Valeria Grosu (1950-2012) a fost o scriitoare, eseistã ºi traducãtoare provenind satul

Sofia, raionul Drochia, situat în nordul Republicii Moldova. Studiazã jurnalismul la

Chiºinãu ºi literatura la Moscova, apoi devine redactor la diverse publicaþii de dincolo

de Prut. Activeazã de asemenea ca funcþionar la departamentul pentru relaþia cu

strãinãtatea al Ministerului Culturii. Atât în colectivele revistelor literare unde a lucrat,

dar ºi ca persoanã cheie a unor proiecte culturale depune un important efort în susþinerea

oamenilor de calitate ºi operelor acestora. S-a dedicat cu pasiune ºi acribie oriunde a

lucrat ºi la fel s-a comportat în faþa foii de hârtie. Persoanã extrem de discretã în viaþa

de zi cu zi, s-a exprimat editorial relativ puþin ºi la intervale lungi de timp. Însã poezia

sa meritã (re)descoperitã pentru modernitatea ei neostentativã ºi pentru îndemnul la o

smeritã conlucrare. Se poate vorbi în cazul Valeriei Grosu despre acea „evadare

lingvisticã” ce permite eului auctorial sã treacã prin mai multe forme de autoreprezentare,

metamorfozându-se asemenea zeului Proteu în vederea asumãrii unui pact ficþional ce

devine unul biografic. Itinerariul liric al autoarei prezintã trãsãturile marcate de dorinþa

armonizãrii dintre naturã ºi divinitate, dar ºi de combativitatea unor spectacole textuale

tulburãtoare apropiate în desfãºurarea lor de coregrafia ritualului. Demers ce apropie

autoarea de figura unei religieuse, asceticã în manifestare, dar cu o imaginaþie debordantã

pusã în slujba unei taine devenitã liant comunitar: „Saltimbanci balansând pe-o aþã/ În

hohotul dedesubt, sau de mai departe…/ Stãpânim suveran o valvã de ceaþã/ Orbecãind

înspre un clar de moarte,// Singuri fiind de fapt fiecare/ Cu îngerul sãu pãzitor/ Care la

înãlþimea funiei întinse încearcã sã zboare/ ªi e total lipsit de umor.// Sfârâie sfoara în

nevãzuta dogoare/ A infailibilului îndrãgostit/ Aºternându-þi, vai, sub tremurândele

picioare/ Incandescentul lui infinit” (Îngerul de duminicã).

Ambele autoare oferã o culturã a scrisului elevat. Sensibilitatea, echilibrul ºi eleganþa

au fost puse în slujba dialogului menit a realiza „venirea în sine” a fiecãreia pentru

binele cât mai multor semeni. Ele propun ºi astãzi ca agora sã rãmânã un teritoriu al

interogaþiei ºi al încercãrii de a rãspunde provocãrilor. O dezbatere necesarã, realã ºi

responsabilã despre subiecte reale. Altfel existã riscul ca sã vieþuim, curând, într-un

spaþiu social de mucava grevat de rãspunsuri ºi întrebãri setate by default.

Alexandru Cazacu

circumscrieri pretexte

În urmã cu doi ani, în numãrul dublu din martie-aprilie, amintindu-mi de

aceia care ne-au pãrãsit atât de tragic la cutremurul din 1977 scriam despre

poeta Daniela Caurea, considerând cã amintindu-ne despre ea ºi versurile ei

deosebite facem un gest de recuperare liricã, dar ºi moralã. Acum, deoarece a

mai trecut un martie peste conºtiinþele noastre, nu vreau sã dau curs uitãrii

lãsând-o sã macine filã cu filã din albumul nostru literar – atât cât a mai rãmas

– cu poeþi ºi scriitori care au fost. ªi de data aceasta voi aduce în discuþie

versurile unei poete foarte apreciatã de critica literarã a vremii ºi de revistele

literare care au publicat-o, chiar dacã unii ar spune cã succesul ei literar ar fi

unul datorat mai ales activitãþii ei politice în slujba Partidului Comunist din

România, ea debutând editorial în 1947, la doi ani de la intrarea acesteia în

partid. Dincolo de versurile dedicate activitãþilor comuniºtilor în lupta lor

pentru aºa-zisa câºtigare a drepturilor omului sau poeme exaltate insuflate de

timpul ºi spaþiul în care se cãuta, poeziile Veronicãi Porumbacu sunt confesiuni

aºezate în vers clasic dar ºi în vers alb, unele dintre ele subtile declaraþii de

dragoste: „cãprioare uºoare îmi aleargã prin vine./ Te cautã-n codru/ pe tine./

/ ªi-n umbra trupului tãu se apleacã uºor:/ în sfârºit au ajuns/ la izvor.” Ca-ntr-

un joc al conºtientizãrilor, al cãutãrii rãspunsurilor, poeta aduce în versuri nu

doar simple interogaþii, ci prin ele evidenþiazã efecte iminente generate din

aparenta simplitate a faptelor petrecute. Discursul liric comparativ, congruenþa

dintre aspectele naturii ºi cele ale omului vin sã sublinieze într-un mod aluziv

frãmântãrile ºi tulburãrile care tind sã devinã un tãvãlug emoþional dificil de

gestionat: „ªtii tu când pãmântul/ tãcerile-ºi sunã/ ºi clipa când vântul/ se face

furtunã?// ªtii tu când în zboru-i/ o pasãre piere/ ºi clipa când dorul/ se face

durere?”

În antologia comemorativã 9 pentru eternitate dedicatã scriitorilor decedaþi

în cumplitul cutremur din martie 1977, într-un fragment de interviu acordat

lui Dan Manolescu, la o întrebare cu referire la ierarhiile literare ºi poziþia ei în

aceastã ierarhie, Veronica Porumbacu (nãscutã Schwefelberg) rãspundea concret

lãsând sã se înþeleagã cã poet este acela care crediteazã versul sã vorbeascã

despre sine, împuterniceºte poezia sã vorbeascã despre autorul ei cu sinceritate

ºi asumare. Atunci, poeta mãrturisea: „Existã ierarhii de moment, ierarhii la zi,

la an, la decenii. Dar existã ºi o stratificare pe care timpul, judecãtor mai

imparþial decât fiecare dintre noi, o face treptat, în memorie, pentru locul

fiecãrui poet. În genere nu cred cã existã poeþi mari, mijlocii, mici; împãrþirea

este între poeþi ºi nepoeþi. ªi poet e cel care redescoperã lumea cu ochii lui, nu

cu unghiul de vedere comod, acceptat al altora. În momentul când þi-ai dat

mãsura ta de sinceritate, de afectivitate, în mãsura asta eºti poet sau nu eºti

poet.” Iar ea, Veronica Porumbacu rãmâne poeta despre care se vorbeºte prea

puþin, cum de altfel puþini sunt aceia care îi cunosc versurile, tulburãtoare

destãinuiri, unele fiind chiar confesiuni atipice într-un monolog construit ºi

adresat divinitãþii cum ar fi cel prezent în scurtul poem „Legenda”: „Aºa

credeam eu, cã vom merge pânã la capãt,/ prietene, - alãturi. ªi n-aº fi gândit

niciodatã/ c-am sã te însoþesc pe calvar, cu fruntea strãpunsã/ de spinii lãuntrici

ai morþii, cu faþa scãldatã-n/ sudoare de sânge...Încet þi-o usuc c-un ºtergar/

nevãzut, de cuvinte, ce poate pãstreazã pe pânzã/ urma chipului tãu chinuit,

ca-ntr-o veche legendã.”

La scurt timp de la dispariþia poetei, Ov. S. Crohmãlniceanu mãrturisea cu

deosebitã tristeþe pe marginea romanului Voce ºi val, apãrut la Cartea

româneascã în 1976, ºi pe care acesta nu apucase sã-l parcurgã decât dupã

moartea ei: „Peste fantazarea transparentã, autoarea reuºeºte sã reconstituie o

epocã de dãruire civicã ºi comuniune umanã în care ºi-a zidit sufletul. Nu atât

exactitatea detaliului convinge, deºi existã ºi el, cât adevãrul unei atmosfere

morale.” Despre poezia ei, acelaºi critic literar subliniazã urmãtoarele:

„Ambiþiile, cãutãrile, irosirile ºi regãsirile poetei conferã o notã suplimentarã

de interes versurilor ei. Distingem mãrturia lãuntricã, strecuratã sfios printre

strofe – pierdute în coralul vremii. Zãrim o inflexiune graþioasã ºi umanizatã a

liricii în portretele idealizate de care vorbeºte. Recunoaºtem apoi ºuvoiul liric

pur de izvor eliberat, rostogolind pietricele admirabil ºlefuite, în volumele

din urmã.”

Acel „ºuvoi liric pur de izvor eliberat” remarcat de criticul ºi istoricul

literar amintit este o certitudine, indiferent de volumul analizat, fie el de poezie

sau „«roman» în formã de evocãri”, aºa cum precizeazã însãºi Veronica

Porumbacu în autograful oferit poetei Nina Cassian pe cartea Voce ºi val. ªi,

cum tot ea spunea în acel autograf, „forma, genul sunt reversibile, nu ºi

sentimentele”.

Veronica

Porumbacu

despre

sentimente

ireversibile

AAAAATITUDINITITUDINITITUDINITITUDINITITUDINI

Gabriel Dragnea
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SUD, PÂNÃ LA CAPÃT

Mica Valahie e mama proverbelor în doi peri, doi meri

ºi-un fir de trandafir. Jumãtate dintr-un astfel de proverb

zice cum moare câinele de drum lung. Partea a doua, cu

prostul altruist care moare de grija altuia, nu prea e de-a

noastrã. Pãi, sã vedeþi de ce! Pe noi drumurile ne-au

chinuit, noi am umblat uneori ca niºte câini de pripas, pe

spinarea pãmântului, dupã pâine, dupã necazuri, dupã

neamuri, dupã copii departe, am luat calul, dacã aveam,

ºi am plecat mercenari la ruºi, la sârbi, la grofii ardeleni,

de multe ori ne-am întors tot sãraci ºi am mai adãstat prin

pãdurile din lunca Motrului, a Jiului, a Jieþului ºi-a

Dãsnãþuiului, ne-am dat haiduci, am trãit repede ºi am

murit la fel. Ori, dacã aveam cãruþã, am pus în cãruþã var

sau poame din Oltenia de sub munte, ºi-am plecat prin

þarã cântând cu obidã: „Eu vând mere, eu vând pere/ Da’

nu vând a mea muiere!”

Dacã n-aveam nici cal, nici cãruþã, o cobiliþã tot se

gãsea: aºa au venit cobiliþarii olteni în marile oraºe din

sud, cu iaurt ºi smântânã, cu verdeaþã proaspãtã, ei,

negustorii lui Dumnezeu, aducând boierilor ºi jupâniþelor,

pentru un leu, ceva din arama câmpiilor levantine.

Tot din satele olteneºti, copiii cei mai deºtepþi au

plecat departe sã înveþe carte. Cu ajutorul unui neam mai

înstãrit, cu bani din vânzarea unuia dintre cele douã-trei

pogoane de pãmânt cu care-ºi þineau sãrãcia ãi bãtrâni.

De fapt, povestea asta despre drumurile lungi, cum a

fost ºi al lui Odyseu spre Ithaca, se leagã de o întâmplare

auzitã de la tatãl meu, învãþãtorul, întâmplare care mã

doare ºi azi, când sunt om bãtârn, cum se zice în Dolj,

stau la casa mea din oraº ºi n-am mai fost prin satele

copilãriei de o jumãtate de veac.

La ºcoala primarã din satul Busu, comuna Greceºti,

tata a fost premiant în fiecare clasã. Învãþãtorul lui, care îi

era ºi unchi de departe, domnul Fruntescu, i-a zis lui

taicã-su, nenea Costea, sã-l trimitã mai departe la ºcoalã

pe bãiat, cã e bun de carte, e pãcat de el sã rãmânã þãran

prost. L-a ºi ajutat cu niºte bani pe Costea, ºi-a vândut

bãtrânul via lui micã dinspre Corz, ºi l-a trimis pe Ion la

Caransebeº, la ªcoala Normalã, sã se facã învãþãtor.

I-a croit niºte haine din þoalele bune pe care le avea

într-un scrin, la croitorul din sat, la vãru’ Victor Felegunsu,

a plecat bãiatul la Caransebeº, în lumea chivernisitã a

Banatului, era cel mai prost îmbrãcat din clasã, dar tot

premiant ambiþios a fost.

Ani sãraci au venit în câmpiile Valahiei Mici, nu s-a

fãcut grâul, seceta a mâncat tot, Costea ºi mama Sava, cu

alþi cinci copii în bãtãturã, trei bãieþi ºi douã fete, nu

prea mai aveau ce pune pe masã.

S-au îmbolnãvit ºi au murit pe rând cele douã fete, a

primit tata Costea scrisoare de la bãiat, de la Ion, i-a citit-

o învãþãtorul Fruntescu, spunea cã terminã Normala ºi

va trebui sã plece la post. Cã s-a hotãrât de la Ministerul

Educaþiei, pe vremea aceea era ministru domnul Nicolae

Iorga, sã plece ºefii promoþiei de învãþãtori în Basarabia

sã-i înveþe româneºte pe puii de basarabeni care se

nãscuserã în marginea imperiului vecin. ªi încheia Ion,

cu mare sfialã, ºtiind ce se întâmpla acasã: „ªi te-aº ruga,

tatã, dacã poþi cumva sã-mi faci ºi mie un palton, cã

dulama matale pe care am purtat-o în anii ãºtia s-a rupt

rãu ºi acolo, în câmpiile de lângã Nistru ºi Prut e un vânt

rãu, e frig ºi o sã fiu ºi eu învãþãtor. Când o sã iau primele

salarii o sã-þi trimit banii cheltuiþi înapoi.”

Cam asta spunea bãiatul în scrisoarea lui.

S-a perpelit Costea vreo câteva zile ºi nopþi. El ºtia

cã nu era decât o singurã soluþie: sã mai vândã ceva de

pe „fâºia” lui de pãmânt, unde avea o perlã a coroanei,

grãdina de zarzavat. A vorbit cu Sava, femeia a plâns -

Doamne, de ce nu pot s-o închipui altfel decât cu faþa

albã ca o muceniþã din icoanele vechi, cu o basma neagrã

trasã pe ochi, mereu într-un doliu dupã tot ce pierduse,

dar bãrbatul ºtia ce avea de fãcut. I-a vândut grãdina

unui vecin mai ortoman, a primit în palma asudatã douã

sute de lei, s-a dus la prãvãlia lui Blentu din Greceºti, a

luat trei metri de stofã asprã, neagrã, i-a comandat lui Ion

un palton boieresc, iar croitorul, Coliþã Zgâmboi, fost

meseriaº la Craiova, l-a terminat într-o sãptãmânã.

A adus Costea paltonul în casã, l-a aºezat pe scrin,

toatã familia s-a uitat la el, l-a pipãit, mama Sava a plâns

iar, numai ea ºtia de ce, apoi tatãl s-a pregãtit de drum

lung. Bani de tren nu mai avea, a pus paltonul într-o

paporniþã mare, a pus alãturi douã turte, douã cepe, douã

Nicolae Dan
Fruntelatã
(1946-2022)

Caransebeº, un fel de Ithaca
ouã fierte ºi a plecat pe jos spre Caransebeº, sã-i ducã

bãiatului paltonul.

Numai vreo sutã cincizeci de kilometri avea olteanul

de mers pânã în orãºelul din Banat.

Pânã la Bâcleº a fost uºor. A ajuns acolo într-o

sâmbãtã, într-o casã de lângã drum era o pomanã. S-a

oprit, s-a închinat cuviincios, a primit un colac, o bucatã

de carne ºi o sticluþã de þuicã de cominã. A mâncat ºi-a

bãut, a zis Dumnezeu sã primeascã, apoi a plecat mai

departe. La Strehaia, oraº, de, a mers urmãrit de privirile

suspicioase ale muierilor locului, era a doua zi de drum,

dormise într-o cãpiþã de fân, nu arãta tocmai elegant, dar

a þinut direcþia spre Tâmna cu pasul egal pe care-l ºtia

din armatã ºi din primul mare rãzboi.

La Tâmna a ajuns luni, a nimerit la o „nuntã de dupã

nuntã”, a mâncat bine, a ascultat cântecele cam

deºucheate ale lãutarilor, a primit ºi un pachet de mâncare

ºi pe urmã a plecat spre Severin. A dormit pe dealul Balota,

noroc de primãvarã, de iarbã ºi de cãldurã bunã care venea

din pãmântul dezmorþit.

A ajuns la Turnu Severin într-o miercuri dimineaþa.

Venea dinspre ªimian, ºtia cã trebuie sã traverseze oraºul,

sã iasã spre Vârciorova, a greºit cã a luat-o prin centru, pe

Strada Mare, acolo unde nu prea aveau ce cãuta drumeþii

prost îmbrãcaþi. L-a oprit o patrulã de poliþie,

comandantul patrulei, un plutonier gras ºi dispreþuitor, i

s-a adresat dur: „Bã, þãrane, ce cauþi în acest oraº?”

Costea i-a rãspuns sfios: „Domnule, eu merg spre

Caransebeº, sã-i duc niºte haine copilului meu!” „’Rea-

þi ai dracului de mincinoºi, ia desfã paporniþa sã vãd ce

ai acolo, cã vã cunosc eu, contrabandiºtilor!”

În paporniþã era un palton. Cât era de tâmpit

plutonierul Drãghia, nu mai pomenise contrabandã cu

paltoane. S-a dus la locotenentul lui, Sile Pârvuleþu, i-a

povestit cazul, ãla i-a spus de la obraz cã suferã de prostie

ºi a dispus eliberarea lui Costea, oferindu-i din partea lui

doi poli de bani ca sã ajungã mai repede la destinaþie.

Costea a luat bilet de tren, a plecat din Severin ºi a

ajuns la Caransebeº, dupã zece zile de mers prin deºertul

Olteniei ºi al Banatului. A coborât din tren cu paporniþa

lui ºi l-a întrebat pe un localnic unde e ªcoala normalã.

Acela i-a arãtat ºi Costea s-a dus spre zidurile cu miros

chezaro-crãiesc. Ion stãtea la fereastrã dimineaþa, a vãzut

o arãtare de om venind cãtre el ºi i s-a pãrut cunoscut.

A fugit în faþa internatului, iar acolo, bãtrânul lui

tatã, olteanul cu faþa emaciatã de oboseala drumului, l-a

îmbrãþiºat ºi i-a spus: „Ioane, þi-am adus paltonul!”

                        (Va urma...)

BOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imagini
Fotografii din colecþia ACTIB

Constructori zidari bolintineni pe un ºantier bucureºtean (anul 1972): Marin Zgânþã, Marin Ghidran, Ion Corlan, Gicã Roºu, Mihai Ceauºu...
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Titus Vîjeu

Un scriitor important ºi

foarte instruit precum Stefan

Zweig socotea cã „printre

adevãratele minuni, nu prea

multe la numãr, ale

contemporaneitãþii, se aflã ºi

acest ochi atoatevãzãtor al lui

Gorki ºi eu nu cunosc în arta

acestui timp ceva care sã se

poatã asemãna cât de cât sub aspectul naturaleþei ºi

preciziei cu privirea sa”.

Cu aproape trei milenii în urmã probabil cã acelaºi

lucru s-ar fi putut spune despre însuºirile „naturale ºi

precise” ale lui Homer. Numai cã

Homer, din câte bine se ºtie era orb...

Consideraþia de care se bucura în

epocã scriitorul rus e una realã.

Opera sa literarã cuprinzând

povestiri ºi nuvele, memorialisticã

ºi piese de teatru a avut o circulaþie

impresionantã în diverse þãri ale

lumii, impunându-se prin forþa unei

viziuni asupra Rusiei natale, aflatã

într-un moment de fracturã istoricã:

trecerea de la feudalism la capitalism

ºi – ulterior – de la capitalism la

socialism ca urmare a Revoluþiei

bolºevice din Octombrie.

Aceste procese complexe ºi

oarecum intempestive acoperã însãºi

existenþa scriitorului (1868-1936).

Probabil cã nicio altã þarã din lume n-

a trecut într-un interval de doar ºapte

decenii prin astfel de transformãri neaºteptate, de la

desfiinþarea ºerbiei la apariþia industrializãrii – ºi, pe cale

de consecinþã, a proletariatului – de la atentatele

revoluþionare sângeroase la rãsturnarea regimului monarhic

ºi de la revoluþia burghezo-democraticã la insurgenþa

comunistã ce avea sã captureze „a ºasea parte a globului”

impunând primul „stat al muncitorilor ºi þãranilor” ºi

furnizând dictaturã politicã ºi crime de tot felul.

Anatoli V. Lunacearski – care a cunoscut foarte bine

viaþa ºi opera scriitorului nota într-un comentariu

consacrat amplului roman Viaþa lui Klim Samghin cã

„Gorki s-a lovit de contradicþiile puternice ale vieþii, de

nedreptatea strigãtoare la cer, de suferinþele oamenilor ºi

de viciile mârºave tocmai în aceastã epocã. (...) Gorki a

vãzut în jurul sãu ºi a cunoscut prin propria sa experienþã

întreaga grozãvie a existenþei unei lumi mic-burgheze,

în mare mãsurã semiproletare, în mijlocul cãreia a trãit la

început.” (A. V. Lunacearski: Despre literaturã,

E.S.P.L.A. – Cartea Rusã, Bucureºti, 1960, p. 327)

Autorul acestor rânduri avea sã devinã, dupã victoria

Revoluþiei din Octombrie 1917, primul Comisar

(ministru) al Comitetului pentru Instrucþiune. Era, ca ºi

Gorki, un adept al „puterii poporului” ºi avea sã sufere

ca ºi el multe dezamãgiri, mai ales dupã preluarea

amintitei puteri de cãtre Stalin.

Autodidact, format – dupã cum va declara el însuºi în

trilogia autobiograficã compusã din Detstvo (Copilãria

– 1913-1914), V liudiah (Între oameni – 1915-1916) ºi

Moi universiteti (Universitãþile mele – 1922) nu în

amfiteatre, ci pe strãzi, în pieþe ºi nu în mari biblioteci,

Maxim Gorki (pseudonimul lui Alexei Peºkov) a

beneficiat de o robustã vocaþie literarã, manifestatã în

romane ca Foma Gordeev (1899) ori Viaþa lui Klim

Samghin (ºase volume redactate între 1927 ºi 1936) sau

în piese de teatru precum Micii burghezi (1902) ori

Copiii soarelui (1904). Capodopera sa dramaticã rãmâne

însã Na dne (La fund – 1902), cunoscutã la noi sub titlul

Azilul de noapte. Trebuie spus cã succesul pe scenele

româneºti (ca de altfel oriunde în lume) al acestei piese a

fost unul imens. Un mare actor român, Gheorghe Storin,

a jucat timp de o jumãtate de secol pe scenele bucureºtene

în diverse montãri regizorale, lãsând publicului, de-a

lungul a douã generaþii, imaginea personajului Satin,

veritabil raisonneur al unei umanitãþi ce se prãbuºeºte.

Putem spune cã datoritã dramei sale, Gorki era

cunoscut ºi iubit în România antebelicã, fãrã ca publicul

sã fi luat cunoºtinþã de angajamentele politice din ultima

parte a vieþii scriitorului. El, care cunoscuse ani de exil

ºi-n timpul þarismului ºi-n cel al comunismului, avea sã

se înapoieze în URSS pentru a fi învestit drept autoritate

scriitoriceascã supremã. Preþul era reprezentat de

compromisul cu idealul stalinist al „omului nou”, cu

acceptarea ºi promovarea

amarnicului „realism socialist”.

Apariþia – în primii ani de dupã

rãzboi – în România a unei

maculaturi propagandistice

exportatã generos de Kremlin urma

sã fie giratã de lucrãrile unor autori

importanþi. Astfel încât în 1949

editura Cartea Rusã punea la

dispoziþia cititorilor români o

culegere de articole gorkiene

aºezate sub titlul interogaþiei-

manifest Cu cine sunteþi voi

„maeºtri ai culturii”? Acest text

întrebãtor – subintitulat „rãspuns

corespondenþilor americani” –

deschide volumul, în care se mai aflã

alte intervenþii polemice, precum

Rãspuns la ancheta unei reviste

americane, Oraºul diavolului

Galben, Unul din regii Republicii, Preotul Moralei ºi

Împãrãþia urâtului. Simpla lor pomenire atestã faptul cã

mult înainte ca lumea postbelicã sã fi fost scindatã de

faimosul „Cold War” existase un rãzboi ideologic la fel

de rece între SUA ºi URSS iar contribuþiile lui Gorki la

întreþinerea acestuia nu sunt deloc neglijabile.

În anul 1906 avusese loc cea de-a doua întâlnire a

scriitorului la Helsingfors (actualul Helsinki) cu V.I. Lenin.

I. Gruzdov, biograf al lui Gorki, considera cã acesta

„apãrea ca purtãtor de cuvânt al poporului rus iubitor de

pace, ca reprezentant al Rusiei care lupta pentru

eliberarea sa, de aceea partidul bolºevicilor îi

încredinþeazã marelui patriot ºi revoluþionar sarcina de a

lansa o chemare cãtre întreaga democraþie internaþionalã

în sprijinul revoluþiei ruse”. Dând la o parte zgura

ideologicã a acestor fraze, reþinem importanþa pe care

scrisul lui Gorki o avea pentru cei ce se pregãteau sã dea

lovitura de palat (am în vedere Palatul de Iarnã, desigur)

un deceniu mai târziu.

Ca urmare, scriitorul va vizita Berlinul, Franþa ºi apoi

Statele Unite ale Americii unde prezenþa sa n-a fost peste

tot consideratã binevenitã, în pofida garanþiilor acordate

de prietenul sãu Samuel Langhorne Clemens,

binecunoscut în lumea largã drept Mark Twain...

Cercuri conservatoare americane au organizat

manifestaþii de protest faþã de prezenþa rãzvrãtitului rus

ce-ºi va afla propria reprezentare în poema sa Burevestnik,

sub forma acelui albatros ce sfideazã furtuna („on rîdaet

protiv buria”). Motivul fusese oferit de faptul cã Gorki

venise în SUA însoþit de amantã, o frumoasã actriþã, ºi nu

de mama copiilor sãi. Puritanismul „Noii Anglii” avea

sã-l enerveze pe oaspete care, în texte precum Preotul

moralei va consemna ipocrizia ce dominã societatea

tranoceanicã („Dacã omul are bani, boi, robi, mãgari ºi

nu e idiot – atunci e moralist. Morala îþi convine atunci

când posezi tot ce-þi trebuie ºi vrei sã pãstrezi asta

exclusiv pentru dumneata; ea nu-þi convine atunci când

n-ai nimic de prisos, în afarã de pãrul din cap.”)

America lui Gorki va fi interceptatã în chip diferit de

scriitorii ruºi, de la Serghei Esenin la Ilf ºi Petrov, apoi la

Boris Polevoi dar, în general se va pãstra linia de

demarcaþie între douã lumi, clãdite uneori pe valori

opuse. Un mic fragment din Oraºul Diavolului Galben

dovedeºte ostilitatea latentã a pravoslavnicului rus faþã

de noua civilizaþie americanã: „Pe trotoare, oamenii merg

„Ochiul atoatevãzãtor”„Ochiul atoatevãzãtor”„Ochiul atoatevãzãtor”„Ochiul atoatevãzãtor”„Ochiul atoatevãzãtor”

Incrementa atque decrementa

în grabã încolo ºi încoace, în toate pãrþile. Îi absorb porii

adânci ai zidurilor de piatrã. Vuietul triumfãtor al fierului,

urletul zgomotos al electricitãþii, gãlãgia tunãtoare a

muncilor de construcþie a unei noi mreje a metalului, a

noilor ziduri de piatrã – toate acestea înãbuºã  glasurile

oamenilor, cum înãbuºã furtuna pe ocean þipetele

pãsãrilor.” Încã o datã „albatrosul” Gorki pare a zbura

între pãmânt ºi mare, cu toatã mãreþia („mejdu tuciami i

more, gordo reet burevestnik”).

Convins cã „pentru lumea capitalistã cultura nu

reprezintã o necesitate lãuntricã” Gorki se adreseazã

confraþilor sãi occidentali, solicitându-le angajamentul

conºtiinþelor în slujba celor „necãjiþi ºi obidiþi”

proclamând superioritatea statului comunist (textul este

din 1927-1929) faþã de statul burghez. Argumentul

esenþial este cã „adevãrata civilizaþie ºi dezvoltarea

rapidã a culturii sunt posibile numai cu condiþia ca

puterea politicã sã aparþinã complet poporului muncitor,

iar nu paraziþilor care trãiesc din munca altora”.

Din „ochiul atoatevãzãtor” al lui Gorki s-a dezvoltat

privirea vultureascã a Marelui Frate (Big Brother)

scormonind vieþile milioanelor de supuºi zi ºi noapte,

fãrã odihnã.

Virulenþa propagandisticã a autorului era tot mai

evidentã. Culegerea de texte anticapitaliste a scriitorului

rus a fost inclusã în bibliografia de bazã a ºcolilor de

partid din þãrile devenite satelite ale Moscovei dupã cel

de-al doilea rãzboi mondial. Ediþia româneascã de la

Cartea Rusã a umplut bibliotecile publice ºi a fost

analizatã în ºcoli. Niciuna din capodoperele literare ale

scriitorului nu s-a bucurat de o astfel de circulaþie. Poate

doar prin filmul basarabeanului Emil Loteanu, ªatra,

ecranizare a unei scrieri de tinereþe (Tabor uhodit v nebo

– ªatra merge în cer) sã se fi egalat aceastã rãspândire în

masã a unei scrieri gorkiene.

Astãzi nimeni nu mai deschide paginile acelea atinse

de un sentiment antioccidental evident. Nici mãcar acum,

când Rusia priveºte spre lumea vesticã cu vizibil dispreþ.

Veacul ce separã timpul pe care-l trãim de acela în care

Gorki îºi lansa diatriba n-a apropiat Rãsãritul de Apus.

Dimpotrivã...
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Umor voluntar, umor

involuntar…

Pe banderola ce þine laolaltã o scrisoare, un plic gol ºi

vreo trei felicitãri stã scris: Dan Baran, editor, prieten,

din perioada când am gerat conducerea Ed. Meridiane;

cultivam împreunã o „literaturã” absurdã, în

corespondenþã, în plin „realism socialist”. E clar cã-s

lipsã la apel multe epistole, aºa cã dacã vrem sã ne facem

o imagine a „literaturii” cultivate de cei doi

corespondenþi trebuie sã ne mulþumim doar cu urmãtorul

text:

[1]
Înalt Prea Sfinte!

Dupã încercãri pline de amar, brânzã telemea de 14*,

cãrãmidã ºi extract de ficat distilat cu ºoricioaicã, îmi reiau

vechea funcþie suplimentarã, dincolo de pietrele

kilometrice, nutrind convingerea permanenþei anumitor

probleme umane, într-un volum de hârtie japonezã de lux.

În cercurile ºtiinþifice se discutã o nouã concepþie asupra

ovãzului. Când ovãzul începe sã se caþere pe arac, înãlþându-

se pe cabluri din propriii noºtri nervi, pe orizont se profileazã

umbra-i cu tremur de ferigi. Avalanºele ºi mãrile curbate în

urma unei contuzii accidentale deschid perspectivele unui

viitor atât de mult dorit dezvãluind esenþa schimbãrilor

petrecute într-un þucal pus pe rotiþe. Pe scurt, se poate

prevedea cu exactitate orice, mai ales þinând seama cã totul

depinde în mod evident de condiþiile economice, sociale

ºi politice care nu se pot prevedea cu preciziune.

Totuºi, fãrã a diminua însemnãtatea unui asasinat în care

sadicul ucigaº ºi-a mãcelãrit victima, s-au luat mãsurile

cuvenite pentru ca piesele detaºate sã fie livrate în toatã

þara, pe baza unor comenzi scrise, la preþuri modice.

Calendarul lunilor trecute continuã sã fie foarte

încãrcat cu chiciurã, varietãþi de struguri din viile

episcopale ºi un nou grup de 100000 kW. În funcþie de

posibilitãþi, ºi pe mãsura creierii premizelor necesare,

consistenþa va creºte ajungând la cochilii ºi schelete

suficient de rezistente pentru a lãsa urme.

Hidromodulii îºi etaloneazã trofeele de polisteren

epandat ºi trâmbiþeazã cãtre catapeteasma de beznã

timpul probabil de mâine ºi aventura de la miezul nopþii.

Unde, unde sunt migdalii îngemãnaþi? Unde sunt

crisalidele devorate? Unde sunt fibrele helicoidale,

intervertite periculos pe verticale polare? În istoria vie a

fulmincotonului, macul indonezian ca ºi construirea

avionului cu etaj trebue puse în relaþie cu cititorul, care a

devenit astãzi mult mai exigent, în ceea ce priveºte gusturile.

Ard ventricolele în parã polietilenicã, se despicã

genurile de carbid! În cale se aºtern jerbe, buchete, flori

ºi ghiudem de 5,50 lei suta de grame. Fãcliile dezlãnþuite

puncteazã solemn bolta, ignorând atât preocupãrile

culturale, cât ºi dificultãþile în politica agrarã.

„Deplasarea individualã în Cosmos” – iatã ce dorim.

Dar omul viitorului, strãmoºul puºlamalelor de

poimâine, stã ascuns, mârâie ºi arboreazã pete de un alb

imaculat, pe fracul sãu ireproºabil.

Cu deosebitã stimã,

Stenescu

p. conf:

P.S. Te-am cãutat în repetate rânduri, înainte de plecare,

dar a fost imposibil sã te gãsesc. N-ai rãspuns nici mãcar

acasã.

Predeal, 23 XI 64

Cu toatã dragostea,

Dan Baran

_________________
* Preþul brânzei telemea era, în acea perioadã, 14 lei/kg.

NICULAE GHERAN
ÎN OGLINDA CORESPONDENÞEI

***

Cele 14 înscrisuri, dintre care douã cãrþi poºtale,

adunate într-un plic pe care NG a scris: De la Camil

Baltazar* (mincinosul mincinoºilor) poet, apreciat de

Lovinescu, memorialist, autor al unor interviuri cu L.R.

(Liviu Rebreanu) – majoritatea dactilografiate, câteva

olografe, aproape toate zgârcit aºternute pe jumãtãþi, chiar

sferturi de coalã A4 – ne lasã sã bãnuim un tip sâcâitor,

agasant, ce-ºi urmãreºte cu tenacitate scopul, depãºind

adesea graniþa ridicolului. ªi, dacã-i dãm crezare lui NG

(nu vãd de ce nu am face-o), ºi pe cea a adevãrului! În

1962, când împlinea 60 de ani, ºi-a propus sã iasã pe

piaþã cu un volum. A fost sã fie unul memorialistic,

Contemporan cu ei, care, într-adevãr, a apãrut în 1962!

Aºa cã demersurile încep chiar din primele zile ale anului:

scrie memorii, inclusiv ministrului Culturii (Constanþa

Crãciun) ºi directorilor de edituri. Îi scrie ºi „Tovarãºului

Nicolae Gheran, Direcþia g[enera]lã a Editurilor din

Ministerul Învãþãmântului ºi Culturii”, dar, nu ºtiu din

ce raþiuni, acestuia i se adreseazã în versuri, cu

„madrigale”. Aºa cum, de neînþeles pentru un etnic evreu

nãscut în þinutul Vrâncioaiei rãmâne ºi opþiunea folosirii

perfectului simplu: „…fãcui un demers lui Bãnuþã**, pe

care i-l lãsai azi, dupã ce îl arãtai ºi lui M. Gafiþa*** ca sã-

l întreb de e de acord cu demersul…”  (scrisoare din 6

iunie 1962).

_____________________
* Camil Baltazar (Leibu Goldenstein / Leopold Goldstein), nãscut

la Focºani, la 25 august 1902 (într-un „madrigal” dã ca lunã a

naºterii septembrie), mort la 27 aprilie 1977, poet, publicist ºi

traducãtor. Printr-o scrisoare din 16 aprilie 1962 (pãstratã fãrã

anvelopã), îi trimite lui NG douã pagini ºi jumãtate (A4),

dactilografiate, conþinând o evocare a lui Gh. Brãescu. La 24 mai,

într-o altã misivã, îi scrie: „Vreau sã ºtiu ºi ce ai folosit din Brãescu

pentru a ºti ce pãstrez eu din ele în memoriile mele…”.
** Poetul Ion Bãnuþã (1914-1986), directorul Editurii pentru

Literaturã din 1960 pânã în 1968, când este demis pentru cã

tipãrise, în colecþia „Biblioteca pentru toþi”, antologia Poezia

românã modernã. De la G. Bacovia la Emil Botta (I-II), alcãtuitã

de Nicolae Manolescu, în care figurau poeþi indezirabili regimului

comunist.
*** Mihai Gafiþa (1923-1977), critic ºi istoric literar, redactor-

ºef (sectorul de literaturã românã contemporanã) la Editura pentru

Literaturã (1960-1969).

[1]

Îþi ascultai sfatul, mãrit fârtat

– Culai Gheran –:

Volumul nevãzut ºi bine dres

ªi-o copie, în 16 a acestui an

eu am predat,

precum, ca între fraþi, ne-am înþeles.

ªi scrisa ministerului am respectatx.

Acum cã-n-chip oficial –

am sãvârºit ce se cuvine,

Propunu-þi, prin ãst madrigal

Sã ne vedem de la obraz ºi bine

Cu totul ºi cu totul amical

Ca niºte veritabili condeieri –

în pragul vre unei prea frumoase seri

sau când oi hotãrî domnia tale –

Spre-a sta de vorbã în tihnealã,

De însuþi crezi cã e cu cale

aceea ce-ndrãznescu-þi a propune,

Socot cã eºti încredinþat cu gânduri bune

Aºa precum pe la confraþi sunt cuvenite.

Nãdãjduesc deci cã-þi vei face timp

Sã evadãm în al conversaþiunilor Olimp.

16 ghenar 1962

Camil Baltazar

x O adresã a d-þiei gle a editurilor, iscãlitã A. Mihale

prin care-s vestit cã volumul fu pus în planul de rezervã

pe 1962.

Rodica
Lãzãrescu

[2]

Prea scumpe amice N. Gheran

Urmà sã trec azi pe la editurã

Sã vãd ce mai e cu a cãrþii mele tevaturã,

Aflai cã pe la 15 iunie – de redactoarea de carte va

catadixi [sic!] –

Volumul va fi pus în mapã gata de-a cãlãtori.

Dar tot azi eu aflai dela Vasile Nicolesc*

ãst gând drãcesc:

cã s-ar putea s-aparã cartea-n acest an

dar mai curând în ianuarie 1963…

Iubite amice ºi scumpe Gheran

în 962 septembrie voi avea 60 de ani

ªi socoteam cã – spus fãrã ocol sau mlãdiere –

de condei –

cã o sã mi se facã astã plãcere

s-aparã cartea în acest an.

Acuma iatã-a mea socoatã:

decât s-aparã cartea-n 63

mai bine sã n-aparã niciodatã –

atâta supãrare-mi fu de dânsa cãºunatã!

9 mãrþiºor 1962

Camil Baltazar

________________
* Vasile Nicolescu (1929-1990), poet, eseist, traducãtor, era, la

acea datã, redactor responsabil al secþiei de poezie, criticã, istorie

literarã ºi teatru la Editura pentru Literaturã (1961-1968). Personaj

duplicitar, avea puterea de a cenzura publicarea unor cãrþi, care

nu se încadrau în ideologia culturalã a regimului comunist.

În acelaºi plic se aflã o coalã A4, datatã 13 martie 1962,

conþinând un memoriu pe care urma, probabil, sã-l

adreseze tovarãºei „ministrã” a Culturii Constanþa

Crãciun, solicitând „deci ca subscrisul, care toatã viaþa

lui n-a avut alt þel decât partidul ºi arta, sã aibã parte, în

962, când împlineºte 60 de ani, a-ºi vedea cartea aceasta

tipãritã”. Era vorba de volumul memorialistic

Contemporan cu ei, care, într-adevãr, a apãrut în 1962!

Pe lângã cele referitoare la propria-i operã, Camil

Baltazar avea ºi alte solicitãri, tot literare, desigur! În

1971, preocupat de reeditarea cãrþii lui Wolf Schneider,

Omniprezentul Babilon, tradusã în colaborare cu

Iozefina Baltazar ºi apãrutã în 1968, îi scrie lui NG spre

informare, dar, mai ales, pentru a-i cere cele trei volume

de nuvele care apãruserã în 1968, deschizând seria de

Opere ce avea sã devinã ediþia criticã Rebreanu.

[3]

Gherane,

Pare-mi cã îþi sunt pe plac

Autografe dela scriitori.

Mie fiindu-mi un om drag

Îþi servesc, aici, acest onor.

Pare-mi rãu cã nu þi pot da

însemnare pe o carte

Dar þi-oi da când dumneata

Þine vei ce ai promis, e anu’*:

Nuvelistica lui Rebreanu

De care nu am pânã acum parte…

Camil Baltazar

P.S. Am dat personal în mânã originalul demersului pe

care þi-l anexez lui Const. Panciu azi 5 mai 1971, având

treaba cu el ºi referitor la o carte a mea de versuri, tipãritã

ºi care va sã fie expusã azi în librãrii.

Azi 11 mai, Panciu mi-a spus sã [indesc. treci?]

Babilonul în plan ºi restul îl priveºte.

_______________
* Cu un an înainte (1970) apãruse volumul IV al ediþiei critice,

care conþinea romanul Ion.

(Din volumul în pregãtire Niculae Gheran în oglinda

corespondenþei)
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Cãtre lâna de aur

Ai rãmas demult fãrã ferestre,

Adâncul tãu nu ºtie ce-i lumina.

Ce-a fost întreg, acuma nu mai este

Decât frânturi ce-ºi cautã tulpina.

Nici uºi nu ai, cândva, s-au prãbuºit

De multe chipuri ce-au trecut prin ele,

Când soarele ajuns la asfinþi,

Pãrea un sfânt abandonate pe schele.

Împins mereu de vânturile roase

De alte vânturi ºi de vremea rea,

Visezi s-ajungi la fetele frumoase,

Una s-alegi, sã te însori cu ea.

Nemãrginiri de ceruri te aºteaptã,

Lâna de aur, oare-a ruginit?

Ca s-o gãseºti, vei trece Marea Moartã,

Vâslind din aripi cãtre infinit.

Vei numãra imperii ºi pustiuri,

Cetãþi zidite doar de meºteri orbi,

Pe munþi de cearã se vor da cu schiuri

Cei pregãtiþi sã fie daþi la corbi.

Iubita reciteºte cartea

Iubita mea îmi reciteºte cartea.

N-am scris-o eu, ci îngerii pãgâni,

Pe vremea când, prin rai, umbla ºi moartea,

Frumoasã ºi crescutã de stãpâni.

De pretutindeni, izbucneau imperii

De crini bolnavi de îndrãzneala lor;

Vezi, ia aminte ºi sã nu te sperii,

Dacã va ninge mult ºi-ntâmplãtor!

Zãpezile acestea au mai nins,

Deºi, era senin ºi era varã,

Jarul din mine, rãcoros ºi stins,

Mi se pãrea cea mai de preþ comoarã.

Iubita mea are uimiri pe pleoape.

O, cât aº vrea s-adorm la sânii ei!

S-aud plutiri pe nesfârºiri de ape,

Iar eu sã fiu vâslaº, ca de-obicei.

Vindecãtoare mi se pare gura,

Pe care îndrãznesc sã o sãrut,

Sã-i simt dulceaþa vie ºi arsura,

Din care,-n tinereþe, am bãut.

ªi pletele-n cãrãri sã le despic,

Cu palmele-mi duioase, negrãbite,

Sã spun ceva, sã dau fitilul mic

Acestei lãmpi cu aripi obosite.

Iubita mea îmi povesteºte cartea.

N-am scris-o eu, ci îngerii pãgâni,

Pe vremea când, prin rai, cânta ºi moartea,

Frumoasã ºi-ocrotitã de stãpâni.

Rotirea inversã a lumii

Lanuri de grâu se retrãgeau în cer,

Rotirea lumii, brusc, se inversase,

Era un fel de lavã, un mister,

În care-n cap femeile frumoase.

Râuri ºi mãri, se sprijineau de soare,

Pâinea muºca din pâini, nesãþioasã.

ªi tot în cer migrau, nerãbdãtoare,

Pãsãri, într-o revoltã luminoasã.

Iarna crãpa de ger în plinã varã,

Vara, la fel, de prea multã cãldurã,

Cuvintele, rostite-a doua oarã,

Se întorceau, ne consumate,-n gurã.

Miresmele salcâmilor în floare

Nu pricepeau aceastã ispitire,

Nici munþii vâlvorind în depãrtare,

Totul curgea cãtre nemãrginire.

Urmau, la rând, oraºe, largi imperii,

Ce renãºteau ºi lunecau în sus.

Pãduri de crini, sãlbatice siberii

ªi, nevãzut, mormântul lui Iisus.

Ne este drag

O, câte lucruri n-au contur ºi nume!

Dar, le pãstrãm, deºi, sunt inutile,

Vorbim cu ele, le-arãtãm la lume,

Le strecurãm, ca noaptea printre zile.

Când obosim, ne înclinãm spre ieri,

Dãm vina pe schimbãrile la faþã,

Semn bun, cã nu-þi e dat sã pieri

În lanuri rãcoroase de verdeaþã.

Te ºtii alegãtor de cursã lungã,

Eºti chiar soldatul de la Marathon,

Sosit aici, ca nimeni sã îl plângã,

Sã-i deseneze umbra pe carton.

Ne este drag sã ardem fãrã jar,

Într-o dezlãnþuire, printre maci,

Sã împãrþim nectarul din pahar

La pustnicii, la oamenii sãraci.

Numãrãtor de zodii

Numãrãtor de zodii, nu sunt eu,

Ci, omul orb ºi înnoptat în mine.

Lumea îl credea-a fi un fel de zeu,

Stãpân pe constelaþii ºi destine.

El e bolnavul reîntors la viaþã,

Nu are chip ºi, totuºi, se iveºte,

E ca un fum lunecãtor prin ceaþã,

Deºi, e orb, ne vede ºi clipeºte.

De este frig, nu simte cã e frig,

De este soare mult, deloc nu-i pasã,

El mutã ape dincolo de dig,

Frãmântã pâini, îºi întocmeºte masã.

Când i se face dor, când i se face

A dimineaþã-n ochii lui puþini,

Iese în drum, lumina o desface,

O dãruieºte-ntreagã, la vecini.

Stãpânitor de zodii, nu sunt eu,

Ci, acest vis îndrãgostit de sine,

Pe care-l repetãm, îl repetãm, mereu,

Pânã dispare ºi, obsedant, revine.

Împreunã

S-ar cuveni sã plouã ori sã ningã,

E secete-n cuvinte ºi în gând!

Cel prãbuºit, abia se mai ridicã,

El toatã viaþa a trãit flãmând.

S-ar cuveni sã ardem, împreunã,

Aceste lucruri ce ne sunt strãine,

Cenuºa lor, poate o fi mai bunã

La vindecarea rãnilor din mine.

S-ar cuveni sã-ncepem, chiar de azi,

Alt drum, sã rezidim o casã,

În lan de grâu sau în pãduri de brazi,

Acolo unde vei fi ºi mai frumoasã.

Ia-mi inima în palme, o întreabã

Cât îi e dat sã murmure rotund?

Cine-o ispiteºte, fãrã grabã,

Sã tacã ori sã plângã, renãscând?

S-ar cuveni sã nu privim departe,

Ci, împrejurul tainic dintre noi,

Sã nu vorbim vreodatã despre moarte,

Eu sã nu port cãmaºa de apoi.

Împrumutã-mi lumina

Împrumutã-mi puþin din zilele tale,

Sã fiu mai bogat cu o viaþã,

Mã voi duce la izvorul din vale,

Sã îmi curãþ negura de pe faþã.

Împrumutã-mi ºi ceva din lumina,

Pe care o porþi, ca pe-un nimb,

Sã am cu ce pardosi ºi grãdina,

Sã am pentru ce sã mã schimb.

Uite câtã rãzvrãtire de rouã

Ne bate în geam, ne seduce!

La tine e soare, la mine, iar plouã,

Mierea nu mai e aurie ºi dulce.

Fatã absentã, fatã frumoasã,

Zâna mea, despre care tot scriu!

Mâine, am sã-þi cumpãr rochie de mireasã,

Ieri – e devreme, azi – e târziu.

Întrebãri

Ce fel de drum e-acesta care duce

Spre un tãrâm împodobit cu brazi?

De ce nectarul e amar de dulce?

De ce e ieri în zilele de azi?

A cui e umbra care plânge-n poartã?

Unde sunt caii? Iarba, unde este?

Iubita mea, acum ce nume poartã?

Cine-i mai pune zboruri în ferestre?

Am renunþat s-aºtept rãspuns la toate,

Îmi fac de lucru, îngrijesc grãdina,

Vindec de sete ploile uscate,

Deºi e soare, eu, aprind lumina.

La furat de fete

Haideþi sã mergem la furat de fete,

Sã le trezim din somn, cu ºoapte dragi,

Sã le urcãm în candide ºarete,

Apoi, ne pierdem urma, printre fagi.

Vom înhãma, desigur, caii tineri,

Ne-om primeni-n cãmãºi de borangic,

Timpul ales e-n noaptea dinspre vineri,

Când stelele îºi dau fitilul mic.

Cuprinºi suntem de dor ºi nerãbdare,

Nepãsãtori c-avem destul de mers!

Cine renunþã, va cãdea-n uitare,

Neînþelegând ce este de-nþeles.

Haideþi sã mergem! Uite, bate ceasul

A miez de noapte ºi a drum deschis,

Doar inimii sã i se-audã glasul,

Doar ea va trece pragul interzis!

Abandonare

Truditã de-aºteptãri rãmâne gara,

Abandonatã, fãrã scãri ºi uºi,

Peronul trist îºi fumegã þigara,

Frunzele toamnei crapã în scoruºi.

Numai în somn, ea mai aude trenuri

Pline cu condamnaþi ºi cu recruþi

ªi mai zãreºte, dinspre alte vremuri,

Doamne frumoase ºi copii desculþi.

Sub ghilotina clipelor fugare

ªi-aºazã resemnarea gâtul gol,

Gara se-mpuþineazã ºi dispare,

Golul din jur devine ºi mai gol.

De-aici, cândva, s-au risipit în lume

Dezrãdãcinaþii satelor de lut.

E iarãºi searã, trenul nu mai vine,

Stau pe peron, îndurerat ºi mut.

Florea Burtan
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Ionut Caragea,

Nucul

bunicii ne-au învãþat

sã scuturãm nucul

„nu-i rupeþi crengile,

miºcaþi-le cu blândeþe”, ne spuneau

„orice creangã ruptã e o durere,

o mângâiere în minus,

un rod care nu se mai naºte”

nucile erau stelele noastre cãzãtoare

ce ne împlineau toate dorinþele

cozonaci ºi tot felul de prãjituri delicioase

totodatã erau testul nostru de forþã

atunci când încercam

sã le spargem în pumni

miezul lor semãna cu un creier

pesemne, nucul ne dãruia ºi nouã

un pic din înþelepciunea pãmântului

la un moment dat, a venit o furtunã

turbatã de prea multã cãldurã

ºi nucul nostru s-a rupt

a tras cu rãdãcinile cât a putut de pãmânt

pentru a proteja pomii mai tineri

din fundul grãdinii

dar ghilotina de aer a cerului negru

a cãzut nemiloasã

pentru prima ºi ultima oarã

am vãzut seva nucului, sângele lui

cum curgea în zadar

fãrã sã mai hrãneascã crengile, frunzele

nucile verzi parcã erau niºte copii

care plângeau dupã sânii mamelor

rãmaºi dintr-odatã fãrã lapte

plângeau ºi verdele fin ºi lucios al obrajilor

se înnegrea, se tot înnegrea

am tãiat trunchiul ºi crengile doborâte

cu drujba, apoi cu toporul

am fi vrut sã mai aºteptãm

sã nu aducem o durere în plus

lemnului ce pãrea încã viu

dar bunicii spuneau

„lemnul ud se crapã mai uºor”

aºadar, ne-am fãcut treaba pânã la capãt

moartea nucului urma sã ne dãruiascã

încã multã cãldurã

în fundul grãdinii a rãmas totuºi un ciot

pe el ne-am aºezat cu toþii, pe rând

admirând dealurile verzi

grãdinile altor oameni, apusul

din ciot au încercat câteva ramuri sã iasã

nu le-am lãsat, nucul n-ar mai fi fost

niciodatã la fel

aºa cum nici omul care cade la pat

nu mai este la fel

cu toate cã-n visele ºi imaginaþia lui

încã mai cãlãtoreºte

încã se mai caþãrã dupã fructe

încã mai aleargã

dupã iubiri ce-au plecat

din gara inimii

în gara de la capãtul lumii

„toate lucrurile au un sfârºit”, spuneau bunicii

apoi s-au dus ºi ei sã scuture

nucul din ceruri

în unele nopþi, noi ce fuseserãm odatã copii

ne aºezãm pe ciotul din fundul grãdinii

ºi aºteptãm sã cadã

nucile de luminã

Rãdãcina

cândva, voi pleca, voi pleca

în urma mea, sub copertele unor cãrþi

vor rãmâne cuvintele

aºa cum rãmâne rãdãcina

copacului tãiat în pãmânt

iar la o aruncãturã de lacrimã

lãstarul crescut

din tandrul protest al iubirii

în faþa nimicniciei

tu, omule, te vei aºeza cu privirea

pe anumite poeme

pentru a-þi odihni sufletul

epuizat de atâtea respiraþii

gurã la gurã

cu absenþele unui suflet pereche

cuvintele mele  vor încerca sã-þi vorbeascã

pe limba cãutãrilor tale adânci

inelele trecutului meu

îþi vor cãuta mângâierea

ºi degetul potrivit pentru uniunea

transcendenþelor noastre

pe aceeaºi coloanã infinitã

a unui gând luminos

poate cã, cine ºtie, îl vom gãsi

pe Dumnezeu

la capãtul întrebãrilor fãrã rãspuns

poate cã, peste noi, ca o zãpadã

va curge, la adierea unui vânt solitar

lumina tuturor stelelor

poate cã, într-un moment

de obscurã tandreþe

gheara morþii ne va scãpa

ºi ne vom întoarce

la nesfârºita copilãrie

la locul acela în care

bãtãile inimii se întorc

la inima universului

cândva, voi pleca

dar visele mele vor rãsãri

din adâncul hârtiei

înflorind în adâncul ochilor tãi

Mângâierea necuprinderii

frig

ºi un alb ce-mi devoreazã tãcut

albastrul ochilor

ai spune cã este iarna

dar nu

în faþa mea

se-ntinde doar pagina albã

pe  care trebuie

sã reinventez majestuos

un nou anotimp al iubirii

tu vrei sã cânþi

sã-mi fie versul un arcuº

pe trupul tãu de vioarã

sã-mi fie rana un patinoar

pentru spiralele morþii

dar pe salcia

de pe malul sângelui meu

nimeni n-a întrebat-o

de ce i-a îngheþat plânsul

frig

ºi un alb

ca o marmurã de Carrara

pe care trebuie

sã-mi cioplesc singur

amintirile

frig

ºi aburul meu

ca o ultimã mângâiere

a necuprinderii

Luna Neagrã

am privit cerul toatã noaptea

am cules toate stelele

una dupã alta le-am înghesuit în sufletul meu

sã le pot dãrui unui om

sau unui Dumnezeu

care mã aºteaptã dincolo

de ultima respiraþie

apoi am vrut sã strâng tot întunericul

pentru a-l dãrui înfometatelor mele întrebãri

care aºteptau precum câinii în spatele ochilor

dând întruna din coadã

dar n-am apucat sã strâng

decât un pic de negru sub unghii

noaptea, umilã, mi-a cãzut la picioare

rugându-mã s-o mai las sã trãiascã

fie, i-am spus

nu ºtiu de ce

simþeam un fel de dragoste

pãrinteascã

acum o privesc

cum îmi mimeazã existenþa

fiind întruna cu gândul

la stelele din sufletul meu

înfometatele întrebãri au ce sã roadã

un pic de negru sub unghii

Soarele se ridicã

deasupra capului

pe cerul verde zâmbeºte

Luna Neagrã

Leviatan

ei se holbau

la creatura ciudatã întinsã pe nisip

nu mai vãzuserã niciodatã aºa ceva

– mai trãieºte? se întrebau unii.

– are ochii închiºi, cu siguranþã e moartã! rãspundeau alþii.

– e dizgraþioasã! spuneau niºte mame,

care voiau sã-ºi þinã odraslele la distanþã.

– haide sã ne facem un selfie! rãcneau niºte internauþi.

– haide sã-i legãm limba cu o sfoarã

ºi sã-i gãurim capul cu un cârlig! se încurajau

niºte copii mai obraznici.

– haide s-o tãiem ºi s-o vindem! se îndemnau niºte pescari

care scoteau mai mereu plasele goale.

în zadar încercau valurile sã le spunã tuturor

cã marea tocmai ce le dãruise un poem

unul scos din capitolul 41 al adâncurilor

acolo unde se nasc cele mai frumoase legende

unul a cãrui inimã era încã vie,

chiar dacã nimeni nu-i auzea bãtãile rare

unul care încã mai respira,

chiar dacã nimeni nu-i simþea respiraþiile

unul care încã mai visa, fãrã ca nimeni

sã-i împlineascã visele

unul care nu avea pereche pe pãmânt

unul care nu ºtia ce e frica

dar care urma sã afle ce înseamnã

superficialitatea

dezgustul

ºi bârfa

(din volumul în pregãtire

„Fântâna care-ºi bea singurã apa”)
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CÃRÞILE  PRIETENILOR  MEI  (XLV)

Florentin
Popescu

Între topos ºi atopos
Doina CernDoina Cernica, scriitoarea care ne aduce mapamondul acasã

Iatã cã întâmplarea face ca la rubrica din acest numãr (în aceeaºi
paginã cu d-na Doina Cernica) sã fie vorba tot de un scriitor
cãlãtor: Dinicu Golescu (1777-1830), cel dintâi cãrturar al cãrui
nume a intrat în istoria literaturii cu o carte intitulatã cu modestie
Însemnare a cãlãtoriei mele, Constantin Radovici din Goleºti,
fãcutã în anul 1824, 1825, 1826. „Cartea lui Dinicu Golescu –
scria Ion Pillat – ni se prezintã ca paºaportul dãruit de «întâiul
roman modern» (definiþia e a lui Pompiliu Eliade) neamului sãu,
ca el sã poatã trece graniþa culturii apusene. Legat de epoca lui
tocmai prin ce o depãºeºte D. Golescu rãmâne exponentul ei cel
mai reprezentativ... Cãci partea cu adevãrat minunatã a cãrþii nu
mai e astãzi în descrierea atât de pitoreascã ºi de sugestivã a
Apusului, nici învãþãmintele chiar pe care le trage D. Golescu
din aºezãrile de acolo, pentru folosul compatrioþilor sãi, ci mai
mult în veºnicul ecou pe care vizitarea Austriei sau a Italiei,
Bavariei sau Elveþiei îl trezeºte în sufletul sãu cu privire la stãrile
nenorocite: culturale, sociale, economice ºi politice din principatul
Valahiei de atunci. Pornit sã descopere Europa, Dinicu Golescu
ne dã putinþa sã descoperim, astãzi, România de atunci.”.

Deºi din punct de vedere literar sunt de importanþã secundarã,
celelalte scrieri ale luminatului cãrturar meritã a fi citate ºi ele:
Bãgãri de samã asupra canoanelor grãmãticeºti (1840),
Tarafurile cele ce aºazã domnia, Povãþuiri ºi cuvinte adevãrate,
Asemãnãri; Barbul Vãcãrescul, vânzãtorul þãrii, Proverbe
comentate, Povãþuiri de bunã cuviinþã – toate apãrute postum
sub îngrijirea lui Iuliu Zane, N. Bãnescu ºi Gh. Pastia.

Nu mai puþin de unsprezece graficieni din toatã lumea au fost
inspiraþi de figura lui Dinicu Golescu ºi i-au realizat portrete mai
mult decât sugestive. Ei sunt: Alexander Moreira, Erico Ayres,
Sergio Raul Morettini (Brazilia), V. Jeevananthan (India), Osman
Soroglu (Turcia), Amir Soghrati (Iran), Fleming Asbech
(Danemarca), Carlo Squillante (Italia), Alexei Talimonov
(Ucraina), Camilo Triana (Columbia) ºi Hugo Sotana (Venezuela).

Douã sunt elementele care le-au reþinut atenþia celor mai mulþi
dintre ei: barba ºi cãciula mare, de tip oriental, dupã moda vremii.
La Erico Ayres abia dacã se vãd ochii strãjuiþi de douã sprâncene
ce se unesc deasupra nasului, restul fiind acoperit de o barbã
mare ºi stufoasã ca o mãturã, în vreme ce Amir Soghrati ne
înfãþiºeazã un bãrbat cu cap masiv, uºor încruntat, cu un chip
statuar, ca ºi cum abia ar fi ieºit de sub dalta ºi celelalte unelte ale
unui sculptor.

Camilo Triana l-a vãzut pe cãrturarul român cu un cap alungit,
mãreþia portretului fiind datã deopotrivã de barba prelungitã mult
în jos ºi de potcapul, aºijderea, alungit undeva în vãzduh.

Pentru indianul V. Jeevananthan, Dinicu Golescu are un
acoperãmânt al capului colorat într-un roºu intens, culoare ce se
rãsfrânge ºi asupra umerilor ºi straielor pornind de la umãr în
jos. Vãzut din profil, personajul priveºte cu ochii foarte vioi
undeva în depãrtare – poate cãtre posteritatea ce-i va pãstra numele
la loc de cinste.

Cu gândul la cãlãtorul Dinicu Golescu, danezul Fleming
Asbech ºi-a imaginat un personaj uºor misterios ce þine în mâna

Florentin POPESCU

Am citit despre...

Scriitori români, vãzuþi de mari graficieni ai lumii (XVI)

Fãrã ipocrizie, curtoazie ori
diplomaþie, ci numai ºi numai cu
sinceritate colegialã ºi iubire pentru
literaturã trebuie sã mãrturisesc cã
mã bucur de fiecare datã când un
scriitor pe care-l cunosc de mai
multã vreme tipãreºte o nouã carte.
E ca ºi cum acea tipãriturã ar fi

semnatã de mine.
Aºa s-a întâmplat ºi mai zilele trecute când poºta mi-

a adus tocmai din nordul þãrii, de la Suceava, volumul d-
nei Doina Cernica (Cititoarea, cãlãtoarea,
povestitoarea, Tipo Moldova, 2024), apãrut în
cunoscuta ºi mult apreciata colecþie „Opera Omnia” a
editurii Tipo Moldova. O carte în format academic,
numãrând nu mai puþin de 500 de pagini.

Dacã nu aº fi cunoscut antecedentele literare ºi
publicistice ale autoarei poate m-aº fi simþit întrucâtva
complexat, gândindu-mã cã în faþa unei asemenea lecturi
mi-ar trebui ceva mai mult timp. ªi cum, ca oricare dintre
noi, sunt mai întotdeauna în crizã de timp, trebuie sã
selectez cu grijã cãrþile ce mi se trimit spre lecturã, uneori
pe cele voluminoase lãsându-le ceva mai la urmã. Nu ºi
în acest caz, întrucât este vorba de un volum de excepþie
– o antologie din cãrþile de cãlãtorie pe care d-na Doina
Cernica le-a publicat din 2011 ºi pânã azi. Ele sunt:
Rodos, ultima varã (2011); Cititoarea, cãlãtoarea
(2014), Priveºte ºi încearcã sã vezi (2019), Hansel ºi
Gretel în Pãdurea Luminoasã (2020), Neaua ninge în
Betleem (2020), În castelul Vrãjitorului (2023) ºi Pe aripi
de mori de vânt ºi de carte (2024).

Sigur, dacã aº fi fost un critic rece, sastisit de lecturi
de toate felurile, din toate zãrile ºi de la fel de fel de
autori (ceea ce nu e cazul), aº fi privit recentul demers al
d-nei Doina Cernica drept unul oarecare, de interes
particular, fãcut din orgoliu sau cine ºtie din ce alte
considerente mai puþin culturale. Dar cum pretind ºi chiar
nu m-am „acrit” de prea multe lecturi pãtrund în tainele
ºi cãrãrile unei cãrþi ca ºi cum aº pãtrunde într-o bisericã
din care ies mai apoi îmbogãþit spiritual, sufleteºte.

Întâi ºi-ntâi se impune o constatare de ordin general.
În lumea asta mare sunt fel de fel de pasionaþi,
manifestându-se în tot felul de chipuri, numai cã nu toþi
reuºesc sã dea ceva din prea plinul experienþelor lor
personale ºi altora.

D-na Doina Cernica, în îndepãrtaþii noºtri ani ai
studenþiei, când am fost colegi la Universitatea din
Bucureºti, nu dãdea pe atunci semne cã ar fi pasionat-o
într-un fel deosebit cãlãtoriile.

Voiajele mai scurte ori mai lungi, prin þarã, dar mai
ales dincolo de fruntariile ei, ne plãceau, desigur, tuturor,
fiindcã eram tineri ºi cu greu puteam accepta (cã nu aveam
de ales) cã regimul politic de atunci nu ne permitea sã
cãlãtorim decât cel mult într-o þarã socialistã ºi numai în
grupuri organizate de Oficiul Naþional de Turism.
Trebuia sã ne mulþumim, ca un fel de consolare, cu

lecturile cãrþilor despre alte locuri, mai îndepãrtate, scrise
de diplomaþi, de ziariºti ºi de alte câteva, foarte puþine
categorii de români.

E drept, exista în vremurile acelea ºi o editurã
specializatã în astfel de tipãrituri (Editura pentru turism,
devenitã ulterior Sport-Turism), dar una e sã citeºti
impresiile altuia despre o zonã, o þarã, un continent etc.
ºi alta e sã mergi tu acolo, sã vezi cu ochii tãi locurile,
monumentele, oamenii ºi toate celelalte pe care þi le
poate oferi o cãlãtorie.

Nu ºtiu cât, unde ºi dacã va fi cãlãtorit d-na Doina
Cernica în strãinãtate înainte de 1989, însã, judecând
dupã data apariþiei cãrþilor d-
sale aº fi înclinat sã cred cã a
avut aceeaºi soartã ca a noastrã,
a celorlalþi care n-am putut
trece dincolo de graniþã pânã
n-a venit acel Decembrie 1989
care a deschis larg porþile cãtre
democraþie, cãlãtorii ºi
libertatea cuvântului.

La finele cãrþii de acum
citim despre autoare:
„Scriitoare, traducãtoare,
ziaristã, nãscutã la Vama (care
i-a acordat titlul de Cetãþean
de Onoare), formatã în
Câmpulung Moldovenesc,
absolventã a învãþãmântului
universitar ºi postuniversitar la
Bucureºti, Doina Cernica
trãieºte ºi scrie la Suceava, în
Bucovina României”.

Nici cã se putea mai multã
discreþie ºi modestie, mai
multã decenþã ºi mai mult bun
simþ în aceastã prezentare –
atribute mai rar întâlnite la
majoritatea confraþilor întru
meserie, mulþi dintre ei
împopoþonându-se, orgolioºi, chiar ºi cu câteva modeste
apariþii editoriale. Dar asta e o altã poveste...

Pentru unii cititori a mai scrie o carte de cãlãtorie azi,
când accesul la voiaje este, practic, deschis tuturor (numai
sã-þi permitã buzunarul) ar pãrea ceva anacronic, dacã
nu cumva ºi de importanþã minorã sau lipsit de sens.

ªi totuºi...
ªi totuºi, iatã cã o autoare, în ipostaza sa de „Homo

viator” ne-a dat/ne dã, cu fiecare nou volum un sentiment
tonifiant, aducându-ne în faþã, imaginar, oraºe ºi þãri,
locuri ºi oameni despre care scrie nu doar cu mare plãcere
ºi cu o anume empatie, ci ºi cu mult har, oferindu-ne
frumoase ºi instructive (fãrã a fi didacticã) lecþii de istorie
ºi de culturã, stimulându-ne imaginaþia. ªi asta fiindcã
d-sa are „Ochii care privesc, ochii care se uitã, ochii care
vãd”, cum însãºi scrie într-un loc, apoi ne cheamã la

reflecþii „Cu cãrþile lui Aristotel deschise în mâini” pentru
a ne propune nici mai mult nici mai puþin decât sã privim
„în oglinda timpului”, ori sã ne povesteascã despre
„Cocoºul lui Brâncuºi într-un arbore asiatic” Etc. Etc.

D-na Doina Cernica nu cãlãtoreºte doar de dragul de
a cãlãtori ºi eventual a le povesti ulterior prietenilor ºi
cunoscuþilor despre cele vãzute ºi fotografiate aiurea în
lume, ci cu scopuri cât se poate de serioase: anume sã se
documenteze pentru a scrie, sã-ºi confrunte ideile de mai
înainte despre un loc sau o þarã cu realitãþile întâlnite
„pe viu” la faþa locului, cum s-ar spune.

Cândva, într-o recenzie la una din cãrþile sale
anterioare, spuneam cã autoarea,
aidoma lui Odobescu pe vremuri, este
o cãlãtoare cu gândul de a scrie. Tot
aºa mi se relevã ºi prin aceastã
antologie.

Cum se spune îndeobºte, o
adevãratã cãlãtorie începe de acasã,
cu mult înainte de a ajunge acolo
unde þi-ai propus. Acest adevãr pur
reiese ºi din paginile de acum:
doamna Doina Cernica porneºte la
drum foarte bine documentatã în
legãturã cu spaþiile în care va
cãlãtori: citeºte cãrþi de istorie, de
literaturã, de sociologie etc. etc., cãrþi
care, se înþelege, îi sunt de mare
ajutor când ajunge „pe teren”.

Trimiterile discrete (ºi cu atât mai
interesante) la o posibilã bibliografie
sugeratã celor care îi citesc
însemnãrile dau, fãrã îndoialã, un
plus valoric volumului.

Ele, împreunã cu impresiile
personale, cu notaþiile pe diverse
teme ducând la concluzia cã nu
întâmplãtor titlul ales pentru
prezenta antologie a fost/este acela
de „cititoare”, de „cãlãtoare”, de

„povestitoare” (cu subtitlul „Poveºti de cãlãtorie”). Într-
adevãr, autoarea ºtie sã citeascã bine ºi exact fiecare loc
în care ajunge ºi apoi sã povesteascã despre el într-un
limbaj plãcut ºi cursiv, ca de confesiune fãcutã celor
dragi. Iar aceºtia nu pot fi alþii, desigur, decât cititorii
sãi...

Ca un pandant, multe pagini sunt pline de o poezie
delicatã ca un filigran, de o indicibilã vrajã, fiindcã
scriitoarea vibreazã adânc în faþa naturii, a oraºelor ºi
monumentelor, descifrându-le tainele ºi specificul ºi –
prin aºternerea pe hârtie a gândurilor ºi sentimentelor
care o copleºesc reuºeºte sã-i transmitã ºi lectorului ei
emoþii aparte, stimulându-i imaginaþia ºi fãcându-l pãrtaº
la cãlãtorii pe care chiar dacã nu le va face niciodatã cel
puþin poate visa cu nostalgie la ele.

Dinicu Golescu vãzut de Fleming Asbech

dreaptã un geamantan din care se vede ieºind un toc de scris, cu
vârful ºi peniþa îndreptate undeva spre dreapta, loc din care mâna
stângã lipseºte cu desãvârºire.

Este de-a dreptul surprinzãtor felul în care ochiul, intuiþia ºi
imaginaþia graficienilor dintre atâtea zãri ale lumii au eternizat
prin desen figura luminoasã a acestui intelectual cu harul scrisului
ºi cu microbul cãlãtoriei în sânge.

Se înþelege aproape de la sine cã, reunite, toate aceste portrete
sporesc interesul pentru personalitatea care le-a inspirat.
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Despre originea numelui Bolintinului s-a tot vorbit în ultimul

secol, fie cã ne raportãm la argumentele istoricului Ion Ionaºcu

înscrise în studiul „Vechimea mãnãstirii din pãdurea cea mare de

la Bolintin”, publicat în „Revista istoricã românã” din anul 1937

sau la dovezile interpretate de Constantin C. Giurescu în „Istoria

Bucureºtilor”. Cert este faptul cã localitatea este atestatã istoric

cu puþin timp înaintea Bucureºtiului care, ulterior avea sã devinã

capitala þãrii ºi în toate aceste secole de existenþã a fost consemnatã

în multe documente vechi, importante nu doar pentru traseul

istoric al spaþiului dintre Argeº ºi Sabar, ci ºi pentru întreg þinutul

Þãrii Româneºti. Fie cã vorbim despre þinutul Bolintinului unde

a poposit Tudor Vladimirescu pe 16 martie 1821 cu prilejul

elaborãrii cunoscutei proclamaþii prin care se adreseazã „cãtre

toþi dumnealor prea cinstiþi boierii, cãtre toþi negustorii ºi cãtre

toþi lãcuitorii din oraºul Bucureºti, atât cei de loc cât ºi cei streini,

câþi lãcuiesc acolo” prin care le vesteºte cã a sosit cu o armatã de

16.000 de oameni la marginile oraºului, unde are „sã se adune

toatã þara, cu mic cu mare”, fie cã vorbim despre Bolintin ca loc

al naºterii poetului Dimitrie Bolintineanu sau dacã ne referim

chiar la perioada contemporanã a Bolintinului în care însuºi criticul

George Cãlinescu este oaspete de seamã al comunei, spaþiul aflat

la numai o jumãtate de ceas de mers cu maºina a devenit un reper,

atât din punct de vedere istoric, cât ºi cultural.

Cu prilejul împlinirii a 591 de ani de la prima atestare

documentarã a Bolintinului (15 martie 1433), în incinta Centrului

Cultural „ªcoala Veche”, Compartimentul Culturã din cadrul

Primãriei Bolintin Vale, împreunã cu Asociaþia pentru Culturã ºi

Tradiþie Istoricã Bolintineanu au organizat în data de 15 martie

a.c. o manifestare cultural-ºtiinþificã care a avut ca temã: „Etniile

care de-a lungul timpului, alãturi de români, au contribuit la

impunerea Bolintinului ca un reper cultural-economic”. Pentru a

dezvolta acest subiect amplu ºi deosebit de important în

cunoaºterea istoriei locului, analizându-se de aceastã datã

contribuþia etniilor convieþuitoare în acest spaþiu giurgiuvean de

astãzi, au fost invitaþi prof. univ. dr. Tudor Amza, prof. univ. dr.

Otilia Sârbu ºi prof. dr. Nicolae Scurtu.

Cuvântul introductiv i-a aparþinut dlui Vasile Grigore, redactor

ºef al revistei Sud ºi preºedinte al Asociaþiei pentru Culturã ºi

Tradiþie Istoricã Bolintineanu: „Bolintinul este atestat documentar

pentru prima datã – spun prima datã pentru cã este mult mai

vechi decât atât ºi cine a tras cu ochiul în prima salã de expoziþie

ºi-a dat seama despre aceastã îndelungatã istorie a Bolintinului;

prin urmare, Bolintinul este atestat pentru prima datã documentar

la 15 martie 1433, adicã cu niºte decenii bune înaintea Capitalei.

Am ales acest eveniment ca pretext pentru a arãta cã la Bolintin

existã o bunã convieþuire între cetãþeni. Cine a avut curiozitatea

ºi a primit afiºul manifestãrii noastre a vãzut cã scrie foarte clar

în titlu despre rolul armoniei pentru buna convieþuire între cetãþeni.

Ideea ca subiectul întâlnirii noastre sã fie armonia, despre etnii

care de-a lungul timpul au locuit aici în Bolintin alãturi de români,

sã ºtiþi cã nu mi-a venit neapãrat cum s-ar putea crede sau înþelege

din cauza disensiunilor, luptelor care se petrec acum cam peste

tot pe aceastã planetã ºi nici mãcar de la faptul cã cel mai recent

bolintinean este un vecin de-al meu venit din Camerun, ci de la

un om pe nedrept uitat, un mare scriitor ºi publicist, mare

colecþionar de artã, creatorul Muzeului de Artã din Cluj, un anume

Virgil Cioflec care locuia pe aceste meleaguri bolintinene. Când

Ardealul s-a unit cu þara el a considerat cã cel mai bun simbol

românesc pentru Ardealul reunificat, pentru Cluj, era crearea

unui muzeu de artã care sã-i apropie pe unguri ºi pe români

printr-un limbaj comun ºi anume arta ºi cultura.”

În cunoaºterea mai amãnunþitã a ceea ce au însemnat etniile

Bolintinului, acelaºi Vasile Grigore, redactorul ºef al revistei

Sud, a pregãtit pentru proiecþie o colecþie de fotografii dintre cele

Despre armonie interetnicã la

591 de ani de existenþã ai Bolintinului
mai vechi pãstrate ºi arhivate de oameni de-a lungul timpului, în

care apar consãteni de diferite etnii, personaje importante prin

meseria lor la dezvoltarea comunitãþii, dar ºi contemporani

surprinºi în diverse ipostaze ale vieþii cotidiene. Prezentarea a

început cu însãºi imaginea lui Dimitrie Bolintineanu care, dupã

tatã era de origine macedoromânã, nãscut în 1825 într-o casã

aflatã chiar pe locul actualului centru cultural, loc al desfãºurãrii

manifestãrii. Printre altele a fost arãtat un document care atestã

trecerea peste Dunãre în anul 1831, din Turcia de atunci, azi

Bulgaria, în Þara Româneascã, a 42 de familii de spoitori, dar ºi

o fotografie foarte veche în care apare un grup de spoitori nomazi

pe malul Sabarului. “Precum bãnuiþi, numãrul confraþilor noºtri

într-ale convieþuirii de alte etnii a fost mult mai mare. Chiar ºi

astãzi la Bolintin alãturi de români sunt romi, greci, sirieni,

chinezi, camerunezi, arabi, italieni, spanioli, unguri ºi lista ar

putea continua.”

Înainte de a i se da cuvântul dlui profesor univ. dr. Tudor

Amza, invitat special al acestei manifestãri, alþi doi profesori,

Nicolae Scurtu, respectiv Otilia Sârbu, au încercat sã schiþeze

portretul omului Tudor Amza, al profesorului, al avocatului ºi

specialistului în drept ºi criminologie, care a contribuit substanþial

la formarea a zeci de generaþii de juriºti ºi avocaþi, conºtienþi ºi

asumaþi în aceste meserii dedicate drepturilor ºi libertãþilor omului,

în slujba legilor ºi a oamenilor. Tudor Amza, profesor universitar

de drept penal, este autorul unei bogate opere de specialitate, în

criminologie scriind cel mai important tratat cu referire la aceastã

disciplinã, tratat de aproape 2000 de pagini, „citit, citat ºi folosit

în marile universitãþi ale Europei ºi ale lumii, o carte obligatorie

pentru studenþii juriºti ºi nu numai”, dupã cum a precizat prof.

Nicolae Scurtu în prezentarea realizatã în faþa bolintinenilor

prezenþi. Tot despre dl. Tudor Amza s-a precizat cã „de-a lungul

activitãþii sale didactice a format o sumã importantã de juriºti

competenþi care prin verbul lor ºi prin puterea lor de argumentare

au câºtigat procese extrem de importante. Pe lângã aceste fapte,

domnia sa este ºi un foarte delicat ºi subtil scriitor. Este autor a

peste 13 cãrþi de poezie ºi eseuri. Este membru titular al Uniunii

Scriitorilor din România ºi a beneficiat de câteva premii

substanþiale, Premiul „Grigore Hagiu” în 2019 ºi Premiul

„Moldova literarã” în 2021. Se bucurã de o stimã ºi o receptare

cum secuvine, pe mãsura talentului ºi valenþelor sale literare ºi

culturale. Este un om de o discreþie ºi o distincþie cu totul specialã.

Domnia sa a cãlãtorit mult în þarã ºi în strãinãtate, a vãzut diverse

comunitãþi, diverºi oameni ºi a relaþionat cu aceºtia. A scris despre

etnia bogatã a Bolintinului cea mai completã carte, radiografie a

acestei etnii, la nivelul þãrii. Întrucât a studiat toate arhivele judeþene

ºi naþionale, a mers la surse directe, primare, a vãzut documente

pe care le-a vãzut, cercetat ºi descifrat ºi le-a interpretat. Asta

înseamnã putere de sintezã, putere de înþelegere ºi mai ales

descifrarea unor destine alãturi de destinul nostru.”

Impresionatã de Centrul Cultural „ªcoala Veche” ºi de

activitãþile acestuia, prof. univ. dr. Otilia Sârbu (scriitoare ºi

secretar ºtiinþific al Secþiei de Filologie a Academiei Române) a

subliniat: „Sunt onoratã sã fiu alãturi de dumneavoastrã pentru

cã constat cã istoria vorbeºte în fiecare zi cu dumneavoastrã de

vreme ce puteþi sã veniþi cu astfel de bijuterii ale arhitecturii ºi ale

istoriei, în acelaºi timp, ale literaturii ºi ale acestui puzzle etnic în

care fraternitatea poate sã fie un simbol al realitãþii, al modernitãþii,

al istoriei, dar ºi al viitorului, lucru lãudabil, de altfel ºi unic

constat pentru cã, în general suntem pãrtaºi ai unor rupturi de

ideologii, de atitudini, de schimbãri bruºte de istorie ºi la

dumneavoastrã pare cã istoria este alta în acest loc ºi nu pot decât

sã fiu pãrtaºa acestei bucurii pentru cã este, constat, unicã.” Despre

activitatea universitarã, dar ºi despre cea de scriitor a dlui Tudor

Amza, dna Otilia Sârbu a evidenþiat urmãtoarele: „Datoritã

invitaþiei dlui Tudor Amza am fãcut un cenaclu în Universitate pe

ideea cã putem aduce ºi «corupe» tinerii sã vorbeascã despre ei ºi

despre literatura lor. Sunt ani de când facem aceste lucruri ºi aºa,

încet-încet am reuºit sã-l cunosc pe dl Amza în relaþiile sale cu

studenþii, în relaþiile sale cu juriºtii pe care îi coordoneazã ºi îi

face oameni, în sensul real al cuvântului, în relaþiile sale cu familia,

cu prietenii. ªi, de fiecare datã m-a uimit, aºa cum spunea ºi dl

prof Scurtu, datoritã verticalitãþii sale ºi a felului în care într-un

mod discret impune valoarea, o respectã ºi se retrage din faþa ei

fãcând-o posibilã. Lucru aproape inacceptabil astãzi din mai multe

puncte de vedere. Cãci trãim o istorie fãrâmiþatã, antagonicã,

dureroasã ºi astfel de exemple pot sã ne readucã la ceea ce suntem

noi construiþi a fi în matca sufletelor noastre româneºti. Faptul cã

aceastã ºcoalã, uimitoare prin felul în care a fost construitã, prin

sacrificiul pe care l-a fãcut iniþiatorul ei, prin felul cum aratã

astãzi, prin felul în care dumneavoastrã faceþi posibilã aceastã

istorie, totul mã copleºeºte... Tudor Amza este un autor al câmpiei

ce-ºi revendicã mai întâi de toate eternitatea prin semnele sale.

De la visele împletite în scrâºnetul arºiþei, de la tãlpile sângerânde

ale nostalgiei copilãriei în mireasma salcâmilor pânã la dorurile

ce devin cântecul plopilor, al nucilor, al merilor, al iernilor, al

colindelor, câmpia este totul. Este sensul ce transcende imaginea,

este obsesia înþelesului, e cãutarea, e aventura cunoaºterii. Câmpia

este partenerul de dialog al poetului, este un alter ego, e rãspunsul,

e ºi întrebarea. Rar poate fi atâta iubire pentru locul naºterii, al

vieþii, dar ºi al morþii. Câmpia cuprinde lumea toatã fãrã sã o

confiºte, îi conferã libertatea de a fi.”

Luând cuvântul, prof. Tudor Amza a fãcut o succintã

radiografie a situaþiei sistemului juridic, dar ºi judiciar din

România, evidenþiind lipsurile ºi efectele care derivã de aici.

Domnia sa a subliniat ºi importanþa familiei, a rolului acesteia în

formarea ºi dezvoltarea copiilor, educaþia primitã fiind fundaþia

unei bune conºtiinþe, cu efecte benefice pentru sine ºi societate:

„Nu prezenþa mea aici, în opinia mea, reprezintã momentul

principal, ci prezenþa dumneavoastrã aici, dorinþa ºi faptul cã vã

aflaþi împreunã, cã încercaþi sã marcaþi un moment de istorie

profundã a acestor zone, a acestor locuri, este ceva deosebit.(...)

Acesta este rolul nostru, al dascãlilor ºi al dumneavoastrã, al

celor prezenþi, de a forma conºtiinþe, de a forma oamenii, pentru

cã ne vor duce cãtre un mâine în funcþie de cât de severi ºi cât de

mult conºtientizãm noi cã aceºti copii sunt schimbul nostru de

mâine, cum ºi noi am fost schimbul pãrinþilor noºtri.”

ªi, pentru cã poezia se numãrã ºi ea printre pasiunile prof.

Tudor Amza, domnia sa a citit câteva poeme din volumul Potirul

cu grâu, apãrut la Ed. Lumina Tipo, Bucureºti, 2023, printre

acestea numãrându-se ºi poezia „Oºtiri de neliniºti”: „Salcâmii

mei s-au logodit cu cerul/ Iar floarea e o hainã pentru sfinþi/ Cã ºi

pe-aceºtia când îi prinde dorul/ Pe lemnul sfânt se iscãlesc cuminþi./

/ Parfumul lor cu crengile prin nori/ S-a tot prelins peste câmpia-

i umil/ Prin curcubeul arcuit pe zãri/ Unde-mi întind privirea de

copil.// Am fost acasã sã-mi revãd salcâmii/ ªi scripetele fântânii

sã-l mângâi/ Sunt tot acolo, stau de pazã lumii/ Care-a plecat

fiind ai nimãnui.// Pe streaºina fântânii cu amintiri cuminþi/ S-a

înfrãþit cu timpul în care s-a mutat/ Iar apa-nveºmântatã cu gustul

de pãrinþi/ Adapã raza lunii care coboarã-n sat.”

La manifestare au participat elevi ºi profesori ai Liceului

„Dimitrie Bolintineanu” însoþiþi de dna director Iuliana Beldiman,

Leontin Zamfir (viceprimar), consilierii locali Dumitru Dobrin,

Marin Marin ºi Marian Curt, dar ºi reprezentanþi ai Asociaþiei

pentru Culturã ºi Tradiþie Istoricã Bolintineanu.

EVENIMENTEVENIMENTEVENIMENTEVENIMENTEVENIMENT

A consemnat Gabriel Dragnea

Prof. Dr. Nicolae Scurtu Prof. Univ. Dr. Otilia Sârbu

Prof. Univ. Dr. Tudor Amza
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ÎNSEMNÃRI DESPRE

POETUL GEORGE

IARIN

Un poet discret,
care prin opera sa,
atent elaboratã, s-a
impus în peisajul
l i r i c i i
c o n t e m p o r a n e ,
este, desigur,
George Iarin (n. 2
decembrie 1940,
Ploieºti, jud.
Prahova – m. 4
ianuarie 2022,
Bucureºti) asupra
cãruia se impune sã
revenim ori de câte
ori este necesar.

Biografia sa
spiritualã cât ºi cea
fizicã a fost
p e r m a n e n t
a c c i d e n t a t ã
datoritã unei istorii
necruþãtoare care a
eliminat, cu bunã
ºtiinþã, tot ceea ce
reprezenta un dram

de talent, de valoare ºi de conºtiinþã.
George Iarin a încercat sã dãrâme aceste opreliºti însã a fost cu

neputinþã.
Cãrþile sale, numai cinci, Elegii pentru pãmânt (1977), Scrisori

din Andromeda (1981), Ziar de searã (1983), Þinuturile mentei
(1986) ºi Regele valsului (1992) au fost receptate cu timiditate ºi
rezerve de naturã ideologicã.

Aºa cum se autodefineºte în epistola trimisã prietenului sãu
din copilãrie ºi de mai târziu, George Iarin este un poet
„neotradiþionalist”, de inspiraþie „ruralã”, care a scris o poezie ce
nu dateazã.

Lectura atentã ºi profundã a cãrþilor sale demonstreazã, peste
timp, dragostea, pasiunea ºi interesul pentru satul de odinioarã,
pentru atmosfera ruralã ºi, mai ales, pentru imaginile ºi elementele
specifice acestei lumi atât de interesante ºi inconfundabile.

Cele douã poezii, Arºiþã ºi Naturã ruralã, inedite pânã acum,
dovedesc, în chip elocvent, uzitarea unui limbaj specific lumii
patriarhale.

O astfel de poezie nu a marginalizat, în nici un fel, efigia unui
creator autentic, care de la debutul în presa literarã, din 1959, în
paginile revistei Luceafãrul, a continuat sã intereseze pe unii
istorici ºi critici literari cu autoritate.

*

Arºiþã

Nori plumburii ºi obezi
Peste porumburi se târâie...
Drumul de aur mi-l zgârie
Ale tristeþii cirezi...

Galbene foi de arin
Peste priviri mi se scuturã
Scârþâie-a puþului ciuturã
Plinã cu solzi de venin.

Merii s-au frânt în livezi...
Plâng în cãuºele pleoapelor
Ochii de sânge ai garoafelor
Îndurerate amiezi...

*

Nocturnã ruralã

Ochiul unei stele, amar
Arde suspendat de o clipã...
Greierii munþilor þipã
Insinuant ºi bizar.

Scrâºnetul carelor vechi
Lângã pârâu se înmoaie –
Mieii de rasã þigaie
Scuturã blegi din urechi.

Am sã adorm sforãind
Lângã porumbii din leasã...
Noaptea mai deasã se lasã
Peste poteci lipãind.
*
[Bucureºti], 23 iunie 1977

Dragã Gogule1,

Îþi datorez de multã vreme cartea alãturatã2. Poate din copilãrie,
când am descoperit Argeºul ºi zãvoaiele sale. Poate din
adolescenþã, când într-o searã de toamnã – mama ta mi-a oferit
pâine de casã, proaspãtã, muiatã în vin de buturugã.

Poate dintr-o noapte de varã când ne prefãceam cã jucãm ºah
la lumina stelelor, dar, de fapt, ascultam cum cântã cãruþele,
trecând prin sat spre capãtul lumii.

Poate dintr-o dimineaþã de iarnã când zãpada se aºternea, între
noi pe uliþele satului, ca o mare singurãtate, iar vântul aducea
dinspre pãdure miros de frunze putrede.

În sfârºit, iatã-mã în mãsurã sã scap de aceastã veche datorie.
Este foarte probabil ca versurile de facturã neotradiþionalist-

ruralistã sã nu-þi spunã nimic.
În general, voi þãranii vã pãrãsiþi fãrã nici o remuºcare satele ºi

vã însuºiþi cu uºurinþã modul de viaþã al celor care – cu un jalnic
orgoliu – îºi spun orãºeni.

Îmi place sã cred cã, în ceea ce te priveºte, lucrurile nu stau
chiar aºa de rãu. Poate cã tãlpile picioarelor tale de þãran – care,
între timp, au bãtãtorit asfaltul câtorva oraºe europene – n-au
uitat de tot dulcea arsurã a colbului de pe uliþele acelei împãrãþii
care se numea Malu Spart.

Al tãu,
G. Iarin

Notã: Originalele celor douã poezii ale lui George Iarin, precum
ºi epistola ce se transcriu aici, se aflã în biblioteca excelentului
eseist ºi diplomat George Apostoiu, cãruia i se aduc mulþumiri
publice ºi pe aceastã cale.

ÎNTREGIRI LA

BIBLIOGRAFIA LUI

NICOLAE CARTOJAN
O bibliografie completã a operei istoricului literar ºi a

cãrturarului Nicolae Cartojan (n. 4 decembrie 1883, Cãlugãreni-
Uzunu – m. 20 decembrie 1944 Bucureºti) încã nu a fost elaboratã
pânã acum, deºi Dan Simonescu3 a publicat în anul 1980 o
asemenea încercare ce conþine multe ºi inexplicabile lacune.

Cercetându-i literatura epistolarã, am identificat un numãr
apreciabil de studii, articole, note, rapoarte ºi recenzii neincluse
în lucrarea lui Dan Simonescu, unul dintre discipolii sãi, care a
studiat ºi bibliologia.

În vederea pregãtirii unui amplu tom de corespondenþã Nicolae
Cartojan ºi contemporanii sãi, am decis ca toate articolele, încã
nesemnalate, sã le fac cunoscute ºi, eventual, sã le restitui într-o
anexã specialã a cãrþii aici amintite.

Unul dintre aceste articole este Contribuþia Transilvaniei la
cultura româneascã veche4, care, e de fapt, o sintezã a marilor
cercetãtori întreprinse în spaþiul transilvan privitoare la tiparul,
limba, literatura, traducerile ºi reformele lingvistice ºi religioase
pe durat a câtorva secole.

Aºa, cum este redactat, acest studiu pare, mai curând, a fi un
curs universitar rostit cu pasiune în faþa unor tineri, în anul
1941, în timpul celui de-al doilea cataclism mondial, când hotarele
Transilvaniei au fost „strãmutate” într-un mod artificial ºi brutal.

Nicolae Cartojan, excelent cunoscãtor al istoriei, limbii,
literaturii ºi culturii române, surprinde în propoziþii ºi fraze
memorabile momentul când aceste nedreptãþi ºi rupturi vor fi
anulate, ceea ce s-a ºi întâmplat.

Istoricul literar, instruit ºi format în câteva metropole europene,
intuieºte cu o rarã fineþe rolul ºi semnificaþia românismului în
aceastã parte a Europei.

Analiza punctualã a celor mai însemnate monumente de istorie,
limbã ºi literaturã românã este fãcutã cu eleganþã ºi rigoare.

Este evocatã contribuþia fundamentalã a unor oraºe ºi locuri,
unde s-au înfãptuit reforme autentice, precum Maramureºul,
Braºovul, Sibiul, Alba-Iulia ºi altele.

Cãrturarul Nicolae Cartojan ºtia încã dintru început, cã lumina
nu poate sã anuleze întunericul decât prin cãrþi ºi ºcoli, ºi, evident,
prin dascãli învãþaþi.

*

CONTRIBUÞIA

TRANSILVANIEI LA

CULTURA

ROMÂNEASCÃ VECHE

Nu ºtiu sã fie pe lume multe popoare care sã fi avut un destin
atât de vitreg ca neamul nostru pânã acum. Am fost aºezaþi aci pe
crestele ºi vãile Carpaþilor, la poarta de intrare cãtre vetrele de
culturã ale lumii antice, la un adevãrat cot al furtunilor. Invazia
milenarã a popoarelor nomade din Rãsãrit cãtre Roma ºi Bizanþ a
prefãcut în ruinã ºi cenuºe munca strãmoºilor traco-romani. Când
talazurile nãvãlirilor s-au potolit ºi viaþa începe sã se aºeze, abia
apare în lumina istoricã primele închegãri de state româneºti ºi
invazia turceascã în Balcani pune capãt nãzuinþelor de consolidare
româneascã. În 1601 Mihai Viteazul, a cãrui vitejie a fost cântatã în
drama popularã italianã ºi în teatrul lui Lope de Vega ridicând
steagul independenþii împotriva pãgânilor, a izbutit cu ascuþiºul
sabiei lui sã croiascã statul unitãþii naþionale româneºti, dar din
nenorocire – nepregãtiþi atunci ca ºi acum – unitatea închegatã de el
n-a durat nici mãcar un an. Dupã alte trei sute de ani, intraþi în
sângerosul rãzboi din 1916, izbutit cu jertfa a 800.000 de suflete
sã înfãptuim din nou unitatea noastrã naþionalã, dar ºi de data
aceasta nu trec decât 22 de ani de viaþã comunã ºi unitatea este
iarãºi distrusã de vecinii care comandã faptul în dreptul privat, dar
îl practicã pe planul internaþional. A cãuta sã explicãm acum cauzele,
când nu cunoaºtem precis întregul complex de împrejurãri externe
ºi interne, când ne lipseºte perspectiva istoricã, ba suntem prinºi în
volbura evenimentelor care nu s-au încheiat încã, este mi se pare
prematurã ºi de altfel aceasta iese din cadrul cursului nostru care
priveºte numai trecutul.

Sã ne întoarcem spre trecut, azi, din dãrâmãturile unitãþii noastre
naþionale, când sângereazã încã sufletul românesc, sã-l privim cu
alþi ochi ca pânã acum. Sã ne întoarcem spre el nu pentru a-l
studia rece în el însuºi, nici pentru a-l preamãri ºi a-l înfãþiºa într-
o luminã de apoteozã, ci pentru a cãuta în el din durerile ºi
pãþaniile trecutului, învãþãminte pentru viitor ºi mai ales pentru a
afla acele virtuþi strãbune, ce au asigurat de-a lungul veacurilor
trãinicia milenarã ºi admirabila unitate sufleteascã a neamului, pe
care n-o gãsim la alte popoare dezvoltate în condiþiuni mult mai
prielnice cãci numai aceste virtuþi ne vor lumina drumul cãtre
viitor. În cãutarea acestor virtuþi vom încerca cu sufletul cernit
pentru ceea ce am pierdut, sã desfundãm din trecut munca pe
care a adus-o Transilvania în cultura româneascã.

Un fapt cardinal pe care nu trebuie sã-l pierdem niciodatã din
vedere este cã Transilvaniei îi datorãm începuturile literaturii
noastre. În Maramureºul înconjurat de crestele munþilor, ca o
adevãratã cetate pulsa, prin veacul al XIII-lea ºi al XVI-lea un
rezervoriu, o viaþã româneascã mai intensã decât în celelalte þinuturi
româneºti. De-acolo rupând vasalitatea ungureascã au scoborât
în ºesurile de dincoace de Carpaþi liberate de sub stãpânire
tãtãreascã, descãlicãtorii Moldovei. De acolo pleacã în 1391
voievodul Drag fiul lui Sas, pe drumuri depãrtate ºi primejdioase,
mânat nu atât de dorinþa de a vedea strãlucita cetate imperialã a
Constantinopolului cu cupole de aur ºi arcade de marmurã –
cântate în bilinele ruseºti ºi în chansoanele de geste ale Franþei
medievale, – cât mai ales aprinse de gândul pios de a pune ctitoria
familiei lui, mãnãstirea Sf[ântul] Mihail din Peri cu donaþiile ei,
sub oblãduirea Patriarhiei pentru a o feri de rapacitatea stãpânirii
maghiare. În acest Maramureº în care nãzuinþa cãtre o viaþã liberã
descãtuºatã de orice constrângere, se împletea astfel cu un adânc
sentiment religios, s-au fãcut începuturile literaturii româneºti.
Maramureºul era aºezat în drumul curentelor de reformã
religioasã, husitismul, care venea în secolul al XV-lea din
Cehoslovacia, luteranismul care venea din secolul al XVI-lea
din Germania.

Aceste curente religioase, care aveau ca scop principal
reformarea interioarã a omului potrivit cu preceptele
Mântuitorului, propuneau ca mijloc imediat de realizare predicarea
Evangheliei ºi oficierea cultului divin în limba poporului. Aceste
idei mântuitoare pluteau deci în aer, în pãrþile de Nord-Vest ale
pãmântului românesc. Sub imboldul lor, fãrã sã fi fost câºtigat la
reformã, undeva în Maramureº, – poate în preajma mãnãstirii
Sf[ântul] Mihail din Peri — un preot sau cãlugãr a tãlmãcit pe
înþelesul poporului cuvântul sfintelor Evanghelii ºi al Psaltirii.
Aceste prime traduceri ale Evangheliei ºi ale Psaltirii s-au
rãspândit prin copii din mânã în mânã au ajuns pe la jumãtatea
secolului al XVI-lea în regiunea Braºovului. În aceastã mare
cetate de negoþ al Transilvaniei pãtrunsese luteranismul adus de
studenþii care audiaserã prelegerile lui Luther în Universitatea
din Wittenberg ºi prin negustorii saºi care luaserã parte la târgul
din Leipzig. Sufletul reformaþiunii era Iohann Honterus care,
dupã ce terminase studiile la Viena, Cracovia ºi Wittenberg ºi
dupã ce se iniþiase în arta tiparului la Basel, se întorsese în Braºov
unde a deschis o tipografie. Acolo a început, în acele nenorocite
vremuri când Ungaria, dupã lupta de la Mohaci, cãzuse sub
jugul turcesc, predicarea reformei luterane. Reforma a cuprins
repede populaþia sãseascã ºi s-a întins ºi între unguri.

Principele Ion Zappolia, care avea între sfetnicii sãi intimi ºi
doi români, s-a gândit sã câºtige la reformã populaþia româneascã
a Ardealului, care alcãtuia grupul etnic cel mai important prin
numãrul ei. Dar ca s-o poatã câºtiga trebuia sã o desfacã de
tradiþia ortodoxã ºi sã o sileascã a oficia serviciul divin în limba
românã. ªi pentru ca aceastã adevãratã revoluþie religioasã în
viaþa poporului român sã poatã avea succes, trebuia sã fi câºtigat
în primul rând tineretul – de pe bãncile ºcolii totdeauna mai
accesibil ideilor noi.

Un document contemporan – prefaþa scrisã la un Octoih copiat
în anul 1569 de diacul Oprea, care era în acelaºi timp ºi psalt la
biserica Scheilor din Braºov, profesorul, dascãl, mai mare
ucenicilor cine învaþã „dãscãlia” aruncã o luminã vie asupra
împrejurãrilor în care au apãrut primele cãrþi româneºti. El spune
cã „vlãdicul Pavel – e vorba de episcopul român de atunci Pavel
Tordaº – au poruncit în ºcoalã maeºtrii ºi dascãlii sã înveþe
rumâneºte, den cãrþile ce le deadãrã boiarii cinstitului sfat de

(continuare în pag. 11)

Nicolae
Scurtu
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nainte... cã în ºcoalã, cumu trebuiaºte ºi în bisearecã, aºa mai
vârtos cuvântul lui Dumnedzeu trebuiaºte sã înþeleagã feciorii,
darã cumu sã înþeleagã deacã învaþã în limbã strãinã de nu înþelege
nimea! Iarã sârbeºte ºi latineºte sã ºtie numai cine iaste om
cãrþulariu, oare preut, oare dascãl, oare diiac, iarã miºelãmia n-
are lipsã (nevoe) de a ºtirea”. Deºi documentul este posterior cu
câþiva ani, totuºi el ne vãdeºte starea de spirit contemporanã care
a dus la publicarea celor dintâi cãrþi româneºti: necesitatea de a
oficia serviciul divin în limba poporului ºi de a face educaþia
religioasã a copiilor în limba maternã. Activitatea pentru tipãrirea
cãrþilor româneºti a început la Sibiu în 1544 cu un catehism din
care n-a ajuns pânã la noi nici un exemplar, dar a cãrui existenþã
ne este atestatã prin socotelile oraºului. Aici se afla din 1577,
diaconul târgoviºtean Coresi. Acesta învãþase meºteºugul
tiparului de la ucenicii cãlugãrului sârb Dimitrie Liubavici, care
adus în Muntenia de Radu cel Mare, tipãrise la Târgoviºte cu
caractere procurate din Veneþia primele cãrþi slavoneºti necesare
bisericilor noastre. Cu îndemnul Principelui Gh. Rakoczy ºi cu
ajutorul material al primarului sas al Braºovului Hans Benckner,
proprietarul primei fabrici de hârtie din Braºov, s-a început în
acest oraº activitatea de tipãrire a cãrþilor sfinte socotite de
reformaþi ca alcãtuind patrimoniul sacru al învãþãturilor creºtine:
un Catehism, cele 4 Evanghelii, Faptele Apostolilor, Cazania,
Psaltirea, un Liturghier ºi o Pravilã. Cãrþile tipãrite de Coresi s-
au rãspândit peste întreg pãmântul românesc. O Evanghelie a
fost gãsitã la Vãlenii de Munte, un exemplar din Faptele
Apostolilor a fost descoperit la Iaºi cu nota lui Vasile Hatmanul,
fratele lui Vasile Lupu; Catehismul ºi Pravila au fost descoperite
în Maramureº la Ieud; o Psaltire slavo-românã a fost aflatã de
Alexandru Odobescu la mânãstirea Bistriþa în Oltenia, Cazania
din 1581 în Bucovina la Liteni.

Cum vedeþi pretutindeni. ªi era firesc sã fie aºa, pentru cã
aceste cãrþi erau cele dintâi zãri de luminã în ceaþa slavonismului.
În afarã de aceasta, textele coresiene mai au în cultura neamului
o importanþã deosebitã ºi din alt punct de vedere.

Coresi, în tipãriturile sale, a înlocuit particularitãþile dialectale
ºi arhaice ale textelor maramureºene cu particularitãþile graiului
vorbit în Sud-Estul Transilvaniei ºi al Munteniei. Tipãriturile
coresiene, rãspândindu-se în toate þinuturile româneºti, au dus
cu ele pretutindeni graiul muntean, pe care l-au impus cu
autoritatea cãrþilor sfinte. Astfel Coresi, a îndeplinit fãrã sã
bãnuiascã, o operã – fireºte þinând seamã de proporþii –
asemãnãtoare cu aceea îndeplinitã de Dante cu Divina Comedie
ºi Luter cu tipãrirea Bibliei; a ridicat dialectul muntean la rangul
de limbã literarã. În secolul al XV-lea ºi al XVI-lea. Transilvania
ne-a dat aºadar: începuturile literaturei româneºti, primele
manuscrise, primele cãrþi ºi tot Transilvania a aºezat prin Coresi
– temeliile limbei literare.

În secolul al XVII-lea centrul de gravitate al vieþii intelectuale
româneºti se strãmutã în Principate, cãci cultura româneascã în Ardeal
este, în aceastã epocã, dominatã de tendinþa ungurilor de a rupe
legãturile românilor din Transilvania de fraþii lor din Principatele
dunãrene autonome. Fiindcã ungurii întâmpinau în lupta lor o
puternicã rezistenþã din partea clerului, credincios ortodoxiei, ei se
adreseazã Patriarhului din Constantinopol prin scrisori foarte secrete,
cerând Patriarhului sã îngãduie Mitropolitului român ardelean sã
treacã peste unele divergenþe care separã biserica românã de reforma
lor ºi dacã aceasta nu este posibil, mãcar sã le lase lor mânã liberã sã
lucreze, iar Patriarhul sã închidã ochii ºi urechile. La aceastã scrisoare
a lui Gavril Bethlen, Patriarhul îi atrage atenþia asupra zãdãrniciei
acestor sforþãri maghiare, fiindcã „înainte de toate ar trebui rupte
legãturile de sânge ºi de simþire care trãieºte în mod tainic, dar cu atât
mai puternic între Românii din þara Transilvaniei ºi între locuitorii
Þãrii Munteneºti ºi Moldovei” ºi încheie cu o demnitate nobilã, cã
„el nu poate sãvârºi nici pe faþã nici pe ascuns asemenea deserþiune,
pentru cã ar împlini un pãcat pe care nu i l-ar putea ºterge toate
chinurile pãmântului”. Neputând convinge Patriarhia din
Constantinopol sã „închidã ochii ºi urechile”, ungurii pun la cale
sub prezidenþia Principelui Gavril Rakoczy, un sinod în care
protopopii români din toate þinuturile transilvane, trebuiau sã
primeascã sub jurãmânt toate punctele în care calvinismul se abate
de la credinþa ortodoxã – renunþarea la cultul sfinþilor ºi al icoanelor;
reducerea sfintelor taine, eliminarea din ceremonialul botezului a
lumânãrilor ºi în sfârºit oficierea serviciului divin în limba românã.
Acestea toate sub ameninþarea cã protopopii ºi preoþii care nu vor
primi aceste condiþii, vor fi reduºi în stare de iobãgie. Viitorul
mitropolit – cãci scaunul era vacant – trebuia sã declare în scris cã
acceptã aceste condiþii.

Acestea sunt împrejurãrile în care se urcã pe scaunul Mitropoliei
din Alba Iulia Simion ªtefan. Predecesorul lui Simion ªtefan, Ilie
Jorest, care se împotrivise rãspândirii reformei calvine, fusese depus.

I se înscenase un proces de imoralitate, fusese caterisit, închis
în temniþã, bãtut la tãlpi cu toiegele, ºi în cele din urmã eliberat pe
chezãºia a 24 de creditori, cu condiþia de a plãti 1000 de taleri. Ca
sã poatã achita amenda, a trebuit sã plece în Moldova, la scaunul
lui Varlaam, care i-a dat o miºcãtoare scrisoare de recomandare
cãtre þarii Rusiei. Cunoaºteþi urmãrile. Mitropolitul Varlaam a
convocat sinodul celor douã þãri autonome – Muntenia ºi
Moldova – care au examinat ºi condamnat aceastã manevrã
ungureascã de calvinizare a românilor, iar el a redactat Rãspunsul
în care combate punct cu punct cu citate din Evanghelii ºi scrisorile
Apostolilor Catehismul calvinesc.

Din tipografia instalatã la Alba Iulia au apãrut mai multe cãrþi
dintre care cea mai importantã este Noul Testament, tipãrit la
anul 1648. Importanþa acestei cãrþi în cultura neamului stã în
prefaþa scrisã de mitropolitul, în care licãreºte nu numai conºtiinþa
unitãþii neamului, ci ºi preocuparea de a crea o limbã literarã
comunã pentru toate þinuturile româneºti. Deºi vã este cunoscutã
tuturor prefaþa, totuºi s-o reamintim: „Aceasta încã vã rugãm sã
luaþi aminte, cã românii nu grãiesc în toate þãrile într-un chip,
încã nici într-o þarã toþi într-un chip. Pentru aceia cu nevoie poate
sã scrie cineva sã înþeleagã toþi, grãind un lucru, unii într-un
chip, alþii într-alt chip: au vestmânt, au vase, au altele multe nu le
numesc într-un chip. Bine ºtim cã cuvintele trebuie sã fie ca
banii: cã banii aceia sunt care umblã în toate þãrile, aºa ºi cuvintele
acelea sunt bune carele le înþeleg toþi. Noi drept aceea ne-am silit
de încât am putut, sã isvodim aºa cum sã înþeleagã toþi; iarã cã nu
vor înþelege toþi, nu-i de vina noastrã, ce-i de vina celuia ce-au
rãsfirat românii printr-alte þãri de s-au amestecat cuvintele cu alte

1 George Apostoiu (n. 3 noiembrie 1939, Malu Spart, jud. Ilfov), diplomat, eseist ºi publicist. Autor al unor cãrþi extrem de valoroase
privind lumea politicã ºi diplomaticã din ultimele decenii.
2 George Iarin, Elegii pentru pãmânt. [Bucureºti], Cartea Româneascã, [1977], 87 pagini. (Are înscris pe foaia de titlu dedicaþia –
Domnului G. Apostoiu, cu dragoste, cu tristeþe, cu nostalgie. George Iarin, 17 iulie 1977).
3 Dan Simonescu, Nicolae Cartojan – Bibliografie în Istoria literaturii române vechi. Postfaþã ºi bibliografii finale de Dan Simonescu.
Prefaþã de Dan Zamfirescu. Bucureºti, Editura Minerva, 1980, p. 539-550.
4 Nicolae Cartojan, Contribuþia Transilvaniei la cultura româneascã veche, în Licurici, 1, nr. 4, aprilie 1941, p. 6-12.
1 Ion I. Nedelescu a mai colaborat ºi la unele reviste literare, precum Adevãrul literar ºi artistic, unde a semnat cu numele Ion I.
Nedelescu – Giurgiu. Data decesului acestui jurist ºi publicist nu a putut fi încã identificatã.

limbi de nu grãiesc toþi într-un chip”. Este o idee fecundã care
deschide drumul pe care se va miºca formarea limbii literare
pânã în zilele noastre. Pentru cine urmãreºte evoluþia literaturii
noastre vechi este semnificativã necontenita pendulare a centrelor
de culturã de cele douã laturi ale Carpaþilor: când centrul de
greutate al culturii era în Ardeal, când se strãmutã
în Principate. Cãtre sfârºitul veacului al XVIII-
lea se petrece în Transilvania unul din acele
evenimente care avea sã aibã urmãri hotãrâtoare
pentru toatã istoria româneascã. În împrejurãri pe
care le cunoaºteþi – intrarea Transilvaniei sub
austrieci – o bunã parte din românime se uneºte
cu biserica papalã în anul 1700. Rezultatele politice
aºteptate de români de la acest act au fost nule,
dar în schimb li s-au înfiinþat ºcoli româneºti ºi li
s-au deschis larg porþile institutelor superioare de
teologie din Budapesta, Viena ºi Roma. Tinerii
candidaþi la preoþie, dornici de a se instrui au gãsit
în monumentele Cetãþii eterne, ºi în bibliotecile
papale mãrturiile originei lor latine.

ªi întorcându-se în patrie, în loc de a fi niºte
fanatici propovãduitori ai credinþei catolice, ei au
devenit înflãcãraþi apostoli ai redeºteptãrii
naþionale. Reluând firul vechilor cronicari cu o
documentare mai largã ei s-au strãduit sã
dovedeascã prin scrieri istorice ºi filologice
latinitatea neamului nostru ºi persistenþa lui în
Dacia, atât de contestatã de istoricii unguri ºi saºi.
Ei încep un curent istoric ºi filologic, care
pãtrunzând în ºcolile româneºti se revarsã peste
Carpaþi, unde întâlnindu-se cu ideile de egalitate
ºi libertate ale Revoluþiei franceze ºi cu temele
puse în circulaþie de romantismul francez, a
provocat marea renaºtere naþionalã. Însufleþitã de
ideea latinã ºi de romantismul francez, îmbogãþitã
de comoara de legende ale vechilor cronici la care
se vor adãuga tradiþiile populare, literatura
româneascã va intra în ritmul culturi occidentale. Dar cu aceasta
am trecut peste hotarele literaturii vechi ºi am cãlcat pragurile
literaturii moderne. Dacã ne oprim aci, e uºor de vãzut acum cã
Transilvania a dat neamului în domeniul vieþii spirituale muncã
ºi idei care stau la temelia culturii noastre: începuturile literaturii,
temeiul limbii literare, preocuparea de a alcãtui o limbã literarã
comunã pentru întreg neamul; valorificarea dinamicã a ideilor
privitoare la origina neamului – care a pregãtit redeºteptarea
noastrã naþionalã.

Aceastã contribuþie a Transilvaniei s-a contopit adânc cu munca
desfãºuratã de cãrturari în Principate ºi a format laolaltã un tot
aºa de organic, încât deºi împãrþiþi pânã în 1859 în patru state,
sub patru stãpâniri strãine, totuºi viaþa sufleteascã a neamului a
fost una. Aceastã muncã de culturã desfãºuratã de-a lungul
veacurilor cu acea tenacitate dârzã care caracterizeazã neamul
nostru transilvan, pe linia unitãþii neamului, acea pãstrare
neºtirbitã a credinþei strãmoºeºti, cu datinile ei ºi a limbii pe care
au þinut-o cât mai aproape de graiul fraþilor din Principate, acel
cult pentru latinitatea ridicatã la simbolul unei redeºteptãri
naþionale, acestea au asigurat în mijlocul lor cele mai grele prigoane
ºi suferinþe, persistenþa milenarã a etnicului românesc. Poate
niciodatã mai mult decât acum nu ne-a apãrut mai clarã necesitatea
de a ne întoarce cu pietate cãtre trecutul, de culturã românesc pe
care trebuie sã-l cercetãm amãnunþit în toate manifestãrile lui, sã-
l luminãm, sã-l verificãm, sã-i descifrãm sensul adânc omenesc
ºi sã-l aducem în circulaþia literaturii noastre moderne. Nu
tãgãduiesc necesitatea ferestrelor deschise cãtre marile literaturi
ale lumii, dar pe fondul comun de culturã veche ºi de culturã
popularã, trebuie clãditã civilizaþia noastrã naþionalã care sã poarte
pecetea specificã a geniului românesc.

Numai desfundând din trecut ºi ridicând din adâncurile
neamului aurul curat al sufletului, înãlþat prin munca fãrã preget
a noastrã a tuturor, la valoarea etern omeneascã, vom impune
dreptul la viaþã al poporului nostru ºi vom pãstra în ciuda
graniþelor artificiale neºtirbitã unitatea noastrã etnicã. Cãci nu
este putere în lume care sã poatã distruge sufletul ce rãmâne
nemuritor. ªi numai sufletul acesta unitar întãrit cu toate forþele
morale ºi materiale, va putea dãrâma iarãºi la momentul istoric
prielnic graniþele artificiale ºi va muta din nou la locurile cuvenite
pietrele adevãratelor hotare ale românismului.

N. Cartojan

O RECOMANDARE

„MEMORABILÃ” A LUI

RADU D. ROSETTI

Una dintre personalitãþile arhicunoscute ale justiþiei româneºti
din perioada interbelicã este ºi Radu D. Rosetti (1874-1964),
poet, prozator, dramaturg, publicist, traducãtor ºi un excelent
memorialist, care s-a bucurat de o foarte bunã receptare criticã
din partea confraþilor.

Provenit dintr-o veche familie de boieri, instruit temeinic, în
þarã ºi în strãinãtate, Radu D. Rosetti a manifestat, întotdeauna,
înþelegere, eleganþã ºi o anume distincþie specificã celor aleºi.

A elaborat, în timp, rapoarte, prefeþe, recomandãri ºi alte
mãrturii de susþinere a cãrþilor unora dintre contemporanii sãi, în
care a relevat valoarea ºi talentul colegilor de generaþie.

În succinta, dar elocventa prefaþã la cartea Zece ani de justiþie
contemporanã 1926-1935. Însemnãrile unui cronicar judiciar
a mai tânãrului sãu coleg, Ion I. Nedelescu5 (n. 14 decembrie
1899, Giurgiu, jud. Giurgiu), Radu D. Rosetti remarcã, în cuvinte

ºi sintagme convingãtoare, necesitatea adunãrii unor astfel de
cronici care reflectã, cu rigoare, realitãþile vieþii noastre atât de
zbuciumate.

Apelând la mãrturii ºi exemple din justiþia francezã, Radu D.
Rosetti subliniazã valoarea de document ale acestor cronici, care

peste ani vor fi absolut necesare
istoricului ºi romancierului ce
vor veni sã reconstituie, cu
fidelitate, epocile trecute.

Îl preþuieºte pe Ion I.
Nedelescu pentru cronica
juridicã din ziarul Universul,
pentru onestitatea, munca
susþinutã ºi „hãrnicia” prin care
s-a impus.

Marele gazetar ºi om politic,
Stelian Popescu, patronul ºi
directorul ziarului Universul ºtia
sã selecteze pe cei mai buni ºi
mai inteligenþi juriºti ºi ziariºti
pe care îi promova în cotidianul
sãu.

Cartea lui Ion I. Nedelescu a
fost corect receptatã ºi s-a bucurat
de susþinerea lui Stelian Popescu,
care a acceptat sã se publice în
Editura „Universul” din
Bucureºti.

Ion I. Nedelescu, datoritã
rectitudinii sale morale ºi pentru
cã s-a manifestat în presa
democraticã în care a semnalat
unele grave injustiþii, a fost
„izgonit” din viaþa publicã a
României de dupã 1948.

Restul e numai frustrare,
întuneric ºi o neîncetatã tãcere.

*

MAESTRUL RADU D.

ROSETTI

DESPRE: „ZECE ANI DE

JUSTIÞIE

CONTEMPORANÃ”

Henri Robert, în volumul sãu Le Palais de Justice, vorbind
despre Cronica judiciarã, spunea cã „cel ce-o face trebuie sã aibã,
printre alte calitãþi, ºi pe aceea de a fi psiholog” ºi cã „scrisul sãu
furnizeazã documente utile nu numai istoricului ci ºi
romancierului”.

În definitiv, Palatul de Justiþie e viaþa întreagã. De la naºtere ºi
pânã la moarte, toate conflictele ºi interesele omeneºti în interiorul
lui se ciocnesc; aici se vede ce este în stare sã facã vieþuitoarea
pretinsã „regele animalelor” în urmãrirea Majestãþii Sale... Banul.

Ascultaþi o clipã ecoul vocilor din Sala Paºilor Pierduþi
lovindu-se de lespezile de marmorã. E lugubru. Sunt vocile celor
care aºteaptã sã fie judecaþi, sau au fost, ºi care acum indignate
sau satisfãcute îºi manifestã pasiunile.

Slujitorii curierului judiciar, de aici îºi scot materialul literar,
dupã ce audienþele ºi grefele le-au procurat evenimentele.

Se cer aptitudini ºi cunoºtinþe speciale. În Franþa, bunãoarã,
rubrica e cultivatã de ziariºti ca Albert Bataille, Henri Voroven,
Jules Moineanx, Géo London º[i] a[lþii].

Nu e vorba numai de talent ci ºi de îndemânare, fiindcã lucrul
trebuie fãcut gazetãreºte, adicã repede ºi pe înþelesul tuturor.
Câte o ironie sau o subliniere nu stricã, pãstrând, însã în acelaº[i],
timp ºi imparþialitatea necesarã.

La noi, sunt numai câteva zeci de ani de când Cronica judiciarã
a fost introdusã în presã. Printre ziarele care au adoptat-o, e ºi
Universul care, graþie colegului ºi amicului meu distins Ion
Nedelescu, i-a dat o extindere considerabilã.

Avocat priceput ºi harnic, prin munca lui de fiecare zi, Nedelescu
a dat mulþimilor o educaþie juridicã aleasã, citirea sancþiunilor
aplicate celor care înfrâng legea, fiind totdeodatã ºi moralizatoare.

Acum, i-a venit în gând sã adune într-un volum Zece ani de
justiþie contemporanã româneascã, sintetizând reportajele sale
din anii 1926-1935.

Nu cunosc textul întregului manuscris; dar, ca cititor statornic
al rubricii din Universul, îl prevãd. La unele din dezbateri am
jucat ºi eu micul meu rol. Iar citirea tablei de materii, cu titluri ca:
Dame voalate, Moaºe criminale, Stupefiante, Controlul averilor,
Schimbãri de nume, Bursa neagrã etc. etc. mi aratã încã odatã ce
dreptate avea fostul Decan al Baroului din Paris când afirma cã
autorul de Cronicã judiciarã face nu numai gazetãrie ci ºi istorie.

Târziu, peste secole poate, cercetãtorii moravurilor zilelor
noastre, vor descoperi în lucrarea de faþã un izvor bogat.

Bucureºti, 10 Iunie 1936
RADU D. ROSETTI

Notã: Acest cuvânt de deschidere al lui Radu D. Rosetti se
transcrie din cartea lui Ion I. Nedelescu, Zece ani de justiþie
contemporanã, 1926-1935. Însemnãrile unui cronicar judiciar.
Bucureºti, Editura „Universul”, [1936], p. 5-6.
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Cântecul Mare – piesã

centralã a repertoriului

ritual funerar folcloric

românesc, cercetatã

etnologic prima datã de

Constantin Brãiloiu în

Gorjul de nord – este

„spus” pe ultimul drum

al omului, drumul de

acasã la cimitir, de cãtre

un grup specializat de femei în vârstã numite, în unele sate,

„Zoritoare”, cu trimitere la alt cântec ritual funerar, „al Zorilor”,

pe care, de asemenea, aceste femei îl interpreteazã în cadrul solemn

al despãrþirii de un membru al comunitãþii lor tradiþionale.

Ca orice text ritual, Cântecul Mare vorbeºte despre ritualul în

timpul cãruia se actualizeazã, aºadar, despre datinile ºi credinþele

vechi ale poporului cu privire la ceea ce i se întâmplã omului

atunci când moare, adicã „pleacã”, pentru cã, în mentalitatea

folcloricã – moºtenitoare a gândirii arhaice ºi profund religioasã

în esenþa ei – nu se produce o dispariþie definitivã, ci decedatul –

a„pribeagul”, „cãlãtorul” – porneºte pe drumul spre „lumea

cealaltã”. Conþinutul Cântecului explicã semnificaþia datinilor de

înmormântare în raport cu trecerea în bunã rânduialã a celui

„plecat” prin toate etapele obligatorii pentru a ajunge la destinaþia

cãlãtoriei. Citãm fragmentar din acest text ritual: „Dar tu sã-mi

apuci,/ Cãtre mâna dreaptã,/ Cã-i calea curatã,/ Cu boi albi aratã,/

Cu grâu semãnatã/ ªi-s tot mese-ntinse/ ªi fãclii aprinse./ [...]/

ªi-þi vor mai ieºi [înainte]/ Tineri ºi bãtrâni,/ Tot cete de fete,/

Pâlcuri de neveste./ Sã te uiþi prin ei,/ C-or fi ºi de-ai tãi./ Ei când

te-or vedea,/ Bine le-o pãrea/ ªi te-or întreba:/ Datu-le-am ceva?/

Bine sã le spui,/ Cã noi le-am trimes/ Lumini din stupini/ ªi flori

din grãdini./ ªi iar sã le spui,/ Anume la toþi/ Cã noi i-aºteptãm/

Tot la zile mari,/ Ziua de Joimari,/ Cu ulcele mari, Cu strachini cu

lapte/ ªi cu turte calde;/ Cu pahare pline,/ Cum le pare bine;/ Cu

haine spãlate,/ La soare uscate,/ Cu lacrimi udate [...]” (Constantin

Brãiloiu, „«Ale mortului» din Gorj”, [1936], p. 108-114, în

Opere/ Oeuvres, vol. V, Studiu introductiv, traducere ºi îngrijire

de Emilia Comiºel, Editura Muzicalã, Bucureºti, 1981, p. 112-

113).

„Zilele mari”, în care strãmoºii sunt aºteptaþi sã se întoarcã din

„lumea ailaltã” pe la casele lor din satul de pe pãmânt, sunt nu

numai Joia Mare din sãptãmâna anterioarã Paºtelui, ci toate

ajunurile ori preîntâmpinãrile sãrbãtorilor calendaristice de peste

an, când femeile îi pomenesc pe morþii din neam de la a cãror

„plecare” au trecut mai mult de ºapte ani. Dupã încheierea

perioadei de ºapte ani, în concordanþã cu tradiþia Bisericii creºtin-

ortodoxe, credinþele folclorice pãstreazã ºi transmit în mod ritual

ideea cã decedaþii nu mai au un statut individual, ci intrã într-o

„ceatã” a strãmoºilor cu care se poate comunica în porþile marilor

schimbãri ale timpului de peste an. Nu este o formã de uitare, ci

dimpotrivã, de consacrare a integrãrii lor cu bine în „lumea de

dincolo”, unde petrec veºnic alãturi de alþi „Moºi” ai poporului

ce întruchipeazã  „îmbãtrânirea” timpului: „Treptat, simultan cu

scurgerea timpului, sfinþii se maturizeazã, pentru ca spre sfârºitul

anului sã domine generaþia sfinþilor-moºi: Moº Crãciun, Moº

Ajun” (Ion Ghinoiu, Vârstele timpului, Editura Meridiane,

Bucureºti, 1988, p. 120).

Cultura popularã tradiþionalã pãstreazã, în modalitãþi adaptate

prezentului, toate elementele unui sistem perfect funcþional, ºlefuit

prin transmitere neîntreruptã din vremuri strãvechi. Practic,

aceastã culturã este un „manual de viaþã” nescris, dar unde gãsim

rãspunsuri la marile probleme ale existenþei, cu soluþii potrivite

pentru condiþiile naturale ºi conjuncturile sociale experimentate

de fiecare comunitate. Corespondenþa dintre ritmurile ample ale

cosmosului ºi cele mici, ale vieþuirii omului, este o caracteristicã

a tuturor culturilor tradiþionale moºtenite, pe care o regãsim ºi în

legãtura strânsã dintre sãrbãtorile populare româneºti

calendaristice ºi cele familiale. Prin urmare, nu trebuie sã ne

mirãm cã Moºii sunt celebraþi înainte de postul Crãciunului ºi în

ajunul sãrbãtorii Naºterii Domnului (Moºii de toamnã în

noiembrie, apoi „Colindeþii” pregãtiþi pentru copiii care umblã cu

Moº Ajunul) ºi apoi, cu deosebitã intensitate ritualã, în perioada

pascalã, ce se întinde de la „Lãsatul Secului” pentru „Postul

Mare” pânã în Sãptãmâna Rusaliilor.

Pe lângã aceºti Moºi ai perioadelor festive hibernale ºi pascale,

toþi sfinþii importanþi pentru tradiþia popularã din calendarul

creºtin-ortodox erau ºi sunt încã „întâmpinaþi” cu practici speciale

de pomenire a strãmoºilor. Dãm ca exemplu obiceiul de a se

împãrþi lapte în ulcele noi în ajunul zilei Sfântului Gheorghe,

sfânt-patron al noului an pastoral în multe zone ale þãrii (v. Sim.

Fl. Marian, Sãrbãtorile la români [Pãresimile, 1899,

Cincizecimea, 1901], ediþie îngrijitã ºi introducere de Iordan

Datcu, Editura Fundaþiei Culturale Române, Bucureºti, 1994,

vol. II, p. 311).

Mucenicii, celebraþi în data de 9 martie a fiecãrui an ºi asimilaþi,

într-o oarecare mãsurã, calendarului Moºilor, au, totuºi, o poziþie

deosebitã, pentru cã nu sunt plasaþi înainte de o mare sãrbãtoare

calendaristicã, aºa cum este datina pentru ceilalþi Moºi, ci dupã o

perioadã festivã strãveche, aceea a „Zilelor Babelor”, care „se
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Calendarul Moºilor

Bradoº ritual din aluat, de la Bãileºti, jud. Dolj.

Sursa: Zaibar.ro

Pomanã datã peste mormânt în com. Nereju, jud. Vrancea, 2013.

Foto: Ioana Fruntelatã.

þineau” pentru a media cu bine trecerea de la iarnã la primãvarã,

încãlzirea pãmântului, renaºterea vegetaþiei ºi reluarea muncilor

în aer liber, în gospodãrii ºi pe ogoare. „Anul Nou de primãvarã”

începe cu legarea Mãrþiºorului la mânã, la picior, la cingãtoare, la

gâtul fetelor ºi al mieilor, la clanþele uºilor ºi ale porþilor, dupã

cum e obiceiul fiecãrei comunitãþi tradiþionale. Mãrþiºorul apãrã

oamenii ºi satele de pericolele tranziþiei cãtre vremea caldã,

codificate mitic de legendele ce vorbesc despre capriciile bãtrânei

Dochia. Dupã ce trec cele 8 zile îndãtinate ale Mãrþiºorului, se

fac Mucenicii („mãcinicii”/ „sfinþii”/ „sfinþiºorii”/ „bradoºii”,),

preparate de post din aluat modelat antropomorf sau zoomorf

(albinã, hulub) mai demult, îndulcit cu miere, presãrat cu nucã ºi

împãrþit, cu ulcele de vin, pentru sufletele celor adormiþi din

neamurile noastre, dar ºi pentru cei „uitaþi”: în veacul al XIX-lea,

„în unele pãrþi din Muntenia”, femeile fãceau, pe lângã cei 40 sau

44 de „bradoºi” pregãtiþi dupã datinã, încã unul, „mai mare, în

formã de om, cu gurã, urechi, nas, dar orb”, numit „Uitata. Aceasta

se face întru pomenirea tuturor morþilor, cari în timpul anului ar

fi fost uitaþi nepomeniþi [...], este jucatã de copii în jurul focului,

ce se face în bãtãturã, apoi unsã cu miere ºi mâncatã” (Sim. Fl.

Marian, op. cit. , p. 19).

În anul 2024, Moºii de iarnã (din calendarul pascal) ºi Mucenicii

(Sfinþii 40 de mucenici din calendarul creºtin-ortodox, aºezaþi la

finalul „zilelor Dochiei” ºi marcând ritual, în unele zone ale þãrii,

începerea muncilor agrare, „pornirea plugului”) au fost celebraþi

în ziua de 9 martie, pentru cã „au cãzut” împreunã. Bisericile au

fost pline ºi preoþii i-au strigat pe nume, ore în ºir, pe toþi cei

plecaþi în „lumea cealaltã”. Ca totdeauna în astfel de ocazii

(interesante pentru etnologi) de suprapunere a douã sãrbãtori din

calendare diferite, au avut prioritate „Moºii de iarnã”, adicã

sãrbãtoarea mai pronunþat funerarã. Femeile au adus colaci, vin

ºi colivã, unele învrednicindu-se sã pregãteascã ºi farfurii cu

piftie, în tradiþia sudicã a acestor „Moºi de piftii”, cum mai sunt

ei numiþi, pentru a aminti cã se încheie perioada cea dulce a

sãrbãtorilor de Crãciun ºi a odihnei de iarnã.

La o bisericã mare din inima Bucureºtilor, între prinoasele

frumos împodobite ºi luminate de flacãra bunã a lumânãrilor

aprinse, Moºii ºi Mucenicii s-au întâlnit într-o cruce a timpului

ºi a dorului, aducându-ne aminte de bogãþia ºi diversitatea

calendarelor tradiþionale ce reîntregesc lumea româneascã „de

aici” cu lumea „de dincolo”.
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Ion Andreitã,
– pãlmaº cu condeiul –
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Mãmãliga zburãtoare

Când mama a venit în casa bãrbatului ei (tatãl meu

de mai târziu), prin cãsãtorie pe furate, nu împlinise

vârsta de 17 ani. Cu munca însã era învãþatã de micã.

Rãmasã orfanã la nouã ani, a trebuit sã-i creascã ºi sã-

i îngrijeascã pe ceilalþi fraþi mai mici: pe Marinicã ºi

pe Marioara; Ion, la doi ani dupã ea, era deja flãcãu,

se descurca singur. Marinicã, de vreo doi-trei ani, se

ridicase, copãcel, dar nu se dezlipea de fusta ei.

Marioara; cu Marioara e o poveste. Nu împlinise anul,

era pe-aproape, ºi fusese surprinsã în pat, lângã sânul

mamei moarte, plângând ºi cãutându-i þâþa, sã sugã.

Pentru Florica au fost cinci ani grei, de griji ºi

necazuri. Dar ºi ani în care a crescut ea însãºi, s-a

împlinit, s-a fãcut frumoasã ºi atrãgãtoare. Ani în care

femeia adusã de ãl bãtrân sã rãspundã de rostul casei,

o chema, ºi ea, în bucãtãrie, dãdãcind-o: „Te mãriþi

mâine-poimâine, ºi nu ºtii sã-i faci mâncare bãrbatului;

o ciorbã, o tocanã, fripturã – ºi ce-o mai fi”. ªi Florica

tãcea, asculta, învãþa.

Dupã mãritiº, soacra, fericitã cã are aºa norã, tânãrã

ºi frumoasã, n-o lãsa sã punã mâna pe nimic; fãcea ea

totul: mâncare, curãþenie, îngrijitul pãsãretului – ºi ce

mai era nevoie la casa omului; „Tu ai grijã de odaia ta

ºi a bãrbatului tãu”. Dar mama n-a acceptat mult timp

acest armistiþiu – ºi a venit lângã ea, la bucãtãrie. ªi

iar s-a bucurat soacra, vãzând cã nora este vrednicã ºi

priceputã.

Când tata s-a întors de pe front, de la Mãrãºeºti ºi

de pe unde mai hãlãduise el niºte ani, a gãsit acasã,

alãturi de bãtrâna mamã, trei fraþi ºi douã surori. Chiþu,

cu care fãcuse rãzboiul (împreunã cu tatãl lor, mort pe

câmpul de luptã) era însurat dinainte. A ajutat fetele

sã plece mai repede la casa lor, fãcându-le oarecare

zestre. Mãria s-a mãritat cu nea Oniþã Gae de pe

Mãgurã, om harnic, fãrã odihnã, priceput la toate – ºi

se zice c-a nimerit bine. Cornelia a fãcut casã cu Stancu

Leasã, harnic ºi el, dar mai harnic la pahar. Avea o

briºcã ºi-un cal, cu care fãcea chirigie. ªi ori de câte

ori se întorcea de la drum, fãcea popas la mat, dãdea

repede pe gât douã-trei þoiuri de verde ori galbenã,

chimion ori secãricã; orice s-ar fi gãsit pe rafturile lui

Tite Cosma – „Mi-a intrat atâta þãrânã pe beregatã (se

justifica el, deºi nu-i cerea nimeni socotealã) cât într-

o zi la curul maºinii de treirat!” – ºi povestea celor ce

voiau sã-ºi desfunde urechile întâmplãri din scurtele

lui cãrãuºii. Aghesmuit bine, se urca în briºcã – ºi

pânã acasã o þinea tot într-un cântat: „Leasã bea, Leasã

plãteºte / ªi Cornela se jeleºte”… Aºa-i zicea, când

voia s-o rãsfeþe: Cornela. Iar când se înfuria: „Cornelie,

Cornelie, iar þi-e dor de codilie?” – ºi-i arãta biciul

din droaºcã; dar de lovit n-a lovit-o niciodatã. Ea îl

aºtepta în poartã, cu mâinile în ºolduri: „Aba, mã, îi

bãuºi pe toþi? ºi copii stau în curul gol!” – ºi se punea

pe jelit.

Urmau, la rând, bãieþii – trei: Ilie, Scarlat ºi Gâºã

– gãsiþi de tata, la întoarcere, în casa pãrinteascã. Nea

Ilie – ºi mã întreb acum, târziu, de ce noi, eu ºi fraþii

mei, nu le-am zis niciodatã unchiule, acestor fraþi buni

ai tatei; totdeauna nea – ca la orice om din sat: nea

Ilie, nea Gâºã, nea Scarlat – ºi nici acum nu-mi pot

explica. Nea Ilie, zic, de fapt nea Urâtu, cum i se

spunea de toatã lumea, deloc batjocoritor, poreclã cu

care se obiºnuise ºi el – nici nu era urât, dimpotrivã,

era un tânãr suplu, potrivit de înalt, plãcut de fete.

Avea un singur melic, care se nãscuse cu el odatã:

vorbea subþire, în spicul limbii, ºi nu-l putea pronunþa

pe „º” – pastilii ei de viaþã! asta-i viaþã? – ceea ce îl

fãcea ºi mai simpatic. Cred cã asta o împinsese pe

Riþa, fatã frumoasã ºi înstãritã, din neamul

Ghimiºeºtilor, sã-i zicã într-o zi, dupã horã: „Urâtule,

mie mi-e drag de tine, n-ai vrea sã ne luãm?” – ºi, din

momentul acela, nea Urâtu n-a mai plecat din casa

Riþei, în cãtunul Ghimiºeºtilor, pe malul Iminogului,

între sãlcii pletoase ºi duzi cu dude negre ºi dulci,

vecin cu Mitu lui Jarcã, o rudã mai îndepãrtatã.

Gâºã ºi Scarlat au rãmas în casa pãrinteascã; ori nu

le venise sorocul, ori le plãcea lor sã mai întindã de

viaþa de holtei, chit cã fãcuserã armata. Nea Scarlat,

om blând, cu ceva ºcoalã, era harnic ºi ascultãtor; toatã

ziua gãsea ceva de fãcut. Avea ºi el un melic: la un

pahar, avea totdeauna un cântec al lui, neauzit în satul

nostru, adus din militãrie: „Roata morii se-nvârteºte,

þac, þac, þac / Inima se chinueºte, þac, þac, þac… Morãriþa

cu fuiorul, þac, þac, þac / ªi fuiorul toarce dorul, þac,

þac, þac”… – mai mult nu ºtia, dar îl repeta pânã-i

scotea din sãrite pe cei de la masã. Mai târziu, pe la

începutul colectivizãrii, chiar a ajuns responsabil de

moarã, la Mierleºti; dupã câþiva ani, însã, a fost dat

afarã – fusese prins cu mâna în uiumul statului.

Gâºã era opusul lui Scarlat. Arþãgos, certãreþ, mereu

cu þâfna pusã. Harnic, însã. Dar când îl apucau

pandaliile, nu se mai înþelegea nimeni cu el. Lãsa

plugu-n brazdã – ºi pleca. „Du-te, bã, îi zicea lui Scarlat

sau cui se nimerea prin curte – cã stau boii înjugaþi pe

arãturã, ºi e pãcat de ei” – ºi se încuia în odaie ori

pleca la cârciumã.

Pe ei doi îi gãsise mama la venirea în casa

bãrbatului, ºi se strãduia sã le intre cât mai bine în

voie. Cu Scarlat fusese uºor; era bun, sãrea mereu s-o

ajute la câte ceva prin bãtãturã. Gâºã, însã, nimic; tot

timpul þâfnos, cu privirea rea pe sub sprâncene.

Într-un astfel de moment, când trecuserã câteva

luni de zile ºi totul – viaþã, obiceiuri, muncã – pãrea

sã se scurgã pe vad bun, atunci s-a întâmplat ce s-a

întâmplat. Era o duminicã frumoasã, de varã. Toþi ai

casei, în jurul mesei, aºteptau mâncarea. Bunica doar

ce venise de la bisericã – ºi-o urmãrea pe mama cum

terminã mestecatul mãmãligii; sã fie caldã, alãturi de

ciorba ºi puiul rumenit pe grãtar. Rãstoarnã, mama,

mãmãliga pe fundul de lemn din mijlocul mesei

rotunde, joase, cu trei picioare – ºi se-nfig, grãbite,

lingurile în aurul moale aburind. ªi, deodatã, Gâºã

scuipã dumicatul din gurã, înjurã, ºi pune mâna pe

fundul cu mãmãligã. Pe mama o taie imediat gândul

cã uitase sã punã sare; speriatã, dã sã fugã în bãtãturã,

face doi paºi, dar Gâºã, iute de mânã, zvârrr! cu

mãmãliga fierbinte în spinarea ei: „Te-ai mãritat ºi nu

ºtii sã faci mãmãligã!? paºtele ºi grijania cui te-a

fãtat!”… – rãstoarnã masa, ºi pleacã, înjurând.

Multã vreme, mama a simþit arsura mãmãligii în

spinare, ca pe un blestem de care nu putea sã scape.

Toatã viaþa a trãit cu spaima de Gâºã; de câte ori îl

vedea, o apuca tremuriciul ºi-i lua foc spinarea. A murit

cu harta acelei mãmãligi încrustatã pe piele.

N-a mai avut rãbdare nici tata. I-a cumpãrat cãruþã

ºi boi ºi l-a grãbit sã se însoare cu Lina, din neamul

alor lui Burciu, care-l aºtepta. Cãci aºa era pe atunci

tainul însurãtorii: fetele, mergând în casa bãiatului, sã

aducã ceva pãmânt de zestre; bãieþii, dacã nu aveau

casã ºi intrau în familia fetei, trebuiau sã vinã cu

cãruþã, boi la jug ºi plug în cãruþã. Lina l-a luat din

Satul din colþul ochiului (5)

dragoste pe Gâºã; era fãlos la horã – ºi-i trecea cu

vederea arþagul. Viaþa lângã el, însã, a fost un chin.

Mult n-a mai stat nici Scarlat; pusese ochii pe Diþa,

care se nimerise cu casa peste drum de Leasã. Nea

Scarlat se ducea des pa la cumnat, sã-i de o mânã de

ajutor, zicea, iar Diþa îºi fãcea, ºi ea, cale cu lucru de

mânã pe la dada Cornelia, sã-i cearã un sfat ori o lingurã

de unturã împrumut.

…ªi aºa, în casa veche au rãmas doar trei suflete:

tata, mama ºi mamare. Nu pentru mult timp, deoarece

am apãrut noi, copiii, umplând golul cu nãzdrãvãniile

noastre.

Noi creºteam, iar bunica scãdea; din trup, din

puteri, din ambiþii. Mama, care pânã acum trebãluise

în parte cu ea, a trebuit sã se înhame, singurã, la toate:

curtea cu ale ei – orãtãnii, porc, vacã (devenitã mai

târziu caprã) – dar, mai ales, câmpul: deºi pãmântul

fusese dat în dijmã unor rude, mama nu lipsea de la

sapã, de la secere – de la toate muncile, în afarã de

arat ºi semãnat. Printre picãturi – care picãturi?

grindinã! – avea ºi grija noastrã, a celor mici, care

începeam sã luãm drumul ºcolii; ºi grija pâinii celei

de toate zilele. De dimineaþã pânã în târziul nopþii,

nu-i stãteau mâinile. Spre bãtrâneþe, când neputinþele

începeau s-o cuprindã – bunica plecase de mult, în

deal, la cimitir, lângã mormântul gol al bunicului,

rãmas sã îngraºe câmpul Mãrãºeºtilor – o auzeam

uneori, ºoptind pentru sine: „Am muncit cât pentru

douã vieþi… Sã mã ajute Dumnezeu sã merg pânã la

capãt”…

…Mã ridicasem mãriºor, când rostea ea aceste

cuvinte, crezând cã n-o aude nimeni. Îi priveam mâinile

umflate de muncã, faþa suptã ºi obositã, cãlcâiele

crãpate ca pãmântul cu care se lupta. Mã nãpãdeau

gânduri ºi sentimente amestecate, confuze, în care

mintea mea înota cãutând lumina sau limanul. Târziu,

când mama nu mai era – se dusese sã punã de-o

mãmãligã nouã, cu bunica, pe pirostriile cerului – am

izbutit s-o zãresc pe mama, în lumina de atunci. ªi-

am topit aceastã imagine într-o poezie, pe care o

împãrtãºesc cu dumneavoastrã, iubitori fii de mame:

Mama mea cu vorbe bune

Mama mea cu vorbe bune

Seamãn tu nu ai pe lume

Nici la faptã, nici la nume –

Mama mea cu vorbe bune

Mama mea cu vorbe dulci

Spuse seara, când mã culci,

Unde pleci? Unde te duci? –

Mama mea cu vorbe dulci

Mama mea cu vorbe-amare

Adunate pe-o cãrare

Mai mult umbrã decât soare –

Mama mea cu vorbe-amare

Mama mea cu vorbe-adânci,

Viaþã trãitã pe brânci,

Umbrã risipitã-n lunci –

Mama mea cu vorbe-adânci

Mama mea cu vorbe bune

Seamãn tu nu ai pe lume

La fãpturã ºi la nume –

Mama mea cu vorbe bune.
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Un volum de studii ºi cercetãri despre

Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni
Editura Sud din Bolintin Vale a

tipãrit, cu binecuvântarea

Preasfinþitului Pãrinte Ambrozie,

Episcopul Giurgiului, în anul 2022 ºi,

respectiv, în 2023, douã volume

intitulate Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni:

studii ºi cercetãri, I ºi II, ambele fiind

coordonate de monahia dr. Benedicta

Moldovan. Volumele au la bazã

lucrãrile prezentate la Simpozionul

Naþional: Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni, monument de culturã

ºi credinþã româneascã, ediþia a II-a, 2021, ºi ediþia a III-a,

septembrie 2023. Ambele trateazã teme în legãturã cu istoria

Mãnãstirii Strâmbu-Gãiseni, cu împrejurimile acesteia, cu ºi despre

vieþuitorii strãvechii mãnãstiri, în mod special despre Iosif

Naniescu (1818-1902), stareþ al Schitului Strâmbu-Gãiseni,

devenit, peste ani, Sfântul Iosif cel Milostiv, mitropolitul

Moldovei, al cãrui principal succes a fost „construirea mãreþei

catedrale din capitala Moldovei, dupã 40 de ani de ruinã”

(Ambrozie, Episcopul Giurgiului, p. 6).

Mãnãstirea Gãiseni, „numitã la începuturile sale Strâmbul,

este amplasatã într-un spaþiu al apelor, definit de cursul Argeºului

spre apus ºi de cel al Rãstoacei, spre rãsãrit” (Drd. Vasile Grigore,

p. 15, vol. I).

Ambele volume au câte un cuvânt înainte semnat de

Preasfinþitul Pãrinte Ambrozie, Episcopul Giurgiului, ºi o

introducere realizatã de monahia dr. Benedicta Moldovan.

În cele douã volume, întâlnim studii substanþiale semnate de

monahia dr. Benedicta Moldovan, drd. Vasile Grigore, prof. dr.

Nicolae Scurtu, dr. Laurenþiu-ªtefan Szemkovics. În volumul al

doilea, de care ne vom ocupa în continuare, numãrul autorilor

este mai mare.

Dupã mãrturisirea monahiei dr. Benedicta Moldovan, din

Introducere, tema principalã a comunicãrilor din volumul II o

constituie opera ºi personalitatea Sfântului Ierarh Iosif cel

Milostiv, la care se adaugã alte câteva comunicãri cu tematicã

istoricã legate de perioada istoricã ºi spaþiul înconjurãtor al

mãnãstirii Strâmbu-Gãiseni.

Prof. dr. Nicolae Scurtu, în comunicarea Iosif Naniescu ºi

contemporanii sãi, restituie câteva din epistolele trimise ierarhului

de la Iaºi de cãtre D. A. Sturdza, Nicolae Rosetti Roznovanu,

Iosif Vulcan ºi George Bibescu. În expunerea Iosif Naniescu ºi

arta portretului, Nicolae Scurtu menþioneazã cã Iosif Naniescu

„ne-a lãsat câteva portrete de o realã valoare stilisticã ºi moralã

ale unor personalitãþi precum Chesarie de la Buzãu, Gheorghe

Asachi ºi Mihail Kogãlniceanu” (p. 20), restituind o cuvântare

la statuia lui Gheorghe Asachi (1890) ºi un discurs la

înmormântarea lui Mihail Kogãlniceanu (1891). Cu acribia

binecunoscutã, prof. dr. Nicolae Scurtu, în comunicarea Întregiri

la biografia lui Iosif Naniescu, aduce completãri dupã cele mai

recente cercetãri efectuate, în principal, la Arhivele Statului din

Giurgiu.

Un studiu amplu, bine documentat, realizeazã monahia dr.

Benedicta Moldovan sub titlul  Sfântul Iosif cel Milostiv,

Mitropolitul Moldovei, egumen al Mãnãstirii Gãiseni, în care

istoricul mãnãstirii se împleteºte cu aspecte din viaþa sfântului

egumen Iosif, devenit ulterior mitropolit al Moldovei, al cãrui

chip „smerit ºi blând” se desprinde „din ºirul celor care de-a

lungul veacurilor au þinut

nestinsã flacãra rugãciunii la

aceastã mãnãstire, conferindu-i

un plus de valoare” (p. 34).

Autoarea redã còpiile mai multor

documente, unele, însã, greu

lizibile.

Subliniem valoroasa

contribuþie a dr. Oana-Mãdãlina

Popescu din comunicarea cu

titlul: Câteva piese valoroase din

biblioteca Mitropolitului Iosif

Naniescu date Bibliotecii

Academiei Române din

Bucureºti, cu menþiunea

îndelung prezentatã cã egumenul

Mãnãstirii Gãiseni Iosif a fost

mare bibliofil ºi colecþionar de

cãrþi ºi documente rare.

Biblioteca sa, formatã din

documente istorice colecþionate,

din cãrþi deopotrivã tipãrite sau

manuscrise, a fost donatã prin

testament Academiei Române, la

8 noiembrie 1900, cu scopul de

a fi „de folos ºi accesibile tuturor celor ce doresc sã cerceteze

istoria neamului ºi a Bisericii” (p. 68). Donaþia lui Iosif Naniescu

a fost consideratã „cea mai numeroasã colecþie depusã vreodatã

la Academie de o persoanã particularã”, formatã din 8000 de

cãrþi ºi 288 de manuscrise (Dorina N. Rusu, Donatori ºi donaþii

(1860-1948), în seria Tezaurul Academiei Române, vol. I,

Bucureºti, 2012; p. 67)

Protos. Antim Motorga, stareþ al Sf. Mãnãstiri Suieºti din

Arhiepiscopia Râmnicului, în comunicarea Documente inedite

privind situaþia contabilã a schiturilor închinate Eforiei

Spitalelor Civile, prezintã documente inedite care dezvãluie date

ºi proceduri de contabilitate ale Eforiei Spitalelor Civile ºi

schiturilor închinate ei. Aceasta, deoarece Sfântul Iosif Naniescu

a fost egumen la douã dintre aceste schituri, respectiv Schitul

ªerbãneºti-Morunglav (1849-1857) ºi Schitul Gãiseni (1857-

1863). De menþionat cã venitul acestor schituri ajungea la bugetul

Eforiei, pentru opera de asistenþã socialã efectuatã în spitale.

Prof. univ. dr. George Coandã, în lucrarea Neagoe Basarab-

primul mare poet creºtin al românilor, lanseazã o idee deosebit

de îndrãzneaþã care vine în contradicþie cu afirmaþiile istoricilor

literari ºi cu cercetãtorii consacraþi ai literaturii noastre vechi.

Învãþãturile lui Neagoe Basarab cãtre fiul sãu Theodosie este

capodoperã a literaturii medievale româneºti în limba slavonã,

dar pânã la afirmaþia cã Neagoe Basarab este

primul mare poet creºtin al românilor este, cum

se spune, cale lungã.

Drd. Vasile Grigore, în studiul Sistematizare

ºi locuire în câteva sate vlãscene în perioada

regulamentarã, trateazã detailat aspecte ale

locuirii ºi sistematizãrii rurale din sate ale

judeþului Vlaºca din prima parte a secolului al

XIX-lea, din perioada Regulamentului

Organic. Capitolele Sursele documentare,

Satele studiate, Sistematizarea, Aspecte ale

locuirii în satele plãºii Ogrezeni, judeþul

Vlaºca evidenþiazã problemele studiate, cu

tabele sistematice în funcþie de anumite criterii

clar stabilite, bibliografie bogatã în domeniu,

cu exemplificãri-citate din opera unor cãlãtori

strãini prin satele din acea perioadã, obiectul

studiului. Interesantã este, spre exemplu,

analiza „gradului de aglomerare” din casele

sãtenilor vlãsceni, plasa Ogrezenilor.

Dr. Laurenþiu-ªtefan Szemkovics, în

comunicarea domniei sale, prezintã sigiliul

mitropolitului Nifon validând un document din

30 decembrie 1859, precum ºi sigiliul satului

Gãiseni imprimat pe un document din 1

septembrie 1860. De asemenea, deplin informat, se opreºte asupra

unor documente ºi decoraþii conferite mitropolitului Iosif Naniescu

în perioada 1877-1882, pe care le interpreteazã ºi le prezintã

textual ºi prin reproduceri fotografice. Toate sunt foarte

importante, fiind pentru prima datã tipãrite ºi având, în principal,

sursa credibilã: Arhivele Naþionale Istorice Centrale din Bucureºti.

Autorii comunicãrilor dovedesc exigenþã, capacitatea de a

sistematiza ºi de a analiza cele cercetate, consecvenþã în urmãrirea

problemelor studiate, încât le considerãm studii pertinente în

studierea vieþii ºi a activitãþii egumenului ºi, apoi, Mitropolitului

Iosif Naniescu, la care se adaugã studiile aprofundate despre

istoria spaþiului ºi a mai multor sate din judeþul Vlaºca.

Cartea dlui Vãduva

cristalizeazã impresia cã poetul

îºi învãluie poemele într-o zonã

de descrieri ºi referinþe critice

bine alese care pregãtesc o

receptare deschisã, favorabilã

interpretãrii rafinate ºi

substanþiale. Cartea este

structuratã în cicluri, ºi primul

dintre ele, „Patul de scoici”

invocã un univers de o

materialitate grea care se

estompeazã în ciclul secund, „Poarta lunarã”, în care poezia devine

mult mai rafinatã ºi minuþios conturatã imagistic: Cuvântul meu

nu-i de pe pãmânt,/ Poartã lunarã/ În taina luminii,/ Poruncã,

întorcându-se în depãrtãri./ Rugã trecutã prin somn,/

Repetându-se în duhul coborât peste toate./.../ Zboruri stranii/

În volutele pescãruºului/ În luptã cu zodiile,/ Rãtãcesc pe sub

nori/ Rostind vãzduhului Crezul/ Ce va deschide poarta lunarã.

(„Poarta lunarã”).

Autorul are o predilecþie, devenind formulã tematicã, pentru

imaginile cosmice, pentru peisaje somptuoase din imaginarul

cosmogonic care rezultã credibile prin exprimarea lingvisticã.

Cuvântul devine atotputernic în toate temele sale – poruncã,

rugã, duh, visare – pânã ajunge la ultima esenþã, cuvântul din

cuvânt. Cu acesta formuleazã Crezul, rugãciunea cosmicã. De

subliniat cã aceastã puternicã atracþie religioasã nu conduce la o

poezie monotematicã, pentru cã nu este foarte subliniat religioasã,

pentru cã esenþa sa se interfereazã cu sugestii din alte zone, cu

alte rezoluþii tematice cu care se aflã în solidaritate structurantã.

Un amestec intelectual de referinþe complexe de ordin mitologic

ºi de simboluri naþionale, multe evenimente religioase, o þinutã

sapienþialã cristalizeazã un discurs de viziune liricã ce þine la

mare preþ valoarea comunicativã a cuvintelor. D. Ion Vãduva

este un poet cu mesaj explicit care transmite sentimente ºi idei

într-un mod unitar ºi coerent, fãrã sã insiste asupra vreunei

„noutãþi” sau a unei exprimãri eflorescente.

Apreciez ca foarte interesant ºi original modul în care autorul îºi

structureazã textul, în sensul cã nu vom gãsi pur ºi simplu poeme

religioase de pildã, sau de dragoste, sau de meditaþie filosoficã, ci

un amalgam de elemente specifice tuturor acestor zone, pe care le

interfereazã în desfãºurarea fiecãrui poem. În felul acesta creaþia

sa atinge o plurivalenþã tematicã, pãstrând-o însã într-o unitate

structurantã deosebitã. Iatã un exemplu: Unde eºti tu, cel de-

atunci/ Cel de-acuma,/ Risipit în puzderii de stele/ În care sã te

descopãr./ În ce galaxie, obosit/ Te poartã mâhnirea,/ Metafora

care te-a îmbrãcat./ Unde eºti tu, cel de-atunci,/ Cel de-acuma,/

De unde te-aºteaptã/ Strada sã-þi povesteascã/ Prin câte a trecut/

Cu iubirea de tine, de þarã. („Risipit în puzderii de stele”).

Poetul deþine autocontrolul asupra discursului, metaforizeazã

echilibrat, conºtientizeazã repertoriul imagistic, evitând îndrãzneli

inutile ºi mai ales, nu lasã cuvintele în libertatea unui dicteu

automat. De aici ºi o anumitã solemnitate de atitudine care

pãstreazã direcþia religiozitãþii - ºi explicit, ºi subtextual. Astfel,

toate poemele implicã o atitudine dominant „naturalã”, autenticã,

fãrã a lãsa impresia vreunei „inginerii” absconse. Textul nu doar

particularizeazã universul auctorial, ci subliniazã ºi complexitatea

semnificativã a evenimentului, ceea ce conduce la unicitatea sa.

Ciclul secund „Poarta lunarã” ne proiecteazã într-un spaþiu

generos în care semnificaþia religioasã se interfereazã cu interogaþii

ºi meditaþii creºtine, cu teme erotice ºi chiar cu aluzii politice,

totul însã într-un univers metaforic ºi imaginar, deasupra oricãror

reprezentãri comune. Nu-i de mirare cã o bunã parte dintre texte

sunt o rugãciune discretã sugerând o profundã liturghie cosmicã:

De lângã lunã/ Fãpturile se furiºeazã sub frunziºul/ Unde încep

rugãciunile,/ Cântãrile pãmântului,/ Strânse în icoane ºi-n

vremea/ Datã drumeþului întors cãtre Domnul./.../ Drumeþule,

ascultã muzica/ Sub streºini, mãrturisire/ Luceafãrului, în

aceeaºi limbã/ În care se-adunã desãvârºirea./ Drumeþule, sã

luãm din lumina/ Celui fãrã de-nceput/ Prin cuvintele ce-nalþã

fruntea/ Dincolo de nãlucire. („Dincolo de nãlucire”).

Deºi marcarea ciclurilor vrea sã sublinieze dacã nu o schimbare

de registru, mãcar o mutaþie de tonalitate, totuºi volumul afirmã

o unitate semnificantã remarcabilã, un bloc monolitic, o

consecvenþã de atitudine ºi viziune evidente.

Spre finalul volumului caracterul religios, de spovedanie

smeritã, se accentueazã, iar discursul se umanizeazã sub

luminiscenþa Credinþei. Dar existã ºi anumite accente de caracter

diferit – o pasiune pamfletarã, alãturi de dominante simbolice

eminesciene: marea, pãdurea, noaptea, cartea, dar ºi o eflorescenþã

de înnoire a universului eminescian, deºi dominanta referenþialã

rãmâne filosofia lui Emil Cioran: S-aºtepþi la marginea zãrii/ Ca

ºi mine/ Sã se vesteascã lutul de cuvinte/ La bordul unui avion,/

Sã se citeascã din Cartea amãgirilor/ Pãstratã-n caseta Cioran/

Sau în depresiile filozofului/ Rândaº la propria insomnie./

Deghizat în nebun,/ Nero mistuia cetatea eternã/ În dispreþul

focului/ Faþã de cei prezenþi,/ Linºaþi de propriile umbre...

(„Linºaþi de propriile umbre”).

„Poarta lunarã” reprezintã a noua carte a dlui Ion Vãduva din

ultimii 10 ani, timp în care domnia sa nu a încetat sã-ºi

îmbogãþeascã biografia. A publicat versuri în toate revistele literare

importante, iar în volum a debutat la 66 de ani cu cartea „Bluze de

vânt”, ed. Betta, 2011. Au urmat „Luminã nenseratã” (2012),

„Descântec de fluturi” (2014), „Anotimpul verbului a fi” (2016),

„101 poeme”, colecþia Ideal, Chiºinãu (2016), „Cãlãuzã ºi cântec”

(2017), „Rãdvanul cu îngeri” (2018), „Conspiraþia cuvintelor”

(2019).

Dupã cum se vede, poetul este un împãtimit al versului într-o

epocã în care s-a cristalizat creaþia postmilenaristã, dar autorul

reactiveazã într-un mod original „corola de minuni a lumii” prin

structuri de semnificaþie proprii, de certã valoare liricã, fãrã

corelaþii post-postmoderniste.

(Ion Vãduva, Poarta lunarã, versuri, Bucureºti,

Editura UZP, 2022)

CRONICICRONICICRONICICRONICICRONICI

Aureliu Goci

Luminita
Cornea

,

Între nostalgia paradisului ºi discreþia rugãciunii
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Ancelin Roseti sau un poet

din universala provincie

Serban
Codrin Denk

,

Poetul mãrturisea cu umor
într-o revistã literarã cã
destinul sãu a fost sã piardã un
„t” dintr-un nume propriu cu
trecut de luat în seamã în
istoria ºi cultura româneascã;
aº adãuga amãnuntul cã
pierzãtorul pare sã fi adãugat

vechiului nume „ciuntit” un nou renume. Apãrut dintr-
un oraº de provincie, Bârladul vasluian, care a onorat
înalta creativitate cu personalitãþi tutelare, de-ar fi sã
pomenim numai pe Victor Ion Popa, tatãl literar al
faimosului trio Take, Ianke ºi Cadâr, pe Nicolae Tonitza,
pictorul luminii din ochii inocenþei, pe prietenul meu,
muzicianul Jean Cheptea, cu uriaºul talent stins în
Slobozia; i-aº aminti inclusiv pe Cristian Simionescu
din „þinutul bufonilor”, pe macabrul Cezar Ivãnescu, sau
pe demnul profesor, eseist, editor ºi critic literar Gruia
Novac; astfel aº ajunge la puþin cunoscutul ºi mediatul
Ancelin Roseti (25.05.1967 – 19.06.2022), un poet care
spunea despre sine: „sunt ºarpe bolnav, fac apel la idee,
în lumea aceasta impersonalã, unde mi-a fost naºterea
închisã, sunt ºarpe umil, dar cu boalã distinsã”.

Dacã recunoaºterea îi va fi favorabilã, poetul venit pe
lume în Baadul copiilor ºi plecat cu discreþie ar putea fi
un fruct într-un viitor pom al poeziei secolului XXI. Nu
ºtim cine va fi trunchiul, ale cui vor fi ramurile, dar pe o
coajã pârguitã, sau pe mai multe, probabil se vor gãsi
niºte înscrisuri: „nu e suficient doar sã trãieºti”, sau „voi
vorbiþi despre îngeri, eu vorbesc despre oameni”, „m-am
retras în craniul unde mi-am dat foc de atâtea ori pentru
a fi liber”. Repet, probabil... Pe Mihai Eminescu l-au
descoperit, apoi l-au cultivat ca înaintemergãtor
junimiºtii, semãnãtoriºtii, simboliºtii, legionarii,
comuniºtii, anticomuniºtii, deloc  postmoderniºtii,
fracturiºtii, mizerabiliºtii ºi aºa mai departe, deci a fost
în centrul atenþiei ºi al balanþei...

Preferând versetul lung sau scurt, adeseori ritmat ºi
rimat, în locul versului, Ancelin Roseti nu joacã numai
rolul unui mare inocent, ci pur ºi simplu este inocentul.
Cu o gravã conºtiinþã a nevinovatului, se dovedeºte
capabil sã conducã autoritar, cu putere de expresie acea
mânã/voce, care scrie/ cântã/ declamã: „Învaþã-mã riscul
de-a te opune balanþei/ ºi te voi crede,/ învaþã-mã
umilinþa de a rãmâne veºnic/ ºi te voi vedea...!/ Bine
pentru cei ce n-au perceput strigãtul Corbului... / Mãrturie
þi-e chipul cã spaima existã.” Altãdatã mãrturiseºte: „N-
ai ºtiut sã te închini spaimei ºi-ai ascuns lamentaþia lumii
viitoare, ai cãutat disperat ironia defuncþilor prin
mãruntaiele fiecãrei clipe, trãdându-te – ºi somnul îþi
semãna cu târfa îmbrãcatã în rochie de mireasã.”

Gheorghe Grigurcu, ca sã-i respectãm autoritatea,
recunoaºte într-o prefaþã: „Ancelin Roseti e un poet cu
marcatã individualitate. Atât de diferit de alþii, atât de
îmbietor în solemna-i armurã stilisticã, în fond deschisã
spre o lãuntricã libertate. I se cuvine neîndoios preþuirea
pe mãsurã.” Sã credem în verdictul criticului, tocmai
pentru cã despre un altul, zeificat ºi mumificat ºi expus
în vitrine literare, a avut curajul sã susþinã exact contrariul
ºi, pare-se, dreptate mare are.

Deocamdatã Ancelin Roseti existã între coperþile unei
cãrþi unde sunt reeditate cele trei volume anterioare.
Suntem prea aproape de întâmplare, cerneala nu s-a uscat,
scriitura este prea proaspãtã, oasele nou nãscutului sunt
moi, alunecoase, fragile, mai aproape de inexistenþã decât
de puterea de a supravieþui, însã energia interioarã
încãlzeºte împrejurimile pânã la câteva explozii
vulcanice. „Miezul fierbinte” al „magistrului Ancelin”
recunoaºte: „Maxilare de porþelan muºcã din voluptatea
cãrnii imprimându-i zvâcnirea atât de mult doritã –
istoria se repetã: rãsuflarea e un pretext, bucuria o
patimã...” Sã-l credem pe cuvânt: are puterea sã „muºte”,
bucuria lui de a exista cu voluptate este o „patimã”. De
acum înainte vor veni exegeþii, „neînduraþii ochi de
gheaþã” eminescieni, nu în ultimã strigare rãutãcioºii
cititori, care „nimic nu trec cu vederea”, dar poetul îi
întâmpinã elegant, interogator, meditativ, încrezãtor în
ceea ce mãrturiseºte, este lucid în lãmuriri ºi profund în
sensibilitate. În ceea ce priveºte fluxul imaginativ, fiecare
poem este o altã felie de lume, de univers, de „vitrinã cu
jucãrii triste”. Deºi autodidact, (toþi creatorii sunt
autodidacþi, numai profesorii sunt belferi cu patalamale
birocratice), iniþiat în unele arcane ale filozofiei,
întrebãrile îi sunt rare, însã în contextul amplu al temelor
literare abordate, moarte, destin, viaþã, dumnezeire,
copilãrie, dragoste, anxietatea izvorâtã dintr-un „imperiu
al mâlului”.

Virtuozitatea limbajului este evidentã, iar stilistic,
recurgerea la oximoron pare uneori prea abundentã. Se
simt pretutindeni umbre protectoare, poetul se dã în

vorbã cu Urmuz, iar uneori se preface înfiorat, când îl
bat pe umeri unii sau alþii, probabil Samuel Becket sau
Eugen Ionescu sau Saint-John Perse, deci nu e singur,
cum îºi deplânge soarta de „cheie din broasca þestoasã”.
Cândva/acum l-a venerat/îl venereazã pe Bacovia,
învinsul neînvins al provinciei, devenit monument de
bronz odatã cu trecerea anilor, însã se ambiþioneazã sã i-
o ia înainte, sã rãzbatã spre alte abisuri probabil mai
negre, mai lugubre. Iatã-l, compensatoriu, pe Ancelin
Roseti, cu alurã de neînvins, cãutându-ºi prilejuri de a
eºua, de a decãdea, de a se preda umbrei implacabile,
„Le grand macabre”: „astãzi aud cum creºte sãmânþa
acelui cântec îmbrãcat în þoale de mort.”

Pe de o parte, lumea lui Ancelin Roseti este a

înstrãinãrii, a frustrãrii, a anxietãþii accentuate, a
suferinþei fãrã nume sau, dacã are nume, pare sã se
întrevadã câte un personaj tragic din teatrul antic sau
din romanul dostoevskian, „a suferi spre a înþelege”,
(Eschil, Agamemnon, Orestia), pe de altã parte, abundã,
dã peste margini o lume degradatã, de bâlci, de gropi de
gunoi, de momâi, de saltimbanci, de politicieni: „Vin
clovnii...! Auzi?... Mari fericiri se pun la cale.” În cele
din urmã, apare senzaþia cã tragicul este abandonat,
parodiat, întors pe dos, devine bãºcãlie: „Te-aud
plângând printre viori, în pieptul meu muºcat de ciori:
„Haid sã tragem viaþa pe sfori ºi-apoi sã smulgem miezul
din zi; hai sã-nnoptãm cu capul în nori, ºi florile dalbe,
ºi sperietori,// ºi fie ce-o fi...” (Colindul momâilor), sau o
bãºcãlie ceva mai solemnã, de clovn cu lacrimi grave,
amare: „O!, lampa mea pentru fluturi,/ o!, biserica mea
în care (unde, n.n.) dau buzna fluierând pãrãginitul
plânset ce adastã la liziera sufletului,/ dar dã-mi odatã
un nume fãrã sfârºit ºi voi trage stãruitor cu praºtia în
univers dupã tine ºi voi coºcovi înveliºul lumii pânã la
vis - / natala mea Femeie,/ atât de fericit voi fi pe la
colþuri, ºtiindu-te familiarizatã cu oasele mele ce vor
hodorogi aidoma unor poezii..., poezii...,/ poezii...!”
(Fericit pe la colþuri)

Iatã un probabil autoportret, care meritã sã fie luat în
seamã, unde se condenseazã aluzii la viaþa sa interioarã
asediata de neliniºti, angoase, „dresaje de vedenii”: „de-
atâtea ori am ascultat mascarada acestui poet nãscut în
clopotniþã, însãmânþând cu vorbele mele lumea, de-
atâtea ori am dezertat din propria-mi inimã, dând bir cu
tot felul de otrãvuri lipsite de curaj, de-atâtea ori mi-am
atârnat tinereþea de sunetul lung al omenirii, de porþile
înalte ale cuvântului,/ De-atâtea ori am gãzduit în ochi
tot nisipul Saharei,/ De-atâtea ori mi-am aºezat dinainte
farfuria de sacrificiu ca ºi cum aº fi þinut dinadins sã
reconstitui cina cea de tainã, ca ºi cum aº fi vrut sã împart
cu nimeni nimic,/ Dar chipul meu creºtea în blid ºi se-
oglindea în el:/ - Spune-mi adevãrul!.../ - Ce adevãr?!
ªi ce secret, ce masã de searã...?!/ De-atâtea ori
asemãnându-se cu alte case pãrãsite...” (Farfuria de
sacrificiu)

Trebuie sã recunoaºtem, existã un spirit plin de
virtuozitate sub „cerul suveran al poetului”, îl asediazã
virtuþi expresive ºi de viziune liricã, deci se exprimã
depãºind mai vechi limite de competenþã ale altor autori,
fiindcã îl ajutã „talent cu carul ºi hectarul” (Daniel
Corbu). I-aº reproºa unele exagerãri, dar sã nu mi se
întoarcã împotrivã: probabil tocmai aceste temeritãþi
bruscheazã limitele ºi-i deschid cãi noi. Zis pe scurt,
poetul te invitã sã îl citeºti, sã îl studiezi dincolo de
multele îndrãzneli de credinþã, de moralã, de esteticã, de
revoltã în gura mare în „imperiul mâlului”.

Ideea de „decadenþã” a poeziei lui Ancelin Roseti,
lansatã de comentatori (Dumitru Mureºan, dar ºi alþii),
este un elogiu, l-ar apropia de viziunile unor poeþi ºi
prozatori notorii, precum Juris-Karl Huysmans, Oscar
Wilde, care ºi-au supraîncãrcat operele cu un estetism
extrem (ºi au publicat în revista Le Decadent, care apãrea
la Paris!). În poezia româneascã, la familia decadenþilor
ar putea fi anexaþi Alexandru Macedonski, Mateiu
Caragiale, Tudor Arghezi al poemelor în prozã ºi alte
mari nume, de la Bacovia terorizat de ploile de toamnã
la Leonid Dimov, oniricul, ºi, iatã, Ancelin Roseti.

„E noapte!.../ Trag de coadã istoria/ ºi-mi rãspunde cu
strigãtele înecaþilor:/ «Mâine, în nu ºtim ce inimi, se vor
desfãºura preliminariile campionatului mondial de
singurãtate...!» – apoi zornãit de chei ºi de taine, ºi-n
cele din urmã, ºerpoaica sângereazã amãnunte cu miros
aþâþãtor.// În cerurile abia îndomesticite,/ ºuþii de
buzunare declamã marile poeme antice/ ºi lumea aleargã
pe clapele lumii, sub largile veºminte ale despãrþirii,
trãgând funiile de sisal ale fricii ºi trezind moartea în
roadele ei...,/ moartea din roadele ei!...// Vocea mi-apare
în public arzând:/ „La colþul strãzii, Omul de paie îºi
pune inima la punct – o cutie de conservã: «Departe
cântã o prãpastie ºi nu-i gãsesc nicio vinã.» Eu, unul, zic
sã ne naºtem când vom avea timp...!” (Cutia de conservã)

Aproape fiecare poem este încãrcat, chiar spraîncãrcat,
de simboluri, de limbaj dublu, de aluzii la istorie ºi la
ideologii tâmpite, de imagini spectrale, un fel de zi a
mâniei se infiltreazã pretutindeni, insistent, din
dedesubturi spãimoase spre suprafaþa „obiectelor de azi”.

„Strig panteonul – / Toþi zeii sunt prezenþi. Începem,/
Prãbuºiþi-vã îndãrãtul inimilor noastre, în curând veþi
vedea un rege purtându-ºi coroana prea micã, un ucigaº
îngrozit de chipu-i, în numele batjocorii, un miel
spânzurat de zorii omenirii.// Râsul e interzis! Ne
apropiem de ziua în care (când, n.n.) puteþi simþi gustul
întunericului. Mâncãtoarea de spurcãciuni e paznicul
hranei noastre...// Nu poþi uita mãslinul. Uitã-l!.../
Pregãtiþi biletele de cãlãtorie, nu puteþi merge ilegal spre
eternitate.” (Nu poþi uita mãslinul, 2)

Comentariul se poate oricât prelungi. Se va întâmpla,
cu cât poetul va fi descoperit sau nu, apreciat sau nu.
Triumful unui creator, scriitor, compozitor, pictor,
arhitect, depinde de cele zece nevoi (Solomon Marcus)
ale omului. Poezia româneascã a avut ºi are nevoie de
Eminescu, de Macedonski, de Arghezi, de Bacovia, de
Blaga, de Ion Barbu, de Nichita sau Dimov. La serviciile
cãrui creator va mai recurge? Cine sunt deja creatorii
importanþi ai primului sfert de secol XXI? Ce creatori se
nasc în aceste zile ºi nu-i vom descoperi decât peste
jumãtate de veac, umiliþi, uciºi sau învingãtori? Priviþi
spre secolele din urmã...

„Matur ºi liber vine poetul, lumea pentru a-i da
ascultare,

Nu se mai strigã panteonul – zeii sunt liberi.
În trecerea-i vibrantã ne face cunoscut drumul de la

om la înger:
Nemiºcat parfum amar, încremenitã vãpaie ce te avânþi

în visul meu ca o revanºã, bijuterie mi-ai fost ºi trandafir
ºi piele dezgolitã..., pasãre plângând suferinþa ºi
nesuferinþa, de oþel sunt rãnile tale care nu se închid
niciodatã...”

„Prin vene-mi curge înserarea...
Luaþi-mi talpa iadului de pe gât!” (Nu poþi uita

mãslinul, 4)
Opera lui Ancelin Roseti este retipãritã ºi recuperatã

în ediþie finalã ºi completã prin grija Doamnei Simona
Nedelcu, soþiei poetului, cãruia îi respectã memoria, ba
încã o face cu deplin devotament.

Între timp, aceeaºi editurã a tipãrit un amplu volum de
poeme recuperate, rodul din ultimii 16 ani pe masa de
lucru din atelierul poetului, urmând ca totul sã se încheie
cu eseistica ºi activitatea jurnalisticã, se spune, destul
de consistentã ºi polemicã.

Ancelin Roseti, Vitrina cu jucãrii triste, antologie
(Imperiul mâlului, Împãierea lumii, Fericit pe la

colþuri), cuvânt însoþitor: Gheorghe Grigurcu,
Editura Junimea, Iaºi, 2022.
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2024 – Anul reîntoarcerii Europei la propriii sãi cetãþeni

ºi alungãrii globaliºtilor neo-marxiºti

din structurile sale instituþionale?

Motto: Cum declinul unei
civilizaþii indicã deopotrivã
atât o crizã a culturii ºi una a
religiei, UE este pusã azi în
faþa definirii identitãþii sale,
condiþie a existenþei sale ca
actor important pe scena
internaþionalã. Pentru
aceasta este nevoie sã-ºi
asume cu responsabilitate ºi
sinceritate istoria, cu tot ce a
avut aceasta în momentele ei
de iluminare sau cele de

întuneric. Sã nu uite fermenþii care au generat rãzboaie
fratricide, fie pe cele duse din raþiuni politice, fie pe
cele purtate sub steagul Bisericilor pentru a potoli setea
de sânge a forþelor telurice. ªi sã nu uite cã Europa, cea
în care trãim astãzi, a fost construitã cu sabia într-o
mânã ºi cu crucea în cealaltã, cu lumina ºtiinþei ºi
integrismul religios. Popoarele Europei au nevoie acum,
mai mult ca oricând, de o perspectivã istoricã limpede
din care sã nu fie eliminate treptele de luminã construite
cu trudã pentru unitatea continentului, cele care au
contribuit la consacrarea unei pedagogii pozitive a
modului în care poate fi gânditã Europa. (Gheorghe
Dragomir, Europa cu capul în stele ºi trupul însângerat,
Editura „România în lume”, 2011)

Iatã cã, la peste un deceniu de la lansarea acestei lucrãri
în care atrãgeam atenþia asupra unor provocãri ce vor
ameninþa evoluþiile viitoare ale proceselor din interiorul
UE, starea de spirit la nivelul continentului european a
devenit tot mai tensionatã, confuzã ºi conflictualã,
neîncrederea cetãþenilor în viitorul actualei arhitecturi
instituþionale ºi a conducãtorilor ei s-a transformat într-
un amplu fenomen de euroscepticism care anunþã noi ºi
posibile retrageri din acest proiect, chiar a unor membre
fondatoare ale organizaþiei. Cred cã este util pentru cititor
sã-i aduc în atenþie câteva din riscurile ºi provocãrile cu
care urma sã se confrunte UE în perioada 2011-2024, la
care fãceam referire în lucrarea amintitã, prezentate sub
forma unor întrebãri:

– „Care ar trebui sã fie strategia UE în relaþiile cu Rusia
ºi SUA, de care sunt legate interese geopolitice, geo-
economice ºi de securitate? Dar cu þãrile emergente –
China, India, Brazilia – Care au devenit actori dinamici
ºi influenþi pe harta geopoliticã a lumii ºi sunt percepute
ca ameninþãri la adresa influenþei Europei în Africa,
Orientul Mijlociu, Asia ºi America Latinã?

– Mai este posibilã continuarea mãsurilor de
consolidare a Politicii de Securitate ºi Apãrare a UE în
condiþiile în care bugetele militare naþionale ºi bugetul
militar al UE s-au redus drastic ca urmare a efectelor crizei
economico-financiare din 2008-2009?

– Actualul buget al UE permite suportarea de noi costuri
pentru dorita extindere spre est ºi în sudul Mediteranei
(proiectul iniþiat de preºedintele Sarkozy de Uniune
pentru Mediterana) în contextul actualei crize economice
ºi atacului asupra euro?

– Se vor opera concedieri ºi vor fi luate mãsuri de
austeritate prin reducerea cheltuielilor de funcþionare a
numeroaselor instituþii ºi agenþii europene, cât ºi a zecilor
de mii de funcþionari care nu-ºi justificã existenþa, dupã
modelul mãsurilor de austeritate impuse de UE þãrilor
membre?

– Cum va reacþiona UE în faþa unui Islam tot mai
agresiv, care tinde sã sufoce continentul în urma valului
de emigranþi musulmani generat de Primãvarã arabã
care a incendiat întregul Orient Mijlociu? Dar faþã de
Rusia ºi China, care sunt tot mai prezente în viaþa
economicã, culturalã ºi spiritualã a Europei?

– Cum va reacþiona UE în relaþia cu SUA, când deja se
simt unele nuanþãri în privinþa parteneriatului strategic,
de la parteneri egali s-a ajuns la rivali în lupta pentru
pãstrarea zonelor de influenþã ºi acapararea de noi puncte
de influenþã geopolitica ºi geo-economicã?”

Sunt doar câteva întrebãri cãrora, dacã li s-ar fi acordat
atenþia cuvenitã, situaþia în care se aflã azi Europa ºi UE
în anul de graþie 2024 ar fi arãtat cu totul altfel.

Dar ghinion!
În ultimul deceniu, pe mãsurã ce globaliºtii neo-

marxiºti din America ºi Europa au cãpãtat tot mai multã
putere ºi influenþã, popoarele au fost aruncate în era
întunericului, a dictaturii bazate pe inducerea temerilor
ºi fricilor de tot felul, ignoranþa, intoleranþa ºi aroganþa
liderilor europeni ºi naþionali în relaþia cu cetãþenii au
devenit virtuþi pentru promovarea în demnitãþi publice
la nivel naþional ºi european.

Efectele acestei noi „Cruciade” împotriva democraþiei,
libertãþilor ºi drepturilor cetãþeneºti, au condus la
sãrãcirea unei mase mari a populaþiei urbane ºi rurale,
haos instituþional, mai multã birocraþie, corupþie ºi risipã
a banului public, în condiþiile în care cele mai puternice
economii europene au stagnat sau au intrat în recesiune.

Gradul de îndatorare publicã a atins cote alarmante
din PIB (120-170%) în Franþa, Italia, Spania, Grecia, iar
moneda euro dã semne de obosealã.

La toate acestea se adãugã ºi o aberantã cursã a
înarmãrilor în þãrile membre NATO ºi îndeosebi a þãrilor
aflate pe frontiera de est, alocãrile bugetare militare
crescând de la 2 la 2,5% din PIB în detrimentul bugetelor
pentru sãnãtate, educaþie, protecþie socialã, investiþii.

De asemenea, fondul de ajutorare a Ucrainei de peste
50 de miliarde de euro ºi mãsurile luate de Comisia
Europeanã de a favoriza importurile de cereale ºi produse
agro-alimentare din Ucraina, neconforme standardelor
fito-sanitare ºi de calitate, au produs perturbãri pe piaþa
internã a UE ºi un val de revolte, din ce în ce mai violente,
din partea fermierilor ºi transportatorilor europeni,
inclusiv din România.

Cu toate cã starea naþiunilor ºi instituþiilor
supranaþionale europene a devenit precarã,
incompetenþa, nepotismul ºi clientelismul politic au
devenit criterii de ocupare a unor poziþii pânã la cel mai
înalt nivel. Din pãcate, de la cel mai mic funcþionar pânã
la liderii de vârf se manifestã o atitudine de indiferenþã
faþã de greutãþile ºi problemele cu care se confruntã
cetãþenii europeni, de la scumpirea coºului zilnic la
nemulþumiri privind disfuncþii în relaþia cu stufoasa
birocraþie instituþionalã ºi reglementãrile aberante care
ruineazã economiile cu justificãri legate de
angajamentele luate pentru trecerea la economia verde
la orizontul 2030-2035.

Pe fondul acestor evoluþii tensionate, în luna iunie
a.c. se vor organiza alegeri europarlamentare care deja
anunþã consolidarea poziþiilor partidelor politice
suveraniste, extremiste de dreapta, populiste, care
ameninþã actuala configuraþie de putere, ceea ce a creat
îngrijorãri serioase neo-marxiºtilor globaliºti. Drept
urmare, s-a sunat goarna ºi oculta globalistã a chemat
„sub arme” întregul potenþial uman, material ºi din mass-
media pentru a lansa o amplã campanie de diabolizare ºi
discreditare a oponenþilor politici, ºtiind cã dacã pierd
aceastã bãtãlie proiectul de realizare a NOM dupã „chipul
ºi asemãnarea” lor va fi încetinit sau chiar amânat, ceea
ce afecteazã serios „blazonul” marii familii de pãpuºari.

Pe acest fond, G. Soros a convocat armatã de foºti ºi
actuali lideri europeni pentru a forma o alianþã „împotriva
extremismului” ºi creiona strategia de acþiune atât la nivel
european, cât ºi în pregãtirea alegerilor prezidenþiale din
SUA.

Cred cã a venit timpul ca cei care au ruinat visul
pãrinþilor fondatori pentru o Europa a cetãþenilor, care
sã trãiascã în armonie ºi respect pe acest „tãrâm al
fãgãduinþei”, sã fie traºi la rãspundere pentru nelegiuirile
lor ºi sã fie înlãturaþi din structurile instituþiilor europene
ºi naþionale.

Cred cã într-o lume aflatã într-o profundã schimbare a
modelelor de guvernanþã ºi de organizare spiritualã a
societãþii, în care economia data ºi revoluþia noilor
tehnologii ale cunoaºterii ºi IA modeleazã viitorul
civilizaþiei umane, la nivelul UE ºi guvernelor naþionale
sã se gãseascã soluþii realiste ºi vizionare de adaptare ºi
regândire a întregii construcþii europene, altfel UE va fi
condamnatã sã devinã un actor secundar pe scena
internaþionalã.

Totul trebuie gândit prin prisma unei viziuni
cuprinzãtoare asupra viitorului omenirii ºi nu prin
ochelarii intereselor meschine de grup sau a familiilor
politice, punându-se reguli ºi control a activitãþilor
lobbiºtilor care au transformat Bruxelles în Fanar, unde
se tranzacþioneazã la „tarabã” ºi cu banii la „pungã”
soarta economiilor, suveranitatea ºi integritatea
teritorialã a popoarelor europene, promovarea în diverse
sinecuri (agenþii sau instituþii) a reprezentanþilor
corporaþiilor, clientela politicã, rudele ºi relaþiile „de
încredere” în detrimentul meritocraþiei.

Cred cã a sosit momentul ca „omerta” care acoperã cu
valuri dense jafurile din banii contribuabilului european
sã fie demascatã, cu atât mai mult cu cât în aceste
infracþiuni sunt implicate personaje de vârf ale Comisiei
ºi Parlamentului european, dar ºi la nivelul unor agenþii
subordonate.

Mai grav este cã în ciuda instrumentãrii ºi trimiterii în
instanþã a vinovaþilor, aceºtia primesc pedepse cu
suspendarea executãrii fãrã a se recupera prejudiciile

produse de faptele lor de corupþie ºi abuz în serviciu,
continuând cu aroganþã sã ocupe funcþii importante în
sistemul decizional european. Cazuri sunt multe ºi
binecunoscute, de aceea nu le voi nominaliza. Aceastã
situaþie jenantã în care se aflã majoritatea liedership-
ului european se datoreazã sprijinului ºi protecþiei de
care se bucurã în cadrul ierarhiilor masonice din care
face parte ºi, bineînþeles, din partea maestrului pãpuºar
al neo-marxiºtilor globaliºti, G. Soros ºi mai recent de la
moºtenitorul „Imperiului sãlbãticiei”, fiul sãu, Alexander
Soros.

În faþa valului de nemulþumiri populare, care s-au
transformat în adevãrate revolte în stradã ce au blocat
sãptãmâni la rând marile oraºe europene ºi activitãþile
economice ºi sociale, cât ºi dezvãluirile tot mai frecvente
din mass-media privind corupþia endemicã ºi
ameninþãrile neo-marxiºtilor cu noi crize economice ºi
recesiuni, cu pandemii ºi rãzboaie, elita globalistã
americanã ºi europeanã este îngrijoratã privind viitorul
SUA ºi UE în cazul pierderii alegerilor prezidenþiale din
SUA ºi celor europarlamentare din UE, fapt ce a
determinat pe nonagenarul Soros sã cumpere rapid 52
posturi de radio americane pentru susþinerea campaniei
anti-Trump ºi pentru manipularea opiniei publice euro-
atlantice privind pericolul implicãrii serviciilor de
informaþii ruseºti în procesele electorale ºi pregãtirea
unor noi „operaþiuni speciale” vizând R. Moldova ºi
unele state membre NATO. Aceasta demonstreazã deruta
ºi panica în rândul globaliºtilor care îºi vãd ameninþate
poziþiile dacã Donald Trump va fi ales preºedinte, iar în
Europa vor avea majoritate în Parlamentul european ºi
în cele naþionale formaþiuni politice de dreapta, extrema
dreaptã ºi suveraniste care ar putea rãsturna actuala ordine
impusã de neo-marxiºti.

Lucrãrile Forumului Economic Mondial (2024) s-
au axat în principal pe creºterea „tensiunilor geopolitice,
nevoia de a aduce noi clarificãri în abordarea
schimbãrilor climatice, preocupãrile economice ºi
progresele tehnologice rapide care influenþeazã politicile
ºi deciziile, gestionarea riscurilor pe fundalul tensiunilor
geopolitice, incertitudinii macroeconomice ºi
perturbãrilor tehnologice”, oferind prilejul premierului
chinez Li Qiang sã reafirme preocupãrile Chinei pentru
continuarea creºterii economice post-pandemie în
condiþiile în care economiile marilor puteri au avut o
creºtere mediocrã sau stagnare. „În 2023, creºterea
economicã a fost de 5,2%. Nu am cãutat sã obþinem
creºtere economicã pe termen scurt prin acumularea
riscurilor pe termen lung, ci ne-am concentrat pe
consolidarea factorilor interni de creºtere.” (citat preluat
de Financial Times) Premierul chinez a mai subliniat
interesul þãrii sale de a atrage investiþii strãine ºi a avea
afaceri la nivel înalt internaþional. „Alegerea pieþei
chineze nu este un risc, ci o oportunitate. Îmbrãþiºãm
investiþiile din toate þãrile.”

Am redat aceste informaþii deoarece guvernul chinez,
în toate luãrile de poziþie în organisme regionale ºi
internaþionale, exprimã o viziune pragmaticã privind
modul în care trebuie sã funcþioneze mecanismele
economice la nivel global pe baza competiþiei
colaborative ºi nu pe rivalitãþi ameninþãtoare.

Li Qiang a criticat voalat SUA cã acþioneazã unilateral
în relaþiile internaþionale, de aceea a þinut sã precizeze
printr-o întrebare „care este adevãratul multilateralism?
Cine va stabili regulile? Dacã regulile sunt stabilite de
anumite þãri, de foarte puþine þãri, atunci trebuie sã
plasãm multilateralismul între ghilimele, întrucât încã
este unilateralism.” În continuare premierul a solicitat
„intensificarea coordonãrii internaþionale în materie de
politici macro-economice”, cu referire la SUA ºi naþiunile
partenere care ºi-au „declarat disponibilitatea de reducere
a dependenþei de reþelele de aprovizionare chineze”.

La aceastã aluzie, preºedinta Comisiei Europene,
Ursula von der Leyen, a afirmat cã: „UE nu vrea sã se
decupleze de la economia chinezã, ci reducerea riscurilor
în materie de aprovizionare.” De asemenea, domnia sa a
cerut „menþinerea solidaritãþii UE pentru cã ne
confruntãm cu cele mai mari riscuri asupra ordinii globale.
Aceste riscuri sunt grave, întrucât limiteazã abilitãþile
de a aborda provocãrile globale majore cu care ne
confruntãm: schimbãrile climatice, modificãrile
mediului geopolitic, dinamica demograficã ºi
tehnologicã, conflictele regionale, intensificarea
competiþiei geopolitice ºi impactul acestora asupra
reþelelor de aprovizionare la nivel mondial. Este
momentul sã construim încrederea, sã stimulãm mai
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multicolaborarea la nivel mondial. Sunt necesare reacþii
imediate la nivel structural, pe mãsura provocãrilor
globale. Cred cã pot fi fãcute aceste lucruri, cred cã
Europa poate ºi trebuie sã-ºi asume un rol de conducere
în configurarea relaþiilor la nivel global.”

Preºedinta Comisiei Europene a insistat ºi pentru
continuarea sprijinului pentru Ucraina, deºi a admis cã
„impactul asupra costurilor afecteazã nivelul de trai al
cetãþenilor ºi companiile europene, dar lumea în care
trãim se aflã într-o erã a conflictului ºi confruntãrilor, a
fragmentãrilor ºi temerilor”.

Conferinþa Internaþionalã de Securitate ºi Apãrare
de la Munchen (16-18 februarie 2024), moment de
trezire la realitãþile geopolitice ale zilei

A 60-a Conferinþã Internaþionalã de Securitate ºi
Apãrare a reunit ºefi de state ºi guverne, miniºtri ai
apãrãrii, ºefi ai serviciilor de informaþii, diplomaþi,
experþi în problematica rãzboiului ºi a pãcii într-o
atmosferã tensionatã, confuzã ºi cu abordãri
contradictorii în legãturã cu rãzboaiele din Gaza, Ucraina,
Yemen, Liban ºi cu multe alte îngrijorãri.

Participanþii au evocat existenþa unor conflicte
îngheþate care în orice moment se pot transforma în
confruntãri militare sângeroase, în ciuda dezbaterilor ºi
negocierilor ce se poartã în diferite organizaþii regionale
ºi internaþionale. Aceastã stare permanentã de confruntare
ºi agresivitate la nivel planetar îngrijoreazã ºi exprimã
gradul ridicat al nemulþumirilor ºi neîncrederii
popoarelor în actualul sistem de guvernanþã mondialã,
gestionat de lideri captivi intereselor oculte ale
corporaþiilor ºi finanþei mondiale, lideri care s-au
îndepãrtat de agenda propriilor cetãþeni ºi de credinþã în
Marele Arhitect al Universului ºi respect faþã de Creaþia
divinã care este Omul ºi natura.

Încã de la deschiderea lucrãrilor, preºedintele
Conferinþei, Christoph Heusgen, în raportul prezentat a
þinut sã sublinieze cã: „Anul 2024 va fi marcat de o
creºtere a tensiunilor geopolitice ºi de o insecuritate
economicã. Îngrijorãrile celor 12.000 de persoane care
au participat la un sondaj de opinie, aparþinând statelor
G7, Braziliei, Chinei, Africii de Sud ºi Ucrainei, au estimat
drept ameninþãri ºi riscuri la adresa securitãþii
internaþionale: migraþia din zonele de conflict sau lovite
de calamitãþi naturale, instabilitatea politicã ºi tensiuni
interetnice, lipsa hranei, a apei, medicamentelor, sãrãciei.
De asemenea, riscul de escaladare a conflictelor este
perceput mai puternic decât în anii anteriori, teama unor
confruntãri militare în zona Indo-Pacific, între China ºi
Taiwan, cu atât mai mult cu cât China este din ce în ce
mai sigurã de forþã sa militarã pe care o proiecteazã în
acest areal, dar ºi la nivel global. Aceastã situaþie
îngrijoreazã Japonia, SUA, Filipine ºi chiar Germania.
Pe de altã parte se reþine cã influenþa Rusiei în lume a
scãzut ºi este perceputã drept o ameninþare continuã, dar
mai puþin probabilã, Rusia nefiind plasatã în capul listei
ca preocupare.”

Raportul preºedintelui Conferinþei aminteºte cã:
„recentã loviturã de stat din Sahel a arãtat cã influenþa
Franþei în regiune a scãzut în beneficiul Rusiei, dar toate
aceste lovituri de stat sunt sinonime cu o violenþã mai
mare decât a fost înainte, ceea ce conduce la un oarecare
pesimism din partea europenilor privind viitorul regiunii.
Cetãþenii principalelor þãri occidentale considerã cã alte
state vor deveni mai puternice ºi cã þara lor va fi mai
puþin relevantã în viitorul deceniu. În schimb, India ºi
China sunt mult mai optimiste privind viitorul lor.” ªi,
adaug eu, cã au ºi de ce, întrucât cele douã puteri îºi
disputã în viitorul deceniu locurile unu ºi trei ca cele
mai puternice economii ale lumii, detronând SUA,
Japonia, Germania. De asemenea, raportul se referã ºi la
„ansamblul nemulþumirilor faþã de condiþiile economice,
mondializarea face un pas înapoi, China, în particular,
vede fluxurile sale de capital diminuându-se la scarã
mondialã. Intensificarea rivalitãþilor geopolitice a
îngropat credinþa potrivit cãreia mondializarea condusã
de piaþã conduce la repartizarea echitabilã a beneficiilor.
Dar, în loc de reformare, ordinea internaþionalã, de o
manierã care sã sublinieze cã se þine de promisiunea de a
profita un numãr cât mai mare de persoane de beneficii,
comunitatea internaþionalã evolueazã astãzi în direcþia
opusã. Aceastã tendinþã ar putea declanºa dinamici care
în final nu ar aduce decât perdanþi.” Este interesant cã
raportul nu face decât o constatare a realitãþii dureroase
a zilelor noastre, când inegalitãþile economice ºi sociale
se adâncesc continuu, iar o minoritate de 2500 de
milionari ºi miliardari deþine peste 60% din avuþia lumii.

În finalul Conferinþei s-au luat unele mãsuri menite sã
înãspreascã tonul la adresa Moscovei, exprimându-se
intenþia de creºtere urgenþã a capacitãþilor de apãrare în
contextul ameninþãrii retragerii ajutorului american
pentru Ucraina.

ªefa Comisiei Europene a promis cã în trei sãptãmâni
va propune o strategie industrialã a apãrãrii ºi numirea

unui comisar pentru apãrare în cazul realegerii sale.
Întreb ºi eu, dacã nu va fi realeasã nu ar mai fi necesarã

numirea unui asemenea comisar? În continuare, domnia
sa a precizat cã va lua în considerare ideea descurajãrii
nucleare proprie UE, idee respinsã de Secretarul General
NATO.

Problema rãzboiului din Ucraina s-a aflat în centrul
dezbaterilor, vice-preºedinta SUA, Kamala Harris, a
reamintit rolul fundamental al SUA în susþinerea Ucrainei,
în rãzboiul cu Rusia, însã senatorul republican J.D. Vance,
apropiat al fostului preºedinte Trump, a subliniat cu
fermitate cã „europenii trebuie sã se descurce pentru a
produce mai multe arme ºi a ajuta Kievul, afirmând cã
acest conflict nu este o prioritate pentru SUA.” Cred cã
se impune a aminti cã motivul pentru care SUA, condusã
de democraþii neo-marxiºti globaliºti, au împins în
conflict Ucraina condusã de marioneta lor, Zelensky, este
binecunoscut în cercurile de putere euro-atlantice, dar
trecut sub tãcere.

Scriam încã din 2005 cã parteneriatul strategic SUA-
UE se va transforma într-o rivalitate geopoliticã
necruþãtoare ca urmare a raporturilor extrem de strânse
economice, comerciale ºi tehnologice dintre Germania,
Franþa ºi Rusia, care asigurã Europei aprovizionarea cu
materii prime ºi energie ieftine, contribuind astfel la o
dinamicã fãrã precedent a economiilor ºi indirect la o
competiþie serioasã pentru corporaþiile americane care
s-au vãzut în dificultate pe piaþa europeanã. Deci, trebuia
sã fie boicotat acest parteneriat cu Rusia, pentru ca UE
sã devinã vasala intereselor geopolitice, geostrategice
ºi geo-economice ale SUA.

Din rãzboiul ruso-ucrainean câºtigãtoare a ieºit SUA,
care au lãsat în urma lor un continent european
fragmentat, confuz ºi cu tensiuni sociale devastatoare
pentru viitorul construcþiei comune. Este reþeta clasicã a
strategilor americani care declanºeazã conflicte în
numele apãrãrii democraþiei, libertãþii ºi statului de drept,
dupã care îndatoreazã þãrile care trebuie sã se înarmeze
de la companiile americane, dupã care se retrag aºa cum
au procedat în mai toate rãzboaiele în care au fost
implicaþi: Irak, Afganistan, Iugoslavia, folosindu-se de
NATO ca braþ înarmat al corporaþiilor americane. La fel
se întâmplã ºi în Ucraina, când dupã ce a dat peste cap
Europa cu trecerea economiilor ºi industriilor în regim
de rãzboi ºi creºterea bugetelor militare naþionale pentru
contribuþia la NATO cu 2,5% din PIB, acum, când se
simte cã Rusia va câºtiga rãzboiul, SUA paseazã UE
povara ajungerii la negocieri de pace ºi de a discuta cu
Moscova dupã ce în ultimii ani a împins UE sã se alãture
la pachetele succesive de sancþiuni aplicate Rusiei. Sper
sã mã înºel, dar vom monitoriza cu atenþie evoluþiile ºi
nuanþãrile ce apar în acest rãzboi.

Revenind la Conferinþa de la Munchen, reþinem ca
interesantã întâlnirea dintre noul preºedinte finlandez,
Alexander Stubb, cu preºedintele Zelensky, prilej în care
demnitarul finlandez a dat asigurãri cã „noi vom sprijini
Ucraina indiferent de costuri ºi sperãm cu toþii ca Rusia
sã se aºeze la masa negocierilor, dar aceasta nu se va
întâmpla decât la presiunea internaþionalã.” De asemenea,
preºedintele finlandez a mai subliniat cã „este nevoie ca
la negocierile de pace sã fie implicate ºi þãri ca India,
China, Brazilia, Arabia Sauditã, Africa de Sud, Nigeria”.
Se aºteaptã ca negocierile de pace sã fie organizate de
Elveþia, care la conferinþã a fost reprezentatã de secretarul
de stat al apãrãrii, Makus Mader ºi de directorul
serviciilor de informaþii, Christian Dussey, ambii
demnitari având o poziþie neutrã în discuþiile ce s-au
purtat în timpul lucrãrilor.

Ca de obicei ºi la aceastã Conferinþã am avut parte de
un dialog al surzilor între ºeful diplomaþiei chineze,
Wang Yi ºi cel al diplomaþiei americane, Antony Blinken,
care au susþinut propria partiturã conþinând reproºuri ºi
ironii.

Astfel, Antony Blinken a subliniat cã „este important
sã se continue punerea în aplicare a progreselor
înregistrate cu prilejul summit-ului din California ºi
menþinerea pãcii în strâmtoarea Taiwan ºi în Marea Chinei
de Sud”. Totodatã, diplomatul american a reamintit
îngrijorarea Washingtonului privind ajutorul militar
chinez cãtre Rusia, inclusiv sprijinul adus industriei de
apãrare.

La rândul sãu, ºeful diplomaþiei chineze, Wang Yi, a
subliniat necesitatea ca cele douã pãrþi sã lucreze „pentru
promovarea ºi dezvoltarea unor relaþii bilaterale
sãnãtoase, regulate ºi durabile”. În acest sens, a cerut
„ridicarea sancþiunilor unilaterale ºi ilegale faþã de
întreprinderile chineze ºi sã se punã capãt hãrþuirii ºi
interogatoriilor cetãþenilor chinezi ºi sã se promoveze
activitãþi care întãresc înþelegerea reciprocã între cele
douã popoare”. De asemenea, Wang Yi a reproºat SUA
„influenþa în Asia-Pacific ºi sprijinul acordat Taiwanului
pentru independenþã”.

În oglindã, Antony Blinken a denunþat „viziunile
expansioniste ale Chinei în Marea Chinei de Sud, cât ºi
problema sa industrialã”. În privinþa Rusiei, diplomatul
american a exprimat temeri legate de dezvoltarea unor
capacitãþi anti-satelit care produc dezactivarea lor. ªtirea

morþii opozantului politic rus Alexei Navalny a suscitat
emoþie ºi indignare, vice-preºedinta americanã, Kamala
Harris, afirmând cã „indiferent de ce istorie povesteºte
Moscova, Rusia este vinovatã ºi responsabilã”.

Ca de obicei, pe culoarele Conferinþei se lanseazã
discret tot felul de „informaþii” care sã ajungã la urechile
celor interesaþi. Astfel, s-a fãcut cunoscut cã membrii
delegaþiei ucrainene au „dezvãluit” cã pregãtesc o
grupare paramilitarã sprijinitã logistic de cãtre serviciile
de informaþii militare pentru capturarea lui Putin ºi
rãsturnarea regimului politic de la Moscova. Ar fi vorba
de Armata Naþionalã Republicanã (ANR) condusã de Ilya
Ponomarev, fost membru în DUMA de Stat a Rusiei, care
încã din 2010 a fost singurul parlamentar care a votat
împotriva anexãrii Crimeii ºi a legii „împotriva
propagandei gay”. Ponomarov face parte astãzi din
Congresul Deputaþilor Poporului, un parlament rus în
exil cu sediul în Polonia, iar din 2022 este membru al
Forþelor Armate de Apãrare a Teritoriului Ucrainei. Acesta
a publicat recent o carte având un titlu convingãtor:
„Trebuie sã moarã Putin?”, care se referã la felul cum
Rusia devine democraticã dupã pierderea rãzboiului în
Ucraina.

Ponomarev se aflã în exil din 2016, Moscova
acuzându-l de delapidare ºi implicarea ANR în asasinarea
blogerului pro-rãzboi Vladen Tatarsky ºi a Daryei
Dughina.

ANR, defineºte drept þinte legitime pe „toþi cei care
finanþeazã rãzboiul, organizeazã razboiul (funcþionari
publici guvernamentali), cei care deþin companii care
produc arme ºi cei care se aflãa în orice loc al lanþului
rãzboiului”.

În problema rãzboiului din Gaza, ºeful diplomaþiei
europene, Josep Borrell, s-a lansat într-un atac fãrã
precedent la adresa Israelului, acuzându-l cã a finanþat
înfiinþarea ºi apoi a susþinut dezvoltarea grupãrii
militante palestiniene Hamas. „Da, Hamas a fost finanþat
de guvernul israelian ani de zile într-o încercare de a
slãbi Autoritatea Palestinianã condusã de Al Fatah”.
Recent, într-o alocuþiune prezentatã la Universitatea
spaniolã din Valladolid, Josep Borrell a afirmat cã „poziþia
UE în problema palestinianã este clarã ºi anume, noi
credem cã doar o soluþie cu douã state impusã din afarã
ar putea aduce pacea, chiar dacã Israelul insistã cã nu.”
În aceste zile, când scriu aceste rânduri, Parlamentul
israelian a votat cu o largã majoritate propunerea avansatã
de premier de a „respinge recunoaºterea unilateralã a
unui stat palestinian care ar echivala cu o recompensã
acordatã terorismului ºi Hamas”. Situaþia în zona devine
explozivã, conflictul israeliano-palestinian tinde sã
inflameze întreaga regiune, inclusiv þãrile din Golful
Persic.

În încheiere, aduc în atenþia cititorului viziunea
pãrintelui Nicolae Velimirovici, episcop de Ohrida,
despre cauzele rãzboiului, prezentatã în lucrarea sa
„Rãzboiul ºi Biblia” (Editura Sofia, 2010): „Cauzele
viitorului rãzboi sunt moºtenite de la rãzboiul precedent.
Ele au început sã se acumuleze de la ultima conferinþã
de pace. La aceastã conferinþã au fost convocate multe
þãri beligerante; dar nu a fost chemat nici prin rugãciune,
nici prin mulþumire Acel al Treilea, Atotvãzãtor ºi
Hotãrâtor factor fãrã de care nimeni nu biruie ºi nimeni
nu este înfrânt... În timpul nenorocirilor rãzboiului,
Dumnezeu este chemat în ajutor, însã odatã ce rãzboiul a
încetat oamenii l-au înlãturat pe Dumnezeu din treburile
lor. Ca atare, la aceastã Conferinþã de pace s-a vorbit mai
puþin de pace ºi mai mult de rãzboi. A lipsit
binecuvântarea lui Dumnezeu ºi de aceea s-a încheiat o
pace care a fãcut din lume o fabricã de rãzboi ºi care s-a
pus, cu toate puterile ºi bunurile sale, în slujba neobositã
a viitorului rãzboi... Atâta vreme cât oamenii se rãzboiesc
cu Dumnezeu prin gândurile, poftele ºi faptele lor,
degeaba viseazã la pace... În zilele noastre se vorbeºte în
gura mare despre pace mai mult ca oricând, în vreme ce
popoarele se pregãtesc de rãzboi mai mult ca oricând.
Este greu ca aceastã fãþãrnicie sã nu fie pedepsitã prin
rãzboi...” Cuvinte de adâncã înþelepciune ale Vlãdicãi
Nicolae!

Într-adevãr, trebuie sã remarc cã o mare fãþãrnicie a pus
stãpânire pe conducãtorii popoarelor creºtine, care
vorbesc mult de pace, dar încheie tratate secrete unii
împotriva altora. ªi fiecare astfel de tratat secret al lor
înseamnã de fapt o pregãtire de rãzboi.

Deci, în primele decenii ale secolului XXI asistãm la
construirea unei civilizaþii rãzboinice ºi de aceea sugerez
sã luãm aminte la cuvintele înþelepte ale lui Pitagora
care ne îndeamnã: „învaþã sã vezi mai departe decât pot
ajunge privirile tale” (Legile morale ºi politice), dincolo
de aparenþele înºelãtoare livrate poporului, de mass-
media, influenceri ºi politicieni captivi diverselor grupuri
de interese oculte care promoveazã un patriotism de
faþadã.

Pe curând ºi sã vã cãlãuziþi dupã lumina binefãcãtoare
a credinþei!
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A consemnat Luminiþa Cornea

Noi convorbiri duhovniceºti cu †Ioan al Banatului (XIV)
„Hristos S-a lãsat ispitit”

Luminiþa Cornea (L. C.): Înaltpreasfinþite
Pãrinte Mitropolit, sã presupunem cã ne aflãm în
duminica a 15-a dupã Rusalii, când s-a citit Sfânta
Evanghelie de la Sfântul Evanghelist Matei,
capitolul 22, versetele 35-46, despre Cea mai
mare poruncã din Lege. În aceastã evanghelie se
nareazã despre un învãþãtor de Lege, care s-a
apropiat de Hristos ºi, ispitindu-L, „L-a întrebat:
Învãþãtorule, care poruncã este mai mare în Lege?
El i-a rãspuns: „Sã iubeºti pe Domnul Dumnezeul
tãu cu toatã inima ta, cu tot sufletul tãu ºi cu tot
cugetul tãu”. Aceasta este marea ºi întâia poruncã.
Iar a doua, la fel ca aceasta: „Sã
iubeºti pe aproapele tãu ca pe tine
însuþi”. În aceste douã porunci se
cuprind toatã Legea ºi prorocii”.

Îps. Ioan: Mulþumiri de grãirea
acestor cuvinte pe care le-a rostit
Hristos ºi l-a învrednicit Dumnezeu,
acum, sã le rosteascã ºi preotul. Ce
mare lucru este acesta! Ce mare har
de la Dumnezeu are preotul cã îl
lasã Hristos, cu buzele lui, sã
rosteascã ce a rostit El în urmã cu
douã mii de ani! Auziþi ce har
primeºte de la Dumnezeu cel care
citeºte Sfânta Scripturã!? De
aceea, apropiaþi-vã ºi citiþi! Lãsaþi
sã picure pe buzele frãþiilor voastre
cuvintele rostite de Hristos!
Cuvintele de pe buzele lui Hristos
vin ºi se aºeazã pe buzele tale! Ce
dar mai mare poate fi acesta decât
sã fii bun cititor al cuvintelor rostite
de Hristos Domnul!

L.C.: Vã rog, Înaltpreasfinþite
Pãrinte, în ce moment din viaþa
Mântuitorului s-a petrecut întâlnirea aceasta?

Îps. Ioan: Cuvintele din aceastã sfântã
evanghelie au fost rostite de Hristos dupã intrarea
Sa triumfalã în Ierusalim, înainte de Paºti. Într-o
zi de duminicã, Hristos a intrat în Ierusalim –
sãrbãtoare pe care sã vã învredniceascã
Dumnezeu s-o ajungeþi, cã încet, încet, ne
apropiem de ea. Fiind toatã sãptãmâna aceea în
Ierusalim, iatã cã un fariseu, un învãþãtor de lege,
se apropie de El. L-a vãzut, L-a cunoscut, ºtia
deja cum învaþã poporul, auzise ce minuni a
sãvârºit, cã deja trecuse mai bine de trei ani ºi
jumãtate de când Hristos, de la Botez deja îºi
desfãºura viaþa publicã ºi atunci, iatã, din rãutate,
zice: Ia sã-L ispitesc eu pe Hristos! ªi-L întrebã:
„Care este cea mai mare poruncã din Lege?”

Aþi vãzut cã Mântuitorul nu-l alungã, nu-i
spune: De ce ai venit sã mã ispiteºti? Ci se lasã
ispitit, se lasã înjosit. El, care a dat Legea aceasta,
putea sã spunã: Mã întrebi pe Mine, Cel care v-
am dat Legea aceasta pe Sinai? ºi tu mã întrebi
pe mine?! Nu. Vedeþi, s-a plecat în faþa unui
ispititor! Noi, când simþim cã ne ispiteºte cineva,
repede îl lovim, îl plesnim ºi imediat îi întoarcem
spatele. Hristos, nu, S-a lãsat ispitit ºi de om ºi S-
a lãsat ispitit ºi de Satana. De Satana, atunci când
i-a spus – vã aduceþi aminte? – dupã Botez, când
S-a retras în cele 40 de zile, în post, ºi I-a arãtat
bogãþiile lumii ºi tot ce este...

Ei! Mântuitorul îi rãspunde: „Sã iubeºti pe
Domnul Dumnezeul tãu cu toatã inima ta, cu tot
sufletul tãu ºi cu tot cugetul tãu”. Aºa a dat
Dumnezeu Legea: sã-L iubim din toatã inima, din
tot cugetul ºi cu toatã puterea noastrã. Auziþi!
Din toatã inima trebuie iubit Dumnezeu!

Iubeºte ºi nu mai ispiti!
L.C.: Oare, astãzi, putem afirma cã noi, creºtinii,

îl iubim din toatã inima pe Dumnezeu? Avem
motivarea interioarã?

Îps. Ioan: Dumnezeu, care este creatorul nostru
ºi al lumii, nu vrea ca ceva din lumea aceasta sã
fie mai iubit decât El. În centrul iubirii noastre sã
fie Dumnezeu. Însã, cum este lumea de astãzi?
Ce iubeºte mai mult lumea, astãzi? Pe Dumnezeu
sau ce? Averea, maºinile, altele dintre acestea.
De aceea a spus aºa Dumnezeu. ªtia ce se va
întâmpla dupã douã mii de ani, dupã trei mii de
ani. ªtia cã Îl vom pãrãsi ºi nu-L vom iubi. De
aceea a spus acolo: din toatã inima ta sã-L iubeºti
pe Dumnezeu, mai mult ca pe orice pe pãmânt ºi
în lumea aceasta.

ªtia Dumnezeu de mulþimea idolilor, ºtia
Dumnezeu câte ºi mai câte o sã aparã în decursul
vremii ºi omul se va lipi mai mult de cele
materiale decât de cele dumnezeieºti. Fiþi
binecuvântaþi cã frãþiile voastre, mergând la sfânta
bisericã, sunteþi aceia care Îl iubiþi din toatã inima
pe Dumnezeu. Puteaþi sta în casã la televizor, ori
la alte ºi alte lucruri, dar aþi lãsat pãcatul lumii
acesteia ºi mergeþi la sfânta cruce. Nu vã opriþi
dacã aþi pornit pe drumul acesta al crucii, nu vã
mai uitaþi înapoi! Aþi vãzut cã, odinioarã, când
plugarul punea boii în brazdã, îºi punea mâinile
lui aspre de muncã pe coarnele plugului, nu se
mai uita înapoi. Tot aºa ºi frãþiile voastre nu vã
mai uitaþi înapoi, nu vã mai uitaþi ce face unul ºi
ce face altul ºi uitaþi-vã la Cel ce suferã ºi astãzi
pe cruce, Hristos Domnul.

Mântuitorul bagã de seamã cã fariseul a fost
mulþumit de rãspunsul pe care i l-a dat, pentru cã
nu vedem consemnat de Sf. Ev. Matei cã i-ar fi
zis: Ai rãspuns cam biniºor. Dar n-a zis nimic,
ceea ce înseamnã cã a fost mulþumit de rãspunsul
pe care i l-a dat Hristos Domnul.

Totuºi, totuºi, fariseul îl întreabã care-i cea mai
mare poruncã, deci, practic, trebuia sã-i fi spus
numai porunca iubirii desãvârºite a lui Dumnezeu.
Totuºi, Hristos îi mai spune încã una din cele zece
porunci. Îi spune: „Sã iubeºti pe aproapele tãu
ca pe tine însuþi”.

L.C.: Oare de ce Hristos a þinut sã-i mai spunã
ºi aceastã poruncã, deoarece fariseul îl întrebase
doar de o poruncã?

Îps. Ioan: De ce? Pentru cã a simþit cã acest
om nu-L iubea nici pe Dumnezeu ºi nu-i iubea
nici pe semenii sãi. Din momentul în care el vine
ºi-L ispiteºte pe Dumnezeu, mai poþi pune preþ
pe acesta care ºtia bine Legea, o ºtia pe de rost.
Nu-L iubea nici pe Dumnezeu, nici pe aproapele
ca pe sine însuºi. Adicã, de data aceasta, vãzând
Hristos ce este în inima lui, îi spune: Iubeºte ºi
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nu mai ispiti!
Oare n-a greºit Hristos când a zis sã ne iubim

semenii ca pe noi înºine? Eu zic cã n-a greºit,
dar mi-e fricã de ceva. Mi-e teamã, cã nu înþelegem
în profunzime aceastã poruncã de iubire a
semenilor noºtri, ca pe noi înºine. Cum ar fi
aceasta? Sunt oameni care se iubesc profund pe
ei ºi devin egoiºti ºi nu mai iubesc pe nimeni. Se
iubeºte pe el, are grijã de el, de viaþa lui, de
sãnãtatea lui, de casa lui º.a.m.d., doar de ale lui,
de ale lui ºi de ale lui, iar pentru semeni nu-i mai
rãmâne niciun pic de iubire, ca sã-l mai iubeascã

ºi pe semenul sãu. Adunã totul pentru
el, iubeºte tot ce este al lui ºi pe semeni,
nimic. Acesta este omul egoist. Este
omul lui Dumnezeu acela care-ºi
împarte pâinea suferinþei cu cel
necãjit, care mângâie pe cel înlãcrimat.
ªi acesta este omul plãcut lui
Dumnezeu, care se iubeºte ºi pe sine,
adicã este un om al bisericii, al
credinþei, dar din bisericã pleacã cu o
fãrâmiþã de anafurã ºi cu o fãrâmiþã
de iubire ºi cerceteazã ºi pe cel sãrac
ºi pe cei necãjiþi.

Binecuvântaþi sã fiþi atunci când,
plecând de la sfânta bisericã, luaþi
anafurã ca sã duceþi vecinilor, copiilor,
bolnavilor, sã duceþi sãracilor ºi cui
n-a putut sã vinã. Duceþi-le
întotdeauna un pic de semn de iubire
din partea lui Dumnezeu ºi a Bisericii
noastre.

L.C.: Cu un alt prilej, aþi mai vorbit,
Pãrinte Mitropolit, ºi de o altã
categorie de oameni. Vã rog...

Îps. Ioan: Spuneam cã mai este o
categorie de oameni care nu-L iubesc nici pe
Dumnezeu, nici pe sine nu se iubeºte ºi nici pe
semenul sãu nu-l iubeºte. Nici pe Dumnezeu, nici
pe sine, nici pe semenul sãu! Care ar fi oamenii
aceºtia? Aþi auzit de ei? Cei care îºi sfârºesc zilele,
care se sinucid. Cel care se sinucide, acela nu-L
iubeºte nici pe Cel de Sus, nu se iubeºte nici pe
sine ºi nici pe semenul sãu.

Poate sã spunã un om cã iubeºte pe
Dumnezeu?! – cel care se sinucide îi aruncã lui
Dumnezeu darul vieþii. Þi-a dat Dumnezeu în dar
viaþa, care este cea mai scumpã de pe pãmânt, ºi
tu îi spui: Doamne, ia-o înapoi! ªi îþi pui capãt
zilelor. Deci nu-L iubeºte pe Dumnezeu, nu se
iubeºte pe sine ºi apoi, un pãrinte, bãrbat, femeie
ce-o fi, are o familie ºi îºi pune capãt zilelor, îºi
mai iubeºte acela semenii, familia? Nu-ºi iubeºte
nici copiii, nici nepoþii, nici familia.

Sã ne fereascã Dumnezeu! Pãziþi-vã, închinaþi-
vã! Faceþi-vã un sfânt obicei ca mãcar o datã pe
an sã chemaþi preotul ca sã vã facã o scurtã
rugãciune acasã, ca sã vã pãzeascã Dumnezeu
casa ºi familia. În Grecia, fiecare casã îºi are
hramul ei ºi în fiecare casã se aflã un mic colþiºor
cu icoane. ªi pe la noi, se mai obiºnuia ca tinerii,
când se cununau, îºi fixau o zi a casei, a familiei
lor. ªi în ziua aceea de peste an, stãteau în
rugãciune, chemau ºi preotul sã le citeascã o
rugãciune ºi sã le sfinþeascã locuinþa.

Prin urmare, existã oameni care-L iubesc pe
Dumnezeu, oameni care se iubesc numai pe ei ºi
oameni care nu-L iubesc nici pe Dumnezeu, nici
pe ei ºi nici pe semenii lor.

Binecuvântat sã fie Dumnezeu cã pentru frãþiile
voastre, cititorii acestei cãrþi, dau mãrturie cã
sunteþi oameni care îl iubesc pe Dumnezeu, care
se iubesc pe ei ºi pe semenii lor, care nu vor sã
ajungã în iad!
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gânduri printre rânduri...

De ce Steaua fãrã

nume? Pentru cã
atunci când mi-e dor
de Mihail Sebastian îi
recitesc cãrþile... ªi
pentru cã uneori simt
cã realitatea din jurul
meu îmi þine

încãtuºate pânã ºi cele mai cuminþi visuri, de parcã ar
trebui sã nu mai visez chiar nimic... ªi pentru cã în
jurul meu e atâta rãzboi, cã nu mai gãsesc nicãieri
liniºtea – nici în jur, nici în mine... De aceea azi –
Steaua fãrã nume. Pentru cã a fost scrisã de Mihail
Sebastian în vreme de rãzboi, printre gloanþe ºi bombe.
Iar noi cei de astãzi, cu excepþia câtorva – tot mai
bãtrâni ºi tot mai puþini, – nu ºtim ce e rãzboiul. Nici
sã nu ºtim!

Vã propun de aceea sã facem împreunã o încercare.
Sã punem pe masã, sub ochii noºtri, douã cãrþi: una –
piesa de teatru Steaua fãrã nume; cealaltã – Jurnalul

lui Mihail Sebastian. Sã le punem cumva faþã în faþã,
strãduindu-ne sã înþelegem ce se petrecea în jurul lui
Sebastian în vreme ce scria acea splendoare de piesã
pe care o ºtim ºi o iubim cu toþii.

În acea lume sufocatã de teroare, umilinþã, sãrãcie
extremã – pe care o descrie Sebastian în Jurnal prin
însemnãri cutremurãtoare, la ziua de joi, 17 iulie
[1941], gãsim: „Am citit ieri [...] pagina dedicatã mie
în Istoria literaturii a lui Cãlinescu. E probabil cel
mai sever lucru ce s-a scris împotriva mea. Nici un
talent artistic, nici o aptitudine de scriitor.” Notat sec
ºi fãrã urmã de suferinþã. Cu o posibilã explicaþie a
acestei atitudini, la ziua de luni, 18 august [1941]:
„Poate cã în profunda mea obosealã e ceva mai mult
ºi mai rãu decât indiferenþã ºi scepticism, poate cã e o
deficienþã de viaþã. De ce nu mã simt «vizat» personal
de ce se spune, se face sau se scrie împotriva mea?”
Stare care se perpetueazã ºi se adânceºte, astfel cã la
ziua de duminicã, 6 decemvrie [1942], citim: „Zile
de letargie, de descompunere. Nici mãcar nu e
deznãdejde. Totul e sãlciu. Dezgust adânc de tine, de
oameni, de «evenimente», de viaþã. [...] Ce mi-ar
trebui, ca sã revin la viaþã? Bani? O femeie? Muncã?
O carte? O casã? Nu ºtiu. Totul e fãrã bucurie, fãrã
gust, fãrã culoare, fãrã sens.” Aflãm din însemnãrile
sale cã ajunsese sã se împrumute de pe unde putea,
înjosindu-se în faþa oricui, numai sã aibã bani de chirie
ºi de mâncare. Era permanent preocupat de unde ar
mai putea cere bani,  pentru ca din noile împrumuturi
sã-ºi poatã plãti vechile datorii care ajungeau la
scadenþã ºi astfel sã nu se întrerupã acest lanþ al
umilinþei, din care supravieþuia împreunã cu familia
lui. Mergea pe jos, pentru cã nu avea bani de tramvai.
Scria iarna, în frigul din casã, cu paltonul pe el.
Muncea pe rupte, acceptând orice muncã, chiar prost
plãtitã, zbãtându-se totuºi sã-ºi pãstreze o elementarã
demnitate. Aºa trãia Sebastian...

Când deodatã, sâmbãtã 13 februarie [1943], noteazã
în Jurnal: „Ursa Mare e titlul posibil al ultimului meu
scenariu – dacã cumva renunþ la farsã ºi optez pentru
comedie delicatã. «Ursa Mare», fiindcã profesorul de
provincie este profesor de matematici, pasionat de
astronomie. Are la el acasã o lunetã. Cartea pe care o
aºteaptã în garã este un tratat de James Jeans. Femeii
în rochie de searã, care va petrece noaptea în casa lui,
îi va vorbi fascinant despre cer ºi stele. Iar actul III,
cu intervenþia amantului cinic, va fi cãderea din cer
pe pãmânt. Schema piesei este astfel rotund încheiatã.”
Splendid scenariu! Ursa Mare era titlul dat de
Sebastian, titlu care avea sã fie schimbat în Steaua
fãrã nume... Dar iatã în ce condiþii avea sã punã
Sebastian în lucru ideile sale, într-o casã mult prea
micã pentru familia lui: „Vineri, 17 septemvrie [1943].
Nu am gãsit, nu gãsesc un ceas de singurãtate, în care
sã mã adun, sã mã lãmuresc. Ce îmi lipseºte mai mult,
e o casã.” Aºa scrie primele douã acte ale piesei. Greu
de crezut cã astfel a putut scrie Sebastian finalul
grandios al actului II. Sã ne amintim aceastã scenã, la

care toatã sala îºi þine rãsuflarea. „Profesorul: Ursa
Mare e totdeauna nouã. Necunoscuta: Chiar ºi pentru
dumneata, care o cunoºti aºa de bine? Profesorul:
Chiar ºi pentru mine... Sunt seri când e rece, depãrtatã,
indiferentã... ªi atunci parcã simt toatã umilinþa, toatã
dizgraþia de a locui pe o biatã planetã mizerabilã, pe
lângã care marile stele trec fãrã s-o vadã. [...] Dar
sunt alte seri, când o simt aici, la fereastrã, vie,
protectoare, atentã, aºa de atentã, încât dacã aº striga,
mi se pare cã m-ar auzi. [...] Sunt seri când tot cerul
mi se pare pustiu, cu stele reci, moarte, într-un univers
absurd, în care numai noi, în marea noastrã singurãtate
ne zbatem pe o planetã de provincie [...] Dar sunt seri
când tot cerul foºneºte de viaþã... când pe ultima stea,
dacã asculþi bine, auzi cum freamãtã pãduri ºi oceane
– fantastice pãduri ºi fantastice oceane – seri în care
tot cerul e plin de semne ºi de chemãri, ca ºi cum de
pe o planetã pe alta, de pe o stea pe alta, fiinþe care nu
s-au vãzut niciodatã, se cautã, se presimt, se cheamã...
Necunoscuta: ªi se gãsesc? Profesorul: Niciodatã.
Necunoscuta: De ce? Profesorul: Pentru cã nimeni
n-a trecut niciodatã de pe o stea pe alta. Pentru cã nici
o stea nu se abate niciodatã din drumul ei.
Necunoscuta: E pãcat. E trist. Profesorul: E puþin trist.
Dar e frumos. Cel puþin ºtii cã nu eºti singur sub bolta
asta imensã, cã undeva, în altã lume, în altã
constelaþie... în Ursa Mare, sau pe Steaua Polarã, sau
pe Vega... [...] Sau pe steaua mea fãrã nume...
Aventura asta ridiculã, care se numeºte viaþa noastrã,
se repetã altfel, de la început, sub acelaºi cer, dar cu
alt noroc. Poate cã acolo tot ce aici e greoi ºi apãsãtor
devine uºor, tot ce aici e întunecat ºi opac devine
luminos ºi transparent. Tot ce încercãm fãrã sã izbutim
nici pe jumãtate – gesturile noastre zadarnice, visurile
noastre cãzute – tot ce am fi vrut sã cutezãm ºi n-am
cutezat, sã iubim ºi n-am iubit, tot, tot, se împlineºte,
se simplificã, se împarte. Necunoscuta: Crezi... crezi
cã sunt ºi acolo oameni? Oameni ca noi... Profesorul:
Oameni, nu ºtiu. Ca noi, nu cred. Dar poate fiinþe
mai uºoare... mai luminoase... mai plutitoare... […]
Când te-am vãzut astãzi, seara, intrând acolo – în gara
aceea afumatã – când te-am vãzut albã, limpede,
strãlucitoare... am crezut o clipã cã vii din altã lume.”
Dacã nu ne gândim doar la densitatea poeticã a acestei
scene, ci la întreaga încãrcãturã emoþionalã a ei, mã
întreb – oare câþi oameni de pe planeta noastrã ar fi
capabili, structural, sã trãiascã aievea o asemenea
scenã? ªi apoi sã-ºi continue viaþa...

Sã vedem ce mai gãsim în Jurnal: „14 decemvrie
[1943]. Citit asearã – pe neaºteptate – pentru Nora
Piacentini ºi ªeptilici, Ursa Mare. Efect fulgerãtor.
Mare entuziasm. Hotãrâre de a mã pune imediat în
repetiþie.[...] Un sfert de orã mai târziu, Soare [...]
prezenta o piesã din partea unui profesor care þine sã
rãmânã necunoscut – ºi semneazã Victor Mincu. Titlul
piesei: Steaua fãrã nume. (Personal, regret Ursa Mare

– dar pãrea, dupã opinia lor, prea literar.) [...] Soare,
la telefon, îmi spune: E o capodoperã. Foarte bine,
dar actul III nu e scris. Când îl voi face? [...] ªi
totuºi va trebui cu orice preþ sã scriu repede, ziua ºi
noaptea. Dacã aventura asta îmi aduce bani – restul e
fãrã importanþã”. Mã întreb eu iarãºi – oare cât de
fãrã importanþã poate fi pentru un scriitor, sã fie nevoit
sã scrie ascunzându-ºi identitatea în spatele unui nume
fictiv, pentru cã scriitorii evrei nu mai aveau dreptul
sã publice sau sã le fie jucate piesele. În aceste condiþii
scrie actul III. Noteazã în Jurnal: „Marþi, 21
decemvrie [1943]. […] L-am scris repede, de vineri
noaptea pânã azi la prânz, grãbit, puþin mecanic,
aproape fãrã rãgazul de a reciti. Azi-noapte, «dopat»
cu cafea neagrã, am lucrat pânã la 4 dimineaþa. Nu e
felul meu favorabil de lucru. Nu pot face nimic bun
«cravaºat» fiind. Îmi trebuie mai multã libertate de
miºcare, mai mult timp de reflexie. Cred cã sunt
lucruri excelente în câteva momente ale actului, dar
ºtiu cã n-am dat tot ce se putea. […] Finalul mã
nemulþumeºte. Dar nu iau prea în serios toatã
întâmplarea. […] ªi gata. Prost jucatã, bine jucatã,

lãudatã, înjuratã – singurul lucru pe care i-l cer piesei
este sã-mi aducã 500 de mii de lei. Cred, sper, cã sunt
destul de serios pentru ca tot restul sã-mi fie profund
ºi total indiferent”. Oare?! Eu cred, cu mâna pe inimã,
cã lui Sebastian nimic nu îi era indiferent. Aº putea
eu crede cã i-ar fi indiferentã scena din finalul piesei?
Aceasta: „Profesorul: Pleci? Mona: Deocamdatã.
Profesorul: Mona! Mona: Dar mã voi întoarce.
Profesorul: Când? Mona: Repede. Profesorul: Mâine?
Mona: Mâine... Nu cred. Profesorul: Poimâine?
Mona: ªtiu eu? Profesorul: Atunci... duminicã. Mona:
Da... poate duminicã... poate într-o duminicã.
Profesorul: Sã te aºtept? Mona: Sigur. Ce întrebare!?
Profesorul: Sã te-aºtept la garã? Mona: Nu. Nu la
garã. Aici. Aºteaptã-mã aici. Am sã viu. Profesorul:
Când? Mona: Mereu. În fiecare searã. Profesorul:
Înþeleg”.

Mie piesa Steaua fãrã nume mi-a fost dragã toatã
viaþa, de la prima mea întâlnire cu ea. Cred cã Miroiu,
cu tot aerul lui neajutorat, m-a speriat întotdeauna cu
profunzimea lui, dar Mona mi-a fost ºi îmi este dragã.
Întâlnindu-mã cu ea la diverse vârste (ale mele), mi-
am tot schimbat pãrerea despre finalul piesei. Pânã pe
la treizeci de ani, am crezut în sinea mea, cã Mona se
va întoarce cu siguranþã, cândva. Apoi pânã pe la
patruzeci, mã tot gândeam cã ar fi trebuit de fapt ca
Mona sã rãmânã atunci acolo, cu Miroiu, ºi cu
siguranþã ar fi fost fericitã. Iar dupã patruzeci, din ce
treceau anii, îmi era din ce în ce mai clar cã aºa a fost
sã fie, cã aºa trebuia sã fie, cã numai aºa putea sã fie.
Pe Domniºoara Cucu am urât-o dintotdeauna ºi nicio
clipã nu mi-a fost milã de ea, deºi unora le trezeºte
compasiunea. Dacã nu era aceastã scorpie absolutã,
care i-a spus Monei „Pleacã”, spãrgând cu toporul vraja
– care altminteri s-ar fi fãcut þãndãri ºi numai la o
suflare cum ai sufla o pãpãdie – probabil cã Mona
rãmânea cu Miroiu, cãci Grig nu avea cum s-o smulgã
de acolo.

Mihail Sebastian scrie în Jurnal, la trecerea dintre
ani: „Vineri, 31 decemvrie [1943]. Ca acum un an, ca
acum doi, ca acum trei. Când a trecut ºi anul ãsta?
Parcã aºa de greu, aºa de ceþos, aºa de nesigur. ªi
totuºi a trecut. A trecut ºi suntem încã vii. Dar rãzboiul
e mereu aici, lângã noi, cu noi, în noi. Orice bilanþ
personal se pierde în umbra rãzboiului. Întâi e teribila
lui prezenþã. Pe urmã abea, undeva, departe, uitaþi de
noi înºine, suntem noi, cu viaþa noastrã diminuatã,
ºtearsã, letargicã, aºteptând trezirea din somn,
învierea.”

Premiera piesei Steaua fãrã nume a avut loc la 1
martie 1944, la Teatrul Alhambra, în regia lui Soare
Z. Soare. În distribuþie: Radu Beligan, Maria Mohor,
Nora Piacentini, Nineta Gusti, Mircea ªeptilici, Marcel
Anghelescu. Nu a fost un succes, a fost un triumf!
Mihail Sebastian nu mai scrie nimic în Jurnal din 31
decembrie 1943 pânã în 8 aprilie 1944 (la patru zile
dupã bombardament). Abia în 19 august 1944, scrie
cã a vãzut cu o searã înainte Steaua fãrã nume. „Ce
admirabilã salã de teatru Comedia ! [...] O surprizã,
Tantzi Cocea [...] un amestec de frivolitate ºi emoþie,
care se apropie mult de Mona mea.”. Dar în rãzboi
liniºtea nu dureazã decât clipe, cãci marþi 29 august
[1944], Sebastian noteazã în Jurnal: „Casa din Antim,
distrusã de bombe.” Pe 26 august 1944, în ultima orã
de bombardament. Familia lui Sebastian locuia acolo
cu chirie. Pe 2 septembrie 1944, scrie: „Fãrã casã,
sunt ca într-un oraº strein. Impresie de provizorat. Ca
între douã trenuri, pe un peron de garã. N-am cãrþi,
n-am ore de lucru, nu ºtiu de unde sã iau oamenii care
m-ar interesa – ºi desigur nici ei nu ºtiu de unde sã mã
ia pe mine.” Apoi, în 2 octombrie 1944, scrie: „Se
reparã apartamentul din Antim.” Mai târziu, în ultima
zi a anului 1944, noteazã: „Simt nu ºtiu ce fel de
obosealã veche ºi duc cu mine, peste tot, incurabila
mea singurãtate.” Era ultimul lui an de viaþã, al 38-
lea. Casele se reparã – dar vieþile?

Mã duc pe strada Antim. E în centrul Bucureºtiului.
La numãrul 45, o casã cu douã etaje ºi mansardã.
Ascunsã în spatele blocurilor, scãpatã ca prin minune
de demolãrile din anii ’80 ai secolului trecut. Citesc
pe placa comemorativã: „Aici a trãit ºi a creat în
ultimul an de viaþã scriitorul Mihail Sebastian (1907-
1945)”. În 1944 a avut loc premiera Stelei fãrã nume.

El a murit în 1945. Se terminase rãzboiul ºi scãpase
cu viaþã. Îmi vine în minte legenda Pãsãrii Spin...
Fãrã nicio legãturã... Acolo, în legendã, nu era rãzboi...
Iar Sebastian a murit într-un accident...

Nici sã nu ºtim!

Mirela-Maiana
Mladin
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Cinematografia s-a impus în secolul douãzeci drept cea mai
recentã, complexã, colaborativã, dar ºi cea mai scumpã formã de
exprimare artisticã. În raport cu filmul de televiziune, prezenþa în
sala unui cinematograf, potrivit multor comentatori, încã conferã
spectatorului acel tip de imersiune într-un areal propice unei
experienþe complexe. Pionierul „noului val francez”, Jean Luc

Godard, afirma, mai mult sau mai puþin ironic, cã „Quand on va
au cinéma, on lève la tête. Quand on regarde la télévision, on la
baisse”. Dar în ultimii zece ani, odatã cu modificarea stilului de
viaþã al omului modern, au proliferat platformele de video-
streaming. Acest fapt a dus la o schimbare de paradigmã asupra
distribuþiei conþinutului video, ce este în plinã desfãºurare la
acest moment. Un nou status-quo al receptãrii este dat de faptul
cã orice produs de acest tip se poate urmãri astãzi pe mai multe
suporturi: monitor, televizor, laptop, tabletã, smart-phone. Se
vorbeºte despre o convergenþã digitalã interactivã oferitã
spectatorului oricând ºi oriunde.

În 2024 se împlinesc treizeci de ani de când televiziunea
britanicã BBC2 a produs ºi difuzat un mini-serial ce a anticipat
prin impactul avut, tensiunea, la acel moment latentã, dintre filmul
difuzat pe micul respectiv marele ecran. Un excelent film de
televiziune dupã o scriere canonicã al literaturii engleze.
„Middlemarch – A study of Provincial Life” este un roman
victorian publicat în opt volume în perioada 1871-1872 de cãtre
George Eliot (1819-1880), nome de plume al scriitoarei Mary
Anne Evans. Însuºi subtitlul sugereazã o lucrare laborioasã,
ghidatã de abordãri complexe. Tipicã pentru George Eliot, care a
avut mereu o abordare aproape ºtiinþificã în proiectele sale.
Beneficiind de o educaþie aleasã, atât religioasã cât ºi laicã, Mary
Anne Evance a debutat târziu în literaturã, fiind cunoscutã mai
întâi ca jurnalistã ºi o foarte bunã traducãtoare din limba germanã.
Fire rebelã, devine dupã o perioadã de timp petrecutã în Europa
o prezenþã incisivã ºi apreciatã în lumea presei londoneze
colaborând cu eseuri la „Westminster Review”. Contrariazã multe
din gesturile sale, mai ales dupã ce alege convieþuirea cu filozoful
ºi criticul George Henry Lewes care era cãsãtorit. Din motive
care au þinut de rezerva ei ca jurnalist în faþa unei expuneri, dar
nu numai, a ales sã-ºi semneze opera beletristicã cu pseudonim.
Dupã ce îºi consolideazã cariera de scriitoare, fiind cititã chiar de
membri ai casei regale britanice, apare cea mai importantã scriere
a ei „Middlemarch”.

Acþiunea cãrþii se desfãºoarã în þinutul fictiv Middlemarch în
plinã epocã de schimbãri profunde în societatea englezã a anilor
1829-1832. Se abordeazã teme semnificative precum statutul
femeii, instituþia cãsãtoriei, religia, ipocrizia personalã ºi socialã,
idealismul, reforma politicã ºi educaþia. Nu lipsitã de umor ºi de
elemente dramatice, acþiunea romanului-frescã face referire la
importante evenimente istorice precum Reform Act (1832),
începutul cãilor ferate în Anglia ºi decesul regelui Eduard al IV-
lea succedat de Ducele de Clarence. Sunt încorporate în masiva
scriere, de peste ºapte sute de pagini, evoluþia ºtiinþelor medicale
precum ºi a mentalitãþilor. Însã dincolo de aceastã expunere de
tip multi-layer, bine stãpânitã de autoare, romanul este unul
inovator prin sondarea psihologicã a personajelor centrale ºi
confruntarea acestora cu mediul împotriva cãruia se revoltã,
asumându-ºi consecinþele. Unanim considerat astãzi o
capodoperã a literaturii engleze, romanul „Middlemarch” vine în
continuarea literaturii scrise de Jane Austin, George Sand ºi
surorile Brönte anticipând scriitoarele de peste ocean Louisa

May Alcott, Kate Chopin ºi Edith Wharton. Virginia Wolf de
asemenea admirã ºi este influenþatã de aceastã scriere, neezitând
sã caracterizeze romanul „Middlemarch” drept „O carte minunatã
ºi unul dintre puþinele romane englezeºti scrise, într-adevãr,
pentru adulþi”. În literatura românã proza scrisã de Hortensia
Papadat Bengescu prezintã afinitãþi cu cea scrisã de George Eliot.

Arhitectura romanului este una modernã. Existã douã mariaje
principale ºi alte douã secundare care realizeazã osatura generalã
a acþiunii. Cãsãtoria dintre Dorothea Brooke, nepoata cea mare a
unui proprietar din þinut cu ambiþii politice ºi reverendul Edward
Casaubon este bazatã pe profunda aspiraþie a fetei de a da un
sens existenþei sale. Preocupãrile spirituale ºi intelectuale ale lui
Casaubon, mult mai în vârstã decât Dorothea, o fascineazã iniþial
pe aceasta. Însã, la scurt timp dupã cãsãtorie, ea descoperã
adevãratele atribute al soþului care este un om brutal, ºters
intelectual ºi foarte bolnav. Deºi este departe de modul în care
soþia sa îl idealizase, aceasta încearcã sã-l ajute. Simpatizeazã cu
Will Ladislaw, idealistul nepot al soþului, dar nu existã mai mult
decât prietenie între ei. Abia dupã decesul lui Casaubon, care în
testament condiþioneazã expres pierderea oricãror bunuri de cãtre
Dorothea în cazul cãsãtoriei cu Ladislaw, cei doi reuºesc, dupã o
lungã perioadã de timp, sã devinã un cuplu. A doua poveste
principalã ºi a doua cãsãtorie nefericitã este cea dintre entuziastul
doctor Tertius Lydgate ºi frumoasa, dar superficiala ºi egocentrica
Rosamond Vincy. Dorinþa de parvenire socialã a acesteia din
urmã ºi stilul ei de viaþã cheltuitor îl duce în cele din urmã pe
tânãrul medic, care visa inovaþii în domeniul sãu, la o stare
deplorabilã. Sub presiunea soþiei se îndatoreazã enorm, cade în
dizgraþia oraºului ºi este nevoit sã pãrãseascã þinutul

nerealizându-ºi descoperirile la care visase când a sosit în
Middlemarch. Primul mariaj secundar este cel dintre Fred Vincy
ºi Mary Garth. Fred este fratele lui Rosamold ºi, la fel ca ea, are
un comportament iresponsabil. Dar iubirea pentru Mary, o
asistentã medicalã cu un suflet nobil ºi un farmec aparte, îl
transformã într-un om bun. A doua cãsãtorie aflatã în plan secund
este cea dintre Celia, sora Dorotheei, cu Sir James Chettam, un
proprietar înstãrit. Iniþial, Chettam era interesat de Dorothea
admirând interesul tinerei pentru îmbunãtãþirea vieþii þãranilor
din zonã. Respins de aceasta se îndreaptã cãtre sora ei ºi reuºesc
sã fie fericiþi.

Pornind de la cele patru istorii se þese o pânzã narativã ce
cuprinde numeroase alte personaje reprezentative pentru epoca
respectivã. Cu ajutorul lor se sondeazã cam toate aspectele sociale
si mentalitãþile epocii. Focusul pe inner life-ul exponenþilor
aristocraþiei este pus în balanþã cu fizionomia puternicã a altor
eroi din diverse clase sociale. Autoarea posedã acea capacitate de
„democratizare” a personajelor în care se dã difuz impresia cã
fiecare personaj are potenþial de a fi unul principal. Cititorul este
lãsat sã evalueze importanþa acestor eroi. Eroul central rãmâne
însã þinutul Middlemarch cu geografia, istoria ºi mai ales oamenii
sãi care încearcã sã aibã o existenþã de calitate din toate punctele
de vedere în ciuda multor constrângeri. De asemenea romanul
este ºi o cartografiere atât a evoluþiei, dar ºi a rãnilor provocate
de aceastã evoluþie.

Adaptarea pentru televiziune din 1994 a fost încredinþatã lui
Antony Page, iar scenariul a fost foarte bine asumat de Andrew
Davies, care avea experienþã cu ecranizãrile. Mini-serialul s-a
dovedit a fi un succes financiar, dar ºi de criticã aproape fãrã
precedent. S-a vorbit de o adevãratã Middlemarch-mania. Ca un
efect de levier s-a resuscitat masiv interesul pentru roman, dar ºi
pentru autoarea acestuia. Interpretarea Dorothei Brooke va rãmâne

Alexandru CAZACU

 În cãutarea semnificativului
o performanþã majorã pentru actriþa britanicã Juliet Aubrey care
oferã un joc matur ºi fermecãtor, nu lipsit de profunde
introspecþii. Frumuseþea calmã, dar radiantã a actriþei a propus
un personaj foarte aproape de cel din roman: puternic, pasional
ºi cerebral deopotrivã indiferent de context. Patrick Malahide
realizeazã un Casaubon plauzibil într-un frumos rol de compoziþie.
Douglas Hodge îl întruchipeazã pe idealistul medic Tertius Lydgate
într-o manierã implicatã, utilizând toatã paleta de emoþii pe care i
le oferã personajul sãu, de la optimismul ºi entuziasmul iniþial
pânã la disperarea aferentã soþului deziluzionat ºi nefericit.
Tensiunea emoþionalã la care el este supus ºi forma de echilibru
pe care o cautã în permanenþã este unul din elementele cheie ale
ecranizãrii. Actriþa sud-africanã Trevyn McDowell meritã
apreciatã pentru portretizarea unei Rosamond Vincy de o
frumuseþe rãpitoare un adevãrat „adorable cherub”, dar crudã,
egoistã, lipsitã de compasiune, fãrã a renunþa însã în niciun
moment la manierele ºi eticheta cerutã de statutul ei social. Cu un
frumos artificiu regizoral se realizeazã antiteza dintre Dorothea
ºi Rosamond prin vestimentaþia celor douã personaje. Toaletele
Dorothei sunt frumoase, dar discrete, însã o adevãratã opulenþã
vestimentarã însoþeºte mereu apariþiile lui Rosamond. Jonathan
Firth ºi Racher Power în postura lui Fred Vincy ºi Mary Garth
realizeazã un cuplu sudat, existând acea chimie dintre personaje
în spiritul textului. Rufus Sewell, actor ce va avea ulterior o
importantã carierã, interpreteazã cu mare succes ºi carismã pe
volatilul Will Ladislaw, iar multipremiata Judi Dench este actriþa
care realizeazã inspirat voiceover-ul naratoarei.

Complexitatea acþiunii ºi interdependenþa dintre istoriile relatate
putea fi o piedicã în ecranizare. Însã nu a fost. Atât regizorul, cât
ºi scenaristul reuºesc sã realizez un produs coerent, fidel cu
opera literarã, acoperind majoritatea temelor, mizând pe o
expunere echilibratã a acþiunii în care punctele de conexiune
între diverse personaje sunt utilizate într-o relatare de tipul la
rete come struttura. Iar ceea ce este important ºi face diferenþa în
raport cu ecranizãrile anterioare ale romanului, mai puþin reuºite,
este aderenþa regizorului Anthony Page la ambiguitatea
portretisticã a eroilor principali. Puþine filme au redat pe micul
sau marele ecran atât de bine din punct de vedere documentar
intervalul dintre epoca regenþei ºi cea victorianã. Calitatea imaginii
(datoratã lui Brian Tufano) este la un standard înalt existând o
splendidã recreere a atmosferei prin costume impecabil realizate
cu mare atenþie la detalii. Iar imaginea simplã, dar nu simplistã,
în combinaþie cu muzica sensibil orchestratã subliniazã
evenimentele ºi invitã graþios privitorul în lumea scriitoarei.
Serialul a fost rãsplãtit cu toate premiile importate la acel moment:
BAFTA, British Academy Television Awards, Best actress (Juliet
Aubrey), Best Costume and Make Up (Anushia Nieradzik),
Best original television music (Stanley Myers, Christopher
Gunning), Best Dramatised Serial ºi BBC program of the year.
Aceastã producþie este astãzi importantã ºi prin faptul cã a anticipat
multe aspecte ale realizãrii serialelor care, în prezent, reprezintã
un element cheie în oferta furnizorilor de platforme video-
streaming.

O mare reuºitã a cãrþii ºi ecranizãrii acesteia este datã de faptul
cã ambele investesc cititorul ºi (tele)spectatorul cu un model de

viaþã prin ilustrarea unei remarcabile tipologii feminine. Toatã
aceastã cãutare a existenþei semnificative, în care Dorothea Brooke
vede un scop , precum ºi felul în care personajele principale
înþeleg sã îndure cu seninãtate partea lor de tristeþe, ori sã se
bucure calm în momentele de rãgaz câºtigate cu greu, conferã un
exemplu valoros, dincolo de epocile mereu în schimbare ºi de

suportul pe care mesajele ºi conþinutul lor pot sosi.

Coperta DVD-ului cu ecranizarea din 1994

George Eliot

O ediþie a romanului
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Spectacolul, compus din douã poveºti despãrþite de o pauzã,

vorbeºte despre teme antagonice, ca singurãtate ºi dragoste

(cuplu), adevãr ºi minciunã, vis ºi realitate; vorbeºte despre relaþia

pãrinþi-copii ºi despre o realitate crescândã a zilelor noastre:

migraþia cu toate consecinþele ºi dezechilibrele pe care le aduce.

Distribuþia: Marius Manole – fiul, baba 1; Mirela Opriºor – mama

plecatã în Austria; Marius Bodochi – soþul ºi pensionarul; Natalia

Cãlin – prima mamã; ªtefan Iancu – fiu; Flavia Giurgiu – fiicã.

Poveºtile a douã familii bistriþene devin dramatice în scriitura

dramaturgului (tot bistriþean) Dan Coman. Traumele pãrinþilor

ºi copiilor, care se revãd adesea prin whatsapp ºi mai puþin prin

vizite, sunt dureroase ºi þinute ascunse. Nu existã neapãrat o

intrigã în spectacol, totul e învãluit în speranþã, nostalgie, traume

din copilãrie, iar acþiunea, ca ºi viaþa se desfãºoarã între bucãtãrie

ºi dormitor.

Scenografia este asiguratã (simplist, dar sugestiv) de Sabina

ºi Bianca Veºteman (sala Studio a Teatrului Naþional).

Prima scenã este deschisã de adorabila actriþã Natalia Cãlin

(mama ºi în „Pãdurea spânzuraþilor”), fermecãtoare, vorbind cu

un accent ardelenesc ºi comic.

Marius Bodochi, extrem de comic în rolul poliþistului ieºit la

pensie, cu veleitãþi de tenor, care doreºte sã-ºi gãseascã o

partenerã. Mustaþa îl precede. Nefiind deloc cabotin, ne încântã

cu talentul sãu.

Marius Manole, caimacul spectacolelor lui Afrim ºi nu numai,

seducãtor în rolul fiului care vrea sã-ºi ajute sora pe care o

iubeºte enorm, dar ºi în al doamnei de 98 de ani din partea a doua

a spectacolului, m-a minunat din nou cu abilitãþile lui actoriceºti,

fizice ºi vocale, încântându-mã ca de fiecare datã. Parcursul

doamnei de 98 de ani, letargicã de altfel, prin salã ºi printre

spectatori, cu fesul acela supradimensionat ºi pantalonii de

supraelastic, m-a fãcut sã mã gândesc când am mai râs aºa de

Mona
Dobrisan,

La câþiva oameni distanþã de tine
Regia Radu Afrim

Coproducþie a Teatrului Naþional Bucureºti cu
Centrul Cultural „George Coºbuc” din Bistriþa

copios ultima datã. Mai are ºi un mic

rol de compoziþie: baba 1 în prima parte

a spectacolului – baba dansatoare la

nuntã alãturi de baba 2 – ªtefan Iancu.

Tânãrul actor ªtefan Iancu interpreteazã în prima parte rolul

soþului american al sorei personajului interpretat de Manole. E

obsedat de sex, uºor bisexual ºi dezorientat ca ºi tânãra lui soþie,

depresivã, emigratã în SUA cu ceva timp în urmã. În partea a

doua, ªtefan Iancu este fiul sensibil, abandonat de mama plecatã

de opt ani în Austria sã îngrijeascã o vârstnicã. Mama (Mirela

Opriºor) nu se mai întoarce, ba chiar îºi reface viaþa acolo.

Tulburãtor este ºi rolul sãu scris de Dan Coman, rolul celei de-a

doua mame, femeie nefericitã ca majoritatea femeilor din clasa

de mijloc silite sã se mãrite ca sã „intre în rândul lumii” sau ca sã

aibã grijã de copii. Sclave ale unor bãrbaþi de multe ori abrutizaþi,

beþivi, soþiile îºi duc rolul de gospodine prezente în pat ºi la

bucãtãrie la cheremul partenerului lor autoritar.

Textul, foarte frumos scris, cu situaþii comice ºi dramatice

(prinderea fiului în partea a doua), duce spre reverie ºi realitate

cu frumuseþea ºi tãiºul unui cuþit bine lustruit, dar nemilos.

Tensiuni între pãrinþi ºi copii vor exista întotdeauna, dezamãgiri

ºi speranþe, lumile acestea ne sunt cunoscute ºi ne putem identifica

cu ele; mergem la spectacolul lui Afrim ca sã simþim cuþitul în

ranã sau sã ne emoþionãm? Sã încercãm sã schimbãm ceva în

noi? Sã fim nefericiþi sau sã spunem cã fericirea, ca ºi copilãria,

sunt daruri scumpe ºi trec mult prea repede?

Afrim, nu totdeauna înþeles sau apreciat, ne oferã o oglindã.

Doar o oglindã. Dacã stãm cu spatele sau cu faþa, cu capul în jos

sau nu, e alegerea noastrã.

Mergeþi la teatru! Oglindiþi-vã! Respiraþi! Trãiþi ca ºi cum

fiecare zi e ultima.
 Afiºul piesei

Mirela Opriºor, Natalia Cãlin, Flavia Giurgiu, Marius Bodochi,
Marius Manole, ªtefan Iancu

Actorii Mirela Opriºor ºi Marius Manole interacþionând cu publicul sub privirea
amuzatã a regizorului Radu Afrim

Tânãrul actor ªtefan Iancu. În
gros plan Marius Manole
(bãtrâna) ºi Marius Bodochi



2222222222

Lumea aºa cum este

Vasile Szolga

Manuscrisul

INTERSTITIIINTERSTITIIINTERSTITIIINTERSTITIIINTERSTITII,,,,,

firide basarabene

Era bibliotecar la biblioteca municipalã. Era trecut de vârsta pensionãrii, dar l-au menþinut în funcþie

pentru cã nu gãseau pe nimeni dispus, pentru un salariu derizoriu, sã îºi petreacã timpul, aproape toatã

ziua, printre cãrþi ºi diverse manuscrise. Dacã în tinereþe abia fãcea faþã afluxului de cititori, astãzi

rareori mai trecea cineva pragul bibliotecii, deºi se ºtia cã este una din cele mai bogate din þarã. Mai

veneau unii cercetãtori, dar ºi aceºtia, dupã ce îºi terminau documentarea, nu mai treceau pe la

bibliotecã.

Începuse sã strângã ºi sã sistematizeze, pentru o eventualã publicare, materiale privind poetul X, despre care se ºtia cã trãise o

vreme în oraºul lor. De multe ori îl apuca noaptea stând ºi cãutând printre vechile manuscrise. Nu-l aºtepta nimeni acasã, soþia îl

pãrãsise de multã vreme, iar cei doi bãieþi plecaserã în lumea largã, în cãutarea unui trai mai bun. Mai primea de la ei câte un telefon

din când în când ºi, aºa ºtia cã o duc bine ºi unde sunt. Adunase mult material, dar de la o vreme observã cã un bãtrânel venea, de

obicei, spre searã, nu mult înainte de închiderea bibliotecii, cãuta ceva printre rafturile încãrcate de cãrþi ºi diferite înscrisuri, se aºeza

câteva minute ºi apoi punea totul la loc ºi, spunând un „bunã seara”, pleca. A doua zi, dupã vizita ciudatului personaj, aranjând

rafturile la care bãtrânelul umblase, gãsea câte o carte cu însemnãri pe margini referitoare la poetul X sau chiar unele manuscrise pe

care el nu le ºtia. Într-o searã, dupã plecarea bãtrânului, alergã la raftul respectiv, pentru a-ºi confirma unele bãnuieli ºi, într-adevãr,

gãsi pe acel raft, printre alte înscrisuri, un manuscris inedit al poetului. Se uitã în fiºa ciudatului vizitator ºi vãzu cã are un nume banal,

Ion Ionescu (aflase între timp cã poetul folosea, din când în când, ºi pseudonumele de I. Ionescu), locuind într-un cartier mãrginaº

al oraºului. „O fi vreo rudã a poetului, cum de nu m-am gândit la asta?” se întrebã. De la acea întâmplare, însã, nu-l mai vãzu pe

bãtrânel ºi se întrebã oare ce s-o fi întâmplat cu el – ºi, de fapt, cine era el. Ajutorul indirect, al acelui bãtrânel, fusese definitoriu

pentru munca lui de completare a documentaþiei despre poet.

Dupã ce reuºi sã termine monografia despre poet, înainte sã dea la tipar cartea, voi sã-l cunoascã pe bãtrânelul ciudat, aºa cã, plecã

spre adresa înscrisã în fiºa lui. Ajungând pe strada corespunzãtoare, constatã cã imobilul de la numãrul indicat pe fiºã nu mai exista.

Se interesã ºi aflã cã existase, într-adevãr, o casã la acel numãr, unde locuise un Ionescu, dar casa fusese demolatã de multã vreme

dupã ce acel cetãþean trecu în lumea drepþilor ºi, în locul casei se construise un complex comercial.

Dezamãgit plecã gândindu-se cã probabil bãtrânelul greºise adresa, sau nu voia sã se ºtie unde locuieºte, sau... cine mai ºtie. Un

lucru era cert, prea cunoºtea multe despre poetul studiat. Dar, cã ar putea fi chiar poetul în cauzã, bibliotecarului nu-i trecu prin cap,

doar ºtia cã acela murise cu mult timp în urmã (probabil cam când dispãruse ºi acel Ionescu).

Printre cãrturarii proveniþi din Basarabia, una dintre cele mai
frumoase ºi mai înzestrate provincii ale României, ºi care s-a
bucurat, permanent, de sprijinul ºi preþuirea ºtiinþificã a
Academiei Române, este, desigur, ºi Paul Mihail (n. 29 iunie
1905, Cornova, jud. Orhei – m. 11 octombrie 1994, Bucureºti),
preot, profesor, istoric strãlucit ºi memorialist.

Revelatorii sunt, în acelaºi timp, Jurnalul, memoriile ºi
corespondenþa sa restituite, cu rigoare, de fiica sa Zamfira Mihail,
ea însãºi o foarte valoroasã cercetãtoare a fenomenului istoric
românesc.

Pãrintele Paul Mihail a fost încurajat în cercetãrile sale
închinate Basarabiei de Nicolae Iorga, ªtefan Ciobanu, Sextil
Puºcariu, Ion Nistor ºi de cãtre alþii.

Urmând, cu fidelitate, eforturile ºtiinþifice ale lui ªtefan
Ciobanu, Al. David ºi Ioan Bianu, Paul Mihail a elaborat o carte
fundamentalã, Tipãrituri româneºti în Basarabia de la 1812
pânã la 19181, al cãrei manuscris a fost încredinþat Academiei
Române spre cercetare, publicare ºi premiere.

Raportul întocmit de profesorul ºi savantul ªtefan Ciobanu
se constituie într-un autentic model de felul cum se citesc ºi se
analizeazã astfel de cãrþi, care presupun lecturi, informaþii ºi
erudiþie.

Cartea pãrintelui Paul Mihail a fost premiatã cu marele premiu
Nãsturel de 5000 lei în anul 1939 ºi s-a tipãrit în anul 1940,
beneficiind de o receptare corectã din partea confraþilor sãi.

Restitui, aici, raportul succint dar elocvent al academicianului
ªtefan Ciobanu care a surprins, cu acuitate, tot ceea ce se cuvenea
a fi relevat.

Încã o dovadã de onestitate ºtiinþificã ce meritã a fi amintitã
din când în când pentru generaþia de azi ºi cele ce vor veni.

*
Paul Mihailovici – „Tipãrituri româneºti în Basarabia”
Raport de ªtefan Ciobanu

La Premiul Nãsturel de 5000 lei instituit pentru „Tipãriturile
româneºti în Basarabia” a fost prezentatã o lucrare cu motto:
„Cuget la zilele de altãdatã, la anii care au trecut”.

Autorul acestei lucrãri aduce o contribuþie foarte preþioasã cu
privire la viaþa româneascã în Basarabia sub regimul rusesc.

În afarã de lucrarea subsemnatului apãrutã în anul 1923,
Cultura româneascã în Basarabia sub stãpânirea rusã2, în
care am semnalat un numãr restrâns de cãrþi româneºti tipãrite în
Basarabia, a mai apãrut o lucrare a lui Al. David, Tipãrituri
româneºti în Basarabia3, Chiºinãu, 1934, care trece în revistã
un numãr de cãrþi româneºti tipãrite în anii 1814-1880.

Date preþioase cu privire la cãrþile apãrute în Basarabia în anii
1814-1830 gãsim în volumul al III-lea al Bibliografiei româneºti
vechi4, Bucureºti, 1936, a lui Ioan Bianu ºi Dan Simionescu.

Lucrarea prezentatã la premiul de mai sus se distinge prin
faptul cã autorul ei se ocupã de tipãriturile româneºti în Basarabia
începând cu anul 1812 ºi terminând cu anul 1918, adicã cerceteazã
perioada întregii dominaþii ruseºti.

Autorul descrie un numãr de 462 de cãrþi ºi foi volante, scrise
în româneºte, majoritatea cãrora nu sunt cunoscute. Chiar în
perioada de la 1814-1830 care a intrat în Bibliografia româneascã
veche, gãsim 40 de foi volante noi.

Aceste crâmpeie din viaþa poporului românesc din Basarabia
sunt de un interes deosebit. Ele dovedesc cã Basarabia sub ruºi
nici o clipã n-a încetat de a fi româneascã. Unele din foile volante,
cum este aceea care anunþã încheierea Sfintei Alianþe5, au un
interes istoric în genere, iar broºura boierului moldovean
Ciorãscu6 de la 1864, demonstreazã stãrile din Basarabia din
acea vreme ºi îngrijorarea ruºilor cu privire la provincia noastrã.

Recomand cu toatã cãldura premierea ºi tipãrirea acestei lucrãri
extrem de folositoare.

Unele scãderi în redactarea acestei lucrãri vor fi uºor înlãturate
la tipãrirea cãrþii, când se va cere ca autorul sã dea ºi un numãr de
fotografii.

Notã: Analele Academiei Române. Dezbaterile. Tomul LIX.
1938–1939. Bucureºti, Monitorul Oficial ºi Imprimeria Statului
1940, p. 246–247. (ªedinþa Publicã Solemnã de la 31 mai 1939).

Nicolae SCURTU

Paul Mihail ºi
Academia Românã

1 Paul Mihailovici, Tipãrituri româneºti în Basarabia de la 1812
pânã la 1918. Bucureºti, Imprimeria Naþionalã, 1940, 380 pagini
+ 20 facsimile. (Academia Românã – Studii ºi Cercetãri, nr. XLVI).
2 ªtefan Ciobanu, Cultura româneascã în Basarabia sub
stãpânirea rusã. Chiºinãu, 1923, II + 344 pagini.
3 Al. David, Tipãrituri româneºti în Basarabia. Chiºinãu, 1934.
4 Ioan Bianu, Nerva Hodoº ºi Dan Simonescu, Bibliografia
Româneascã Veche, 1508-1830. Tomul III, 1809–1830, Bucureºti,
Atelierele Grafice Socec et Co., 1912-1936, 780 pagini. Format
mare.
5 Alexandru I, Împãratul, Manifestul ºi actul Sfintei Alianþe,
Chiºinãu, 1823 este descris ºi publicat la paginile 28-29 ale cãrþii
pãrintelui Paul Mihail.
6 Ioan Ciorãscu, Glasul românilor din Basarabia. Chiºinãu, 1864
este descris ºi publicat la paginile 124-126 ale cãrþii pãrintelui
Paul Mihail.

„Lumea devine o osmozã între real ºi virtual, între fantezie ºi

realitate. Pentru individ stimulii vizuali devin cei mai solicitaþi iar

dependenþa de un conþinut fotografic sau video se instaureazã cu

mare vitezã. A vedea ºi a fi vãzut par a fi condiþii sine qua non

pentru împlinirea fericirii omului postmodern.”

Aceste fraze cuprinse într-un eseu intitulat Neofericirile m-au

condus încã odatã spre cãrþile de poezie ale autorului. Cãci

Alexandru Cazacu este în primul rând un poet care-ºi poate

defini propria creaþie drept „o osmozã între real ºi virtual, între

fantezie ºi realitate”.

Un ciclu de poezii din Viaþa româneascã (nr. 7-8, 2023) ne

ajutã sã-i înþelegem traseul imaginaþiei sale poetice prin felul în

care „deseneazã un chip pentru douã priviri diferite / aºa cum

se spune cã Leonardo da Vinci / a folosit pentru Cina cea de

tainã / drept model pentru apostolul trãdãtor / un vagabond

bãtrân, murdar ºi rãutãcios / întâlnit într-o tavernã obscurã /

ce s-a dovedit a fi acelaºi om care i-a servit / pentru a-l zugrãvi

pe Învãþãtor / cu doisprezece ani în urmã.” (Avec le temps).

Acelaºi om în care se pot regãsi spiritul senin al divinitãþii ºi

tulburãrile apostaziei poate constitui imaginea naturii bipolare a

fiinþei umane: „Un giulgiu plin de stigmate devine centura

oraºului /ºi o abundenþã de pustiu stã în ferestrele atotvãzãtoare

/ când absenþa rãmâne în noi / asemeni cuþitului înfipt în rãrunchi

/ iar salvarea vine mereu de la periferie / printre zgomotele

amiezii ca niºte / mantre scandate de un taumaturg.”

Din când în când revin asupra celor trei cãrþi de poezie pe care

Alexandru Cazacu le-a tipãrit la edituri încã sensibile la

fenomenul liric de azi: Mesaje pentru Iulia (Libris editorial,

2019), O camerã single (Sud, 2020) ºi Ora H (Neuma, 2021)

pentru a afla acea uºã de ieºire urgentã (Emergency exit) din

realitate pe care poetul o deþine ca un proprietar de cinematograf.

De fapt el ºi este un atare proprietar, multe din poemele sale

fãcând trimitere la personalitãþi  ori capodopere ale celei de-a

ºaptea arte. Lumea sa este un cinema multiplex în care sunt

proiectate blockbustere ºi drame intime, filme, documentare ori

ecranizãri celebre (povestea Katherinei Blum, de exemplu). Un

poem precum Cinematograful (pe care-mi permit a-l reproduce

integral ne oferã cheia „proprietãþii”: „Cinematograful acela retro

/ în care eram doar noi / ºi ne simþeam înstrãinaþi / de vocile

personajelor / când adevãrul se retrãgea / din cuvintele lor în

tãcerea noastrã. / Cinematograful acela retro / unde viteza de

rulaj a peliculei demonstra / cum existã o parte a întregului /

care nu se vede dar þine laolaltã / toate celelalte fragmente. /

Cinematograful acela retro / din cartierul fagure / unde se

terminã sau începe/ Europa / odatã cu proiecþia aºteptãrii / care

continuã ºi nu oboseºte niciodatã.”

Voi aºeza fãrã ezitare acest poem lângã Directorul de

cinematograf al lui Yvan Goll ºi de alte texte celebrând arta

filmului.

Adevãrul e cã prin cinematograf se mai pãstreazã acea „subþire

linie roºie” (The Thin Red Line – Terrence Malick dixit!) dintre

realitate ºi fantezie. ªi chiar dintre viaþã ºi moarte, în condiþiile

accelerãrii bezmetice a „conþinutului video” ce a condus cum

observase poetul în frumosul eseu – la „o osmozã între real ºi

virtual, între fantezie ºi realitate”. De aici nevoia „de a privi cu

încetinitorul / toate filmele lui Chaplin”, de a locui într-un „Hotel

Lumière” în care timpul ºi miºcarea au propria lor poeticã.

Deseori Alexandru produce el însuºi imagini demne de

cinematograful interior pe care-l deþine ºi pe care-l pune cu

generozitate la dispoziþia cititorului, oferindu-i acestuia un adevãrat

viscol de percepþii ale lumii pe care-o strãbate. Uneori îþi vine în

minte „miliardarul de imagini” Ilarie Voronca, pe care Eugen

Lovinescu l-a definit ca atare, posibilã referinþã a poetului

Alexandru Cazacu.

Cândva, încã tânãr fiind, notasem într-un carnet versurile care

mi-au ocrotit speranþa cu frumuseþea lor. Un carnet ce purta chiar

ºi un nume: Tractus flammarum (dâra flãcãrilor). Se aflau

acolo Jean-Arthur Rimbaud („par delicatesse j’ai perdu ma vie”),

Thomas Stearns Eliot („Words move, music moves/ Only in

Time; but that which is only living / Can only die”), Adrian

Popescu („Odatã am ºtiut sã zbor, odatã. / Dovadã n-am dar

îmi aduc aminte...). Când voi recupera amintitul „oracol” voi

adãuga acest vers de Alexandru Cazacu despre un „urban fiction-

movie” în care „lingua franca acestui secol este singurãtatea”...

ªi ceva despre titlul sub care am aºezat aceste rânduri (gânduri);

Alexandru Cazacu este un om fericit, înþelegând „lumea nouã” în

care trãim...

Profil

Titus VÎJEU

Fericitul
Alexandru
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Lecturarea unor

numere ale prestigiosului

ziar Curentul din perioada

interbelicã mi-a oferit

prilejul descoperirii unor

ºtiri inedite despre

preocupãrile sportive ale

tinerilor bolintineni din

acea perioadã, cel mai

atractiv ºi mai gustat de

aceºtia fiind chiar sportul

nostru naþional, oina. Aprofundarea celor înserate în gazeta

menþionatã a scos în evidenþã faptul cã la Bolintin Vale, în urmã

cu peste 90 de ani jocul de oinã depãºise faza amatorismului,

acesta desfãºurându-se într-un cadru perfecþionat, profesionist

ºi pe echipe, ceea ce a permis organizarea de competiþii la care

erau invitate formaþii similare din judeþele limitrofe ºi chiar din

Capitalã. La un moment dat la Bolintinul din Vale funcþionau nu

mai puþin de trei echipe cu numele de ªoimii, Juniorii ºi Sãbãrelul.

În promovarea acestui sport, un rol determinant l-a avut

asociaþia cultural-sportivã localã cunoscutã sub denumirea de

Îndrumarea, condusã de un comitet în a cãrei componenþã fusese

cooptaþi intelectuali cu potenþial material, financiar ºi spiritual,

aºa cum au fost: Pamfil ªeicaru, directorul ziarului Curentul ºi

inginerul Atanasie Bolintineanu, ca preºedinþi onorifici; Nicu T.

Dinu, revizor ºcolar la judeþul Ilfov, preºedinte executiv;

Alexandru Mihai ºi Titi Postelnicu, vice-preºedinþi; Ilie Ionescu,

secretar; Sile Tãnescu, casier; Miºu Dobriºan, bibliotecar;

Costicã Dobriºan, Vasile Dumitrescu ºi Gicã Cristescu, cenzori.

Începând cu anul 1927, asociaþia a iniþiat organizarea anualã a

unor întreceri sportive între echipele practicante ale jocului de

oinã din zona geograficã a Bolintinului, miza fiind câºtigarea

cupei (numitã ºi Cupa Curentul) care era asiguratã prin grija

marelui gazetar Pamfil ªeicaru.

Aceeaºi sursã ne-a dezvãluit unele informaþii despre competiþiile

din anii 1933 ºi 1934 când au fost organizate asemenea întreceri,

desfãºurarea lor fiind o adevãratã sãrbãtoare pentru comunitatea

bolintineanã. Instituþiile ºi negustorii îºi pavoazau clãdirile cu

steagul tricolor, strãzile erau curãþate, iar gardurile vãruite. La

porþi, cu feþe zâmbitoare, locuitorii priveau trecerea echipelor în

drumul lor spre terenul de joc aflat pe malul Argeºului. La terenul

de sport, tribuna juriului ºi a publicului erau frumos amenajate,

iar câmpul de bãtaie era jalonat ºi delimitat cu stâlpi vãruiþi prin

care trecea o sârmã galvanizatã. Pentru amatorii pofticioºi,

funcþiona ºi un bufet bine asortat cu vin, bere ºi gustãri.

În ziua de 15 august 1933, de sãrbãtoarea Sf. Mãrii, care a

marcat ºi încheierea întrecerilor din acel an, la competiþie au

asistat circa 4000 de spectatori, bolintineni sau din comunele

învecinate, fiind remarcatã ºi prezenþa unor invitaþi de frunte aºa

cum au fost: domnii Floareº, consilier de curte de apel,

Teodorescu, directorul Viticulturii, Trandaburu, judecãtor, Aurel

Ionescu, judecãtor de instrucþie la Galaþi, Florin Codreanu din

propaganda presei, D. Miulescu prim pretor la Vlaºca, familia

Butculescu împreunã cu domniºoarele Jeana ºi Monica Popescu-

Gâºteºti, precum ºi foarte mulþi învãþãtori, negustori ºi industriaºi

din zonã. La competiþia din acel an participaserã echipe de oinã

din localitãþile: Crivina, Bolintin Deal, Bolintin Vale, Buftea,

Chitila, Copãceni, Domneºti, Bucureºti (cu echipele Gheorghe

Brãtianu, Culoarea de albastru ºi Regimentul de artilerie

antiaerianã – Aeronave). Întrecerile sportive s-au desfãºurat în

zilele de 13, 14 ºi 15 august ºi încã de la început s-a remarcat

dârzenia combatanþilor în lupta pentru obþinerea unui punctaj

care sã-i situeze pe locurile fruntaºe.

Profesorul Theodor Georgescu, director adjunct la Liceul „Gh.

Lazãr” din Bucureºti, în calitate de arbitru general, a condus

întrecerile cu multã obiectivitate ºi competenþã, iar jurizarea a

fost efectuatã de cãtre o comisie formatã din: judecãtorii de ocol

N. Niþã, C. Cnobick ºi noul ajutor Floareº de la Ocolul Bolintin

Vale, I. Ionescu dirigintele P. T. T., Eugen Dumitrescu, directorul

ªcoalei de Meserii, I. Niculescu, primarul comunei, Cãtuneanu,

prim pretor ºi Nicu Dinu, revizor ºcolar, preºedintele asociaþiei

„Îndrumarea”.

Dupã finalizarea întrecerilor, clasamentul pe echipe a fost

urmãtorul:

I – Bolintin Deal, 14 puncte bune, 4 rele, cu acest scor reuºind

sã câºtige cupa pe anul 1933/1934;

II – Crivina 13 puncte bune, 5 rele;

III – Bolintin Vale – seniori ºi Domneºti 11 puncte bune ºi 7

rele;

IV – Buftea, Copãceni ºi juniorii de la Bolintin Vale, 8 puncte

bune ºi 10 rele;

V – „Aeronavele” Bucureºti cu 7 puncte bune ºi 11 rele;

VI – „Gh. Brãtianu” cu 6 puncte bune ºi 12 rele;

VII – „Sãbãrelul” de la Bolintin Vale, 5 puncte bune ºi 13 rele.

Pe lângã trofeu, participanþilor li s-au acordat diplome ºi

plachete, precum ºi articole de sport însumând 5.000 lei, fondurile

fiind puse la dispoziþie de comercianþii ºi intelectualii din localitate,

evidenþiindu-se în acest sens: primarul comunei I. Niculescu,

inginerul Atanasie Bolintineanu, Alexandru ªtefãnescu, Vasile

Manolache, Dumitru D. Oprea, Costicã Dumitrescu, ªtefan

Dumitrescu, Enache Gheorghiu, doctorul Gãlãþeanu, farmacistul

A. Segall, avocaþii Niculae Antonescu, Sfetculescu, R. Velicu ºi

Ghiþã Popescu, dirigintele oficiului P. T. T. I. Ionescu, Atanase

Bogdan, Marin Oprea, Marin Necºuþu, Marin ªt. Rãducu ºi

alþii.

Printre jucãtorii premiaþi s-au aflat urmãtorii: Lungu (bun

apãrãtor), Radu ºi Dumitraºcu (buni trãgãtori), din echipa

Copãceni; Fãnicã Dobra ºi Iancu ca buni apãrãtori din echipa

Bolintin Deal; Voicu ºi V. Dumitrescu ca buni apãrãtori ºi trãgãtori

din echipa Bolintin Vale; Bebe Bercu, apãrãtor ºi bun trãgãtor de

la echipa de juniori Bolintin Vale; Badea, Marinescu ºi Angheluº,

ca buni apãrãtori de la echipa Domneºti; fraþii Octav ºi Petrican

ca buni trãgãtori ºi prinzãtori de minge de la echipa Buftea;

Floricã ºi Georgescu, ca buni trãgãtori ºi prinzãtori de minge de

la echipa Chitila; M. Viºan ºi plutonierul Petre ca buni apãrãtori

de la echipa „Aeronave”; Miºu Dobriºan bun de fugã ºi trãgãtor

de la Bolintin Vale; Titi Ivan ºi Nicu Negoiþã buni trãgãtori ºi

apãrãtori de la echipa Crivina.

ªi cum întotdeauna în astfel de ocazii utilul trebuia îmbinat cu

plãcutul, în seara zilei de 13 august gazdele au organizat un bal,

întrecerile de a doua zi urmând a se desfãºura dupã amiaza.

Competiþia a fost declaratã ca încheiatã de cãtre Nicu Dinu,

preºedintele asociaþiei „Îndrumarea” ºi, de ce sã nu o spunem,

sufletul competiþiei, care a þinut un frumos discurs mobilizator ºi

educativ, apreciind rolul jocului de oinã în dezvoltarea fizicã ºi

sufleteascã a tinerelor generaþii, fãcând precizarea cã „vitalitatea

unui popor constã în vigoarea fizicã a fiilor sãi”. Totodatã a

mulþumit celor care s-au implicat în organizarea ºi desfãºurarea

competiþiei, publicului, cât ºi comisiei de arbitraj ºi jurizare,

asigurând cã la competiþia viitoare se va þine seama de

recomandãrile ce s-au fãcut. În final, membrii echipelor s-au

retras în formaþie de marº pe strãzile Bolintinului, intonând

cântece patriotice, fiind îndelung aplaudaþi de publicul spectator.

În anul urmãtor, 1934, tot prin grija asociaþiei cultural-sportive

„Îndrumarea” a fost organizat din nou un campionat de oinã, la

start aliniindu-se ºase echipe, formate din 72 jucãtori ºi anume:

Îndrumarea de la Bolintin Vale (care între timp îºi reorganizase

echipele), Orientul, Combinata Ogrezeni – Crivina, Buftea,

Bolintin Deal ºi Crevedia-Vlaºca.

La finalul concursului din 1934, comisia de arbitraj ºi jurizare

a declarat câºtigãtoare a trofeului, cupa „Curentul”, echipa din

Buftea, care la finalul jocului a totalizat 9 puncte bune ºi unul

pierdut, jucãtorii formaþiei fiind urmãtorii: Angelescu (cãpitan),

I. Gheorghe, Rocheanu Ion, Miºu Mãtãchiþã, Bibi Oprescu,

Cristodulo Popescu, Ilie Popescu, Constantin Dumitrescu, Istrate

Cristea, Minicã Georgescu ºi Costicã Popiºteanu.

În ordinea punctajului obþinut, echipele aliniate s-au clasat

astfel:

I ºi câºtigãtoarea cupei, Buftea;

II – Bolintin Deal;

III – Ogrezeni-Crivina;

IV – „Îndrumarea” Bolintin Vale;

V – Crevedia;

VI – „Orientul”.

Pe lângã trofeul concursului, echipelor clasate pe primele patru

locuri li s-au oferit ºi premii în bani, dupã cum urmeazã: Buftea

1000 lei, Bolintin Deal 1000 lei, Ogrezeni-Crivina 600 lei ºi

„Îndrumarea” Bolintin Vale 600 lei. Cei mai buni jucãtori, care s-

au remarcat în practicarea jocului de oinã, au fost: de la Buftea,

Fl. Angelescu, Miºu Mãtãchiþã ºi Bibi Oprescu; Voicu de la

Bolintin Vale; Negoiþã, Emilian, Mihãilescu ºi Titi Ioan de la

combinata Crivina-Ogrezeni; Ion Dumitru ºi ªtefan Dobra de la

Bolintin Deal; Ionescu Ilie ºi Udrea M. de la Crevedia.

ªi de aceastã datã, pe lângã publicul numeros ºi entuziast care

a susþinut echipele, a fost remarcatã ºi prezenþa unor oficialitãþi,

membri ai protipendadei locale ori din comunele învecinate: I.

Niculescu – Cãscioarele, un susþinãtor înfocat al jocului de oinã,

Eugen Dumitrescu, directorul ªcolii de Meserii din Bolintin Vale,

familia Butculescu, Tãnase Popescu, Burcescu-Crevedia, d-na

Mândreanu, preotul Alexandru Popescu, C. C. Popescu, preotul

Niþescu, preotul Scurtescu, Jean Niculescu-Grãdinari, C.

ªtefãnescu-Ogrezeni, Gh. Ionescu, revizor.

Dupã încheierea competiþiei, echipele s-au retras în aceeaºi

atmosferã efervescentã, iar seara au participat la un bal dat în

cinstea lor de organizatori.

(Sursa: Curentul, anul VI, nr. 1991/1933, p. 4; anul VII,

nr. 2349/1934, p. 4)

Niculae Stoica

Campionatele de oinã din perioada
interbelicã de la Bolintin Vale

Campionatul Naþional de oinã de la Bolintin Vale, august 1933
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Autori de manuale

Emil
Pãunescu

1 Profesorul universitar ªtefan Pãun, în monografia pe care i-a
consacrat-o (Nicolae Droc Barcian, pedagog militant…, Ed.
Semne, 2018), a rezervat capitolul III autorului de manuale. Vezi
ºi BRM, II, 1986, p. 177.
2 ªt. Pãun, op. cit., p. 134-136.
3 În articolul meu Nicolae Droc-Barcian – un admirator
giurgiuvean al lui Ion Ionescu de la Brad am arãtat contextul
elaborãrii acestui manual pentru „instrucþiunea ruralã” ºi sursele
sale (Bicentenarul naºterii lui Ion Ionescu de la Brad, Ed. Magic
Print, Oneºti, 2018, p. 368-370).
4 Ioan Manliu (1841-1916?) figureazã în BRM (vol. III, 1989, p.
178-184) cu o operã didacticã impresionantã.
5Orazio Spinazzola, profesor de limba italianã la Liceul „Sf. Sava”,
cu lucrãri publicate în deceniul 1861-1872 (ibidem, vol. IV, 1996,
p. 325).
6George Eustaþiu (Ciocanilli), profesor bucureºtean, autor de
manuale de matematicã ºi limba francezã, publicate între 1856 ºi
1893 (ibidem, vol. II, 1986, p. 266-268). A avut doi fii: Aristide,
avocat ºi Theodor, profesor.
7 A se vedea prezentarea coligatului în articolul nostru Din istoria
unei biblioteci (I), în „Clio”, nr. 3, 2023, p. 35.
8 Ioan C. Massim (1825-1877), autor de manuale de gramaticã ºi
coautor împreunã cu A. T. Laurian la o celebrã încercare de
dicþionar al limbii române (BRM, vol. III, 1989. p. 244-245).
9 Raoul de Pontbriant, profesor de limba francezã în Bucureºti, cu
manuale ºi traduceri publicate între 1858-1880 (ibidem, p. 914-
915).
10P. Popescu, profesor la Gimnaziul „Gh. Lazãr”, a publicat acest
manual în 1871 (ibidem, p. 978).
11 Ioan Al. Lãpedatu (1844-1878), scriitor transilvãnean (ibidem,
p. 36).
12 A. T. Laurian (n.1810 la Fofeldea – d.1881 la Bucureºti),
membru fondator ºi preºedinte în douã rânduri al Academiei
Române.
13 Marin Michãescu (1825-1886), profesor de istorie ºi geografie
la ªcoala centralã de fete din Bucureºti.
14 I. H. Rãdulescu (n.1802 la Târgoviºte – d.1872 la Bucureºti),
membru fondator ºi primul preºedinte al Academiei Române.
15 Petre I. Cernãtescu (1825-1892), profesor la Facultatea de
filosofie ºi litere a Universitãþii Bucureºti.
16 Mihail Strajanu (1841-1917) a început sã publice ca autor de
manuale la Bucureºti, dar apoi s-a afirmat ca profesor ºi estetician
la Craiova (ibidem, IV, 1996, p. 403-405).
17 Ioan I. Romanescu (1840 – post 1898), profesor de limba
românã la Liceul din Ploieºti.
18Z. Herescu (1842 – post 1892) a fost profesor la Liceul „Sf.
Sava”. O a doua ediþie a manualului, substanþial „simplificatã”, a
fost publicatã în 1887 (BRM, II, 1986, p. 617).
19 C. S. Stoicescu (1843-1909), bucureºtean licenþiat în litere, a
fost autor de manuale pentru ºcolile secundare, din care a tipãrit
mai multe ediþii. La unul dintre cele de sintaxã ºi l-a asociat pe
profesorul D. St. Cãlinescu. Manualul lor a cunoscut patru ediþii
între 1877-1897 (ibidem, IV, 1996, p. 396).
20 Ion P. Licherdopol (pseudonimul lui Cher Lupoldy) a fost
profesor de fizicã ºi naturale la ªcoala Comercialã din Bucureºti
ºi a publicat 18 titluri între 1882 ºi 1906 (ibidem, III, 1989, p.
98).
21 Ioan N. ªoimescu (1826-1890), scriitor, istoric ºi om politic.
22 Gh. Adamescu (1869-1942), profesor ºi istoric literar, membru
corespondent al Academiei Române.
23 Aurelia ªtefãnescu-Cochinescu (1885-1979) a fost licenþiatã a
Facultãþii de litere din Bucureºti, profesoarã de francezã ºi englezã.
Ea a întemeiat ºi condus pensionul de fete „Regina Maria” (1913-
1948), dar a predat ºi la Liceul de bãieþi „Ion Maiorescu” între
1942-1948 (vezi Constantin Enache, Municipiul Giurgiu.
Compendiu monografic, Ed. Universul Familiei, 2005, p. 663).

Continuãm publicarea unor

secvenþe tematice referitoare la

valorile bibliofile tezaurizate în fondul

documentar al bibliotecii Colegiului

Naþional „Ion Maiorescu” din

Giurgiu. Intenþia noastrã este de a le

integra într-o viitoare carte, apariþia

cãreia sperãm cã va constitui un

îndemn pentru protejarea

corespunzãtoare ºi punerea în

valoare a fondului cu pricina.

Profesorul NICOLAE DROC-

BARCIAN, fondatorul bibliotecii

maioresciene în care – printre multe altele – a adunat tot soiul de

manuale, a fost el însuºi alcãtuitor de asemenea lucrãri1. Ele au

vizat dintre disciplinele ºcolare principale literatura, geografia ºi

limba francezã, dar ºi unele domenii
speciale. Este vorba în primul rând

de Mic curs de economie domesticã

(casnicã) pentru uzul ºcoalelor

primare de fete2 ºi de Catehismul

agricultorului3. Distrugerile

repetate ale bibliotecii ºcolii
giurgiuvene au vãduvit-o de

majoritatea scrierilor lui Droc-

Barcian, supravieþuind doar trei

exemplare din cartea Teoria

Verbului… [manual adaptat dupã

fraþii Bescherelle]: douã din Partea
I (Buc., 1882, nr. inv. 896 ºi 1481)

ºi unul din Partea a II-a (Buc., 1883,

nr. inv. 896/II).

Conform arhivei Gimnaziului

conspectatã de Savin Popescu, în

anul ºcolar 1871/ 1872, IOAN
MANLIU4 a devenit al patrulea

profesor al ºcolii (dupã directorul

ªtefan Arhimandrescu ºi profesorii

N. Droc-Barcian ºi François

Caiser), predând Româna ºi Latina

la clasele I-III. Începând cu anul
ºcolar urmãtor, dupã completarea

ciclului gimnazial, el a predat limba

românã ºi limbile clasice (latina ºi

elina) la toate clasele, pânã la 1 noiembrie 1875, când a plecat la

Bucureºti ºi a fost înlocuit de Ion Suchianu.
Profesorul Manliu, nãscut în Transilvania, este de departe cel mai

prezent autor de manuale în biblioteca veche din epoca Droc-Barcian.

Trecerea acestora în revistã va confirma susþinerea de mai sus. Vom

începe cu lucrarea de gramaticã Sintaxa propoziþiunilor ºi a

frazelor, publicatã la Bucureºti în 1870 (nr. inv. 3738), din care

avem un exemplar cu dedicaþia autorului pe fila de titlu (Amabilului

meu amic ºi coleg N. Drocu Barcianu. I. Manliu), exemplar aflat în

coligat cu O. Spinazzola5, Gramatica elementarã a limbii italiene

(Buc., 1863, nr. inv. 3739) ºi cu G. Eustaþiu Ciocanilli6, Dialogi

romano-francezi…, ed. VII (Buc., 1874, fãrã nr. inv.). Un alt

exemplar din aceeaºi ediþie (nr. inv. 5918) este legat împreunã cu

manualul Elemente de cosmografie, avându-i autori pe I. Petraru ºi
ªt. Archimandrescu7.

Într-un alt coligat, exclusiv „filologic” (nr. inv. 3033), se pãstreazã

7 manuale, dintre care douã ediþii din Curs elementar ºi gradat de

gramaticã românã…, publicate la Bucureºti în 1874, respectiv

1876. Pe foaia de titlu a primei stã scris: Amicului ºi colegului meu

Nicolae Droc, în semn de amiciþie. Sub aceleaºi coperþi mai sunt
reunite Elemente de gramaticã eleneascã de I. C. Massim8 (Buc.,

1850), trei lucrãri de Raoul de Pontbriant9, dintre care douã cursuri

de limbã francezã, precum ºi un Manual de sintaxã a limbii române,

scris de un Petre Popescu10 ºi având pe pagina 1 urmãtoarea dedicaþie:

Dom[nului] Drogu (sic!), în semn de afecþiune amicalã din partea

autorului.
Avem ºi o carte primitã de Ioan Manliu în perioada lui giurgiuveanã

direct de la autor (Ioan Lãpedatu11, Încercãri de literaturã, Braºov,

1874, nr. inv. 124), dupã cum ne încredinþeazã dedicaþia autografã:

D-lui I. Manliu, în semn de a[mi]cia. I. Lapedatu. Aceasta se aflã

drept prima lucrare într-un coligat cu alte ºase, apãrute în perioada

1857-1871, dar lipsite de ex libris-uri.
Lucrarea lui Manliu Curs elementar de literaturã… (Buc.,

1881, nr. inv. 2946) provine din biblioteca personalã a lui Droc-

Barcian, are iniþialele lui pe cotor ºi însemnarea manuscrisã Ex

libris professoris N. Droc Barcian. 1881 febr. 25. Giurgiu. Pe

forzaþul cãrþii am întâlnit notat adevãrul istoric „La 8 februarie

1859 Cuza Vodã a intrat în Bucureºti pentru prima oarã ca domn
al Principatelor Unite”.

Tot din biblioteca directorului Gimnaziului provine un coligat

de 4 manuale ale lui Manliu, având iniþiale pe cotor ºi un ex libris

datat 1885 sept. 27 Giurgiu (nr. inv. 2950). El cuprinde: Gramatica

românã. Etimologia… (ed. 23, Buc., 1884); Gramatica

românã. Sintaxa… (ed. 15, Buc., 1884 ºi ed. 9, Buc., f. a.); Stil
ºi compoziþiuni (ed. 3, Buc. 1885). Un alt coligat exclusiv Manliu

are 5 manuale, toate purtând ºtampila „Ex libris N. Droc Barcian”

pe foaia de titlu. El cuprinde: Gramatica românã. Etimologia…

(ed. 6, Buc., 1894, nr. inv. 103); Gramatica românã. Sintaxa…

(ed. 5, Buc., 1895, nr. inv. 3731); Stil ºi compoziþiuni. Partea a

II-a (ed. 7, Buc. 1896, nr. inv. 3732); Stil ºi compoziþiuni. Partea

a III-a (ed. 7, Buc., 1895, nr. inv. 3732); Povãþuitorul… (Buc.,

1896, nr. inv. 182).

Ultimul dintre manualele coligatului precedent (purtând acelaºi

nr. inv. 182) – Povãþuitorul studiului limbii române în clasele

primare – este legat ºi separat la atelierul lui George Brãtãnescu,

cu iniþiale pe cotor ºi cu ex libris datat 1896 aug. 9 Giurgiu. Un
alt exemplar al aceluiaºi manual (nr. inv. 2961) provine din donaþia

moºtenitorilor doctorului Al. Libert ºi a aparþinut surorii acestuia,

institutoarea Eugenia (Jeana).

Lucrarea lui Ioan Manliu Poetica românã (Buc., 1890, nr.

inv. 886) a intrat în bibliotecã purtând pe foaia de titlu ºtampila

„Primãria Urbei Giurgiu”. O altã lucrare, Curs practic de
compoziþiuni ºi stil, Partea I (ed. I, Buc., 1879, nr. inv. 2928),

are o legãturã de epocã, operaþie ce a tãiat numele persoanei

cãreia i-o dedicase autorul: „Domniºoarei N. Ma[…] deplinã

stimã ºi respect. I. Manliu”. Prin intermediul „Cercului studenþesc

vlãscean” a intrat în bibliotecã ºi o carte strãinã (Deutsche

Sprachkunde, II, Dresden, 1898), ce poartã ºtampila „Donaþia

prof. Manliu”.
Dintre autorii de manuale prolifici în veacul al XIX-lea

paºoptistul AUGUST TREBONIU LAURIAN12 este bine

reprezentat în fondul vechi rãmas de la Droc-Barcian. Cea mai

veche ediþie este Manual de filozofie (tom I, Buc., 1847, nr. inv.

1285), tradus dupã W. T. Krug. Urmeazã un coligat cu cele trei

pãrþi din Istoria Romanilor (Iaºi, 1853, nr. inv. 75) ºi cu
Suplementul… Despre mãsuri (Iaºi, 1857). La pagina III a

primului volum din coligat se gãseºte ex libris-ul posesorului,

datat „1873 sept. 14. Giurgiu”. Dintre cãrþile lui Laurian am

gãsit ºi un exemplar din Istoria românilor… (ed. II, Buc., 1862,

nr. inv. 76), volum purtând pe cotorul legãturii iniþialele NDB ºi

având pe fila de titlu un sigiliu princiar cu iniþialele „I. G.” [Ion
Ghica?], iar la pagina 1 ºtampila Gimnaziului „Sf. Sava”. Un alt

manual de A. T. Laurian l-am aflat inclus într-un coligat cu

specific istoric (nr. inv. 3034), alãturi de primele ediþii din Manual

de istorie universalã anticã… (Buc. 1869) ºi Manual de istorie

unversalã medie… (Buc. 1874) ale profesorului Marin

Michãescu13, de un manual Elemente de istoria românilor…
(ed. II, Buc., 1869) de Ion Heliade Rãdulescu14 ºi de unul intitulat

Istoria contemporanã de Petre I. Cernãtescu15 (Buc., 1871).

Volumul lui Laurian este intitulat tot Elemente de istoria

românilor (ed. VIII, Buc., 1870).

*
Un alt autor bine reprezentat în bibliotecã, tovarãº de generaþie

ºi cu origini transilvãnene, a fost MIHAIL STRAJANU16. Droc-

Barcian l-a avut coleg în cancelaria Gimnaziului „Matei Basarab”

(acolo unde Strãjanu preda Româna, iar Droc luase în vremea

rãzboiului de independenþã orele de Geografie). Îl cunoºtea încã

din studenþie, dupã cum o dovedeºte exemplarul pãstrat din teza

de licenþã în litere (Etica sau filosofia practicã a lui Aristotel,
Bucureºti, 1868, nr. inv. 2207), lucrare care avea pe fila dedicatorie

înscrisul: Amicului meu N. Drocu Barcianu, în semn de afecþiune.

M. Strãjanu. Autorul ºi-a desãvârºit studiile prin susþinerea unui

doctorat în filosofie în Germania, la Universitatea din Giessen.

Din perioada bucureºteanã a profesorului Strãjanu remarcãm

Manual de stilisticã, a cãrui primã ediþie este din 1880 (nr. inv.
813), având pe fila de titlu dedicaþia: Amicului meu N. Droc

Barcian, profesor ºi director al Gimnaziului din Giurgiu. M.

Strãjanu. Un al doilea exemplar (nr. inv. 5922) are pe copertã ex

libris-ul manuscris „Roºescu Demetru. 1880. cl. V. Liceul Sf.

Saba”. ªi din a doua ediþie a manualului de stilisticã, apãrutã în

1882, sunt douã exemplare. Primul (nr. inv. 813 bis) are la
pagina 3 însemnarea Ex libris professoris / N. Droc Barcian /

1882 sept. 2. Cel de-al doilea este în coligat cu alte douã manuale

ale lui Strãjanu (Manual de gramatica limbii române, P. I ºi II,

ed. II, Buc., 1882, cu ex libris manuscris ºi P. III, Buc., 1881,

care a avut dedicaþia autorului, tãiatã însã de legãtor) ºi cu douã

lucrãri de Ioan I. Romanescu17 publicate la Ploieºti în 1883

(Manual de gramatica limbii române ºi Stilul epistolar). Întregul
coligat (nr. inv. 3012) are pe cotor iniþialele NDB.

Din perioada craioveanã a lui Strãjanu avem lucrarea Principie

de literaturã, publicatã în 1892 (nr. inv. 450), având la pagina 3

însemnarea Ex libris professoris N. Droc Barcian. 1892 sept.

14 Giurgiu ºi lucrãrile Principii de esteticã ºi poeticã (nr. inv.

1295) ºi Epistolar… (nr. inv. 1081), publicate în 1893. Urmeazã
Cestiuni literare…, publicatã la Craiova în 1897. Exemplarul

nostru (nr. inv. 355) are la pagina 5 ex librisul datat 1897 sept.

30. Giurgiu.

*
De la ZAHARIA HERESCU18 provine manualul Elemente

de aritmeticã (Buc., 1875, nr. inv. 3763). El are pe cotorul legãturii
iniþialele NDB, iar pe fila de titlu dedicaþia autografã Amicului

meu N. Barcian-Droc [în] semn de afecþiune. Z. Herescu.

De la C. S. STOICESCU19 ºi D. ST. CÃLINESCU provine

Manual de sintaxa românã (Ed. II, Buc., 1878, nr. inv. 2824).

Pe fila de titlu apare dedicaþia manuscrisã a coautorului: Amicului

N. Droc Barcianu, Directorul Gimnaziului din Giurgiu, în semn

de afecþiune. D. St. Cãlinescu.

De la ION P. LICHERDOPOL20 provine lucrarea Bucureºtii,

publicatã în Capitalã la 1889 (nr. inv. 2023). Ea are pe fila de titlu

ºtampila ex libris a directorului ºi dedicaþia manuscrisã: Amicului

meu d-l N. Droc Barcian spre amintire. I. P. Licherdopol. De

acelaºi autor biblioteca posedã: la nr. inv. 643 Fauna
Malacologicã a României, Buc., 1892 (douã exemplare din

Partea I – jud. Mehedinþi ºi un exemplar din Partea II – jud.

Prahova); la nr. inv. 1206 Cinci sãptãmâni în Moldova (Buc.,

1895); la nr. inv. 1282 Precuvântare la nomenclator merciologic

ºi tehnologic (Buc. 1896).

De la IOAN N. ªOIMESCU21 am gãsit manualul Istoria
generalã a românilor (vol. I-III, Buc., 1889, nr. inv. 186), care

are ex libris-ul lui Droc Barcian datat 15 iunie 1889 la Giurgiu,

imediat dupã apariþia lui.

Un caz aparte este cel al unei cãrþi de GHEORGHE

ADAMESCU1, anume Manual de retoricã (Buc., 1899, nr. inv.

905). El provine de la o personalitate femininã, având pe fila de
titlu ex libris-ul manuscris al elevei „Aurelia ªtefãnescu2. 19. III.

902", iar la pagina 1 precizarea cã aceasta era în „clasa V secundarã”.

Numãrul manualelor din vechea bibliotecã maiorescianã este

mult mai mare, dar aici le-am scos în evidenþã doar pe cele din a

doua jumãtate a veacului al XIX-lea având oarece atribute

bibliofile, majoritatea vorbind de relaþiile autorilor cu Nicolae
Droc-Barcian.
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Urmare a raportului lui I. G. Duca,

ministrul Afacerilor Strãine, cancelar al

Ordinelor, nr. 30.578 din 1925, regele

Ferdinand I a semnat în Sinaia, la 25 iunie

1925, decretul nr. 2.151, prin care a

conferit lui Cristescu ªtefan, proprietar din

comuna Bolintinu din Vale, judeþul Ilfov,

precum ºi altora, Ordinul „Coroana

României” în gradul de Cavaler.

Prezentãm descrierea distincþiei onorifice, precum ºi reproducerile grafice

care provin de la Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Ministerul Afacerilor

Externe. Cancelaria Ordinelor, dosar nr. 268/1925 (documentele) ºi de

la Muzeul Jandarmeriei Române (decoraþia).

Ordinul „Coroana României”, instituit în 10 mai 1881, avea scopul de

a recompensa serviciile aduse statului. Potrivit Regulamentului pentru

punerea în aplicare a legii relativã la instituirea Ordinului „Coroana

României” (Decretul nr. 3.506 din 11 octombrie 1906, aflat, în copie, la

Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Ministerul Afacerilor Externe.

Decoraþie acordatã în 1925 unui
proprietar din comuna Bolintinu din Vale

Cancelaria Ordinelor, dosar nr. 642), Ordinul „Coroana României”: „este o

cruce cu braþe egale; fiecare braþ este de smalþ roºu, având împrejur o dungã

de smalþ alb; între braþe, cifra Maiestãþii Sale Regelui. În mijlocul Crucii, în

faþã ºi în dos, este un medalion de smalþ roºu, cu un cerc de smalþ alb,

împrejurul medalionului. Pe smalþul roºu, în faþã, se aflã coroana regalã, de

oþel (fãuritã din metalul unuia dintre tunurile luate ca trofee de la inamic, în

bãtãlia de la Plevna de la 28 noiembre 1877), iar pe cercul de smalþ alb este

scris, în partea de sus: PRIN NOI ÎNªINE, iar în partea de jos: 14 MARTIE

1881 (data proclamãrii regatului). Reversul (dosul) medalionului poartã scris,

la mijloc, pe smalþul roºu, în linie orizontalã: 10 MAI (data încoronãrii) ºi

împrejur, pe cercul de smalþ alb: 1866-1877-1881 (datele respective ale suirii

pe Tron, proclamãrii Independenþei ºi proclamãrii Regatului). Cifra regalã,

între braþele crucii, ca ºi montura crucii, este de argint pentru Cavaleri ºi de

aur pentru celelalte grade. Diametrul Crucii este de 40 mm pentru Cavaleri

ºi Ofiþeri ºi de 60 mm pentru Comandori ºi Mari-Ofiþeri. Însemnele Ordinului

„Coroana României” sunt atârnate de o panglicã moaratã, de culoare

albastru-închis, cu câte o dungã pe fiecare margine de culoarea oþelului,

dunga latã de 6 mm la Cavaleri ºi Ofiþeri”.

Ordinul „Coroana României” în gradul de
Cavaler, model 1881 (avers ºi revers)

Casa familiei Cristescu din Bolintin Vale în anul 1979

Decretul regal nr. 2151 din 25 iunie 1925 (prima paginã)
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Revista „Sud”, în parteneriat cu Filiala Poezie-Bucureºti a Uniunii

Scriitorilor din România, Centrul Cultural „ªcoala Veche” Bolintin Vale,

Asociaþia pentru Culturã ºi Tradiþie Istoricã Bolintineanu ºi Editura Sud

organizeazã, cu sprijinul Consiliului Local ºi al Primãriei oraºului Bolintin

Vale, ediþia a XXXIII-a a Concursului Naþional de Creaþie Literarã

„Dimitrie Bolintineanu”, în luna octombrie 2024 în oraºul Bolintin Vale,

judeþul Giurgiu.

Concursul îºi propune sprijinirea creatorilor de literaturã din România

ºi diasporã, care nu sunt membri ai Uniunii Scriitorilor ºi nu au debutat

în volum pânã la data încheierii înscrierilor (31 august 2024).

Ediþia 2024 a Concursului Naþional de Creaþie Literarã „Dimitrie

Bolintineanu” va avea douã secþiuni: eseu ºi poezie.

SECÞIUNEA ESEU

Concurenþii vor trimite un eseu inedit despre opera unui scriitor originar

din sudul României pentru care se va acorda:

Premiul „Neagu Udroiu”

Textul trebuie redactat în Microsoft Word, de cel mult 12 pagini A4,

cu literã Times New Roman de 12 (37.800 caractere fãrã spaþii).

SECÞIUNEA POEZIE

Concurenþii vor trimite pânã la zece poezii inedite realizate în vers alb

sau în vers clasic. Pentru aceastã secþiune se vor acorda urmãtoarele

premii:

Marele Premiu „Dimitrie Bolintineanu”

Premiul „Nicolae Dan Fruntelatã”

Premiul „Petre Ghelmez”

Premiul „Eugen Rotaru”

Lucrãrile vor fi trimise pânã la data de 31 august 2024 pe e-mail la

adresa revistasud@yahoo.com, cu precizarea „pentru concurs”. Lucrãrile

vor purta un motto ºi vor fi însoþite obligatoriu de un CV, o fotografie a

autorului ºi un numãr de telefon.

Din juriul condus de poetul, criticul ºi dramaturgul Horia Gârbea

(preºedinte al Filialei Poezie-Bucureºti a USR) vor face parte membri ai

Uniunii Scriitorilor, personalitãþi din instituþii de învãþãmânt superior ºi

culturã, specialiºti din instituþiile organizatoare.

Lucrãrile selecþionate pentru concurs vor fi publicate într-un volum

colectiv la Editura Sud, fiecare dintre autorii participanþi la festivitatea

de premiere urmând sã primeascã câte douã exemplare (gratuit).

Câºtigãtorii vor fi anunþaþi pânã la data de 30 septembrie 2024 pentru

a participa la festivitatea de premiere ce va avea loc în luna octombrie

2024 la Bolintin Vale.

Participarea câºtigãtorilor la festivitate este obligatorie, altfel premiile

în bani ce urmau sã revinã absenþilor vor fi redistribuite sau anulate de

cãtre organizatori. De asemenea, obligativitatea participãrii la festivitatea

de premiere se aplicã ºi pentru primirea celor douã exemplare gratuite

din volumul colectiv ºi a diplomelor.

Cheltuielile de deplasare a concurenþilor la Bolintin Vale vor fi suportate

personal.

Organizatorii vor asigura transportul juriului ºi laureaþilor de la

Bucureºti la Bolintin Vale ºi retur.

Relaþii la telefon:

0726179367 – Gabriel Dragnea – Redactor ºef adjunct revista „Sud”

REGULAMENT

Concursul Naþional

de Creaþie Literarã

„Dimitrie

Bolintineanu”
Ediþia a XXXIII-a,

octombrie 2024,

Bolintin Vale

Consiliul Judeþean Teleorman ºi Centrul Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea

Culturii Tradiþionale Teleorman, în parteneriat cu revistele: „Caligraf” (Alexandria),

„Bucureºtiul literar ºi artistic” (Bucureºti), „Mozaicul” (Craiova), „Litere”

(Târgoviºte) ºi „Sud” (Bolintin Vale), organizeazã Festivalul Naþional de Poezie

„Zaharia Stancu”, ediþia a XII-a, ale cãrui manifestãri finale se vor desfãºura, în

ziua de 3 octombrie 2024, la Alexandria.

Festivalul îºi propune sã readucã în atenþie personalitatea ºi opera scriitorului

Zaharia Stancu, totodatã sã promoveze tineri poeþi de talent, care nu au debutat în

volum. În cadrul concursului de poezie, organizat cu acest prilej, se acordã

urmãtoarele premii:

- Premiul I ºi Premiul Revistei „Caligraf” (în valoare de 1100 lei);

- Premiul al II-lea ºi Premiul Revistei „Bucureºtiul literar ºi artistic” (în valoare

de 900 lei);

- Premiul al II-lea ºi Premiul Revistei „Mozaicul” (în valoare de 900 lei);

- Premiul al III-lea ºi Premiul Revistei „Litere” (în valoare de 600 lei);

- Premiul al III-lea ºi Premiul Revistei „Sud” (în valoare de 600 lei).

Juriul are latitudinea de a propune organizatorilor, în funcþie de valoarea lucrãrilor

prezentate, sã nu fie acordate unele dintre premii.

Grupajele de poezii premiate vor fi incluse într-un volum, ce va fi lansat în cadrul

manifestãrilor finale ale festivalului; de asemenea, vor fi publicate de revistele partenere.

Concurenþii vor trimite un grupaj de 15 (cincisprezece) poezii pe suport de hârtie,

care pot avea în total 20 pagini, culese cu font 12 (Normal, Times New Roman, 1.5

Space), în câte 6 (ºase) exemplare, semnate cu un motto, acelaºi motto figurând ºi

pe un plic însoþitor, în care va fi introdusã o fiºã cu datele de identificare ale

autorului: numele ºi prenumele, data ºi localitatea naºterii, adresa poºtalã, adresa

de e-mail ºi numãrul de telefon mobil, informaþii despre activitatea publicisticã,

precum ºi un CD cu textele trimise, inscripþionat cu acelaºi motto.

Lucrãrile pentru concurs vor fi expediate, pânã la data de 1 august 2024, pe

adresa: Centrul Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea Culturii Tradiþionale

Teleorman, str. Ion Creangã, nr. 52-54, 140056 – mn. Alexandria, jud. Teleorman,

cu menþiunea „Pentru concurs”.

Este obligatorie respectarea condiþiei ca participanþii la concurs sã nu fi publicat

anterior un volum de versuri. Nu se admit în concurs texte transmise pe email.

Dupã finalizarea festivalului, grupajele de versuri prezentate în concurs nu se restituie.

Manifestãrile finale ale Festivalului Naþional de Poezie „Zaharia Stancu”, ediþia

a XII-a, se vor desfãºura la Alexandria, în ziua de 3 octombrie 2024, sub patronajul

Consiliului Judeþean Teleorman, în colaborare cu Primãria Comunei Salcia ºi

Biblioteca Judeþeanã „Marin Preda” Teleorman.

Manifestãrile finale vor cuprinde: Simpozionul „Zaharia Stancu, poetul”,

prezentarea unui film documentar ºi a unui album foto-documentar despre scriitor,

lansarea unei antologii ºi prezentarea unui recital din poezia lui Zaharia Stancu,

decernarea premiilor festivalului, lansarea „Caietului premianþilor” ºi prezentarea

unor cãrþi ºi reviste.

Relaþii suplimentare se pot obþine la telefon 0347-804.482 sau la sediul Centrului

Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea Culturii Tradiþionale Teleorman, din

Alexandria, str. Ion Creangã, nr. 52-54.

    MANAGER,

Ciprian Agapie

CONSILIUL

JUDEÞEAN

TELEORMAN

CENTRUL

JUDEÞEAN PENTRU

CONSERVAREA ªI

PROMOVAREA CULTURII

TRADIÞIONALE

TELEORMAN
Festivalul Naþional de Poezie

„Zaharia Stancu”

- ediþia a XII-a, 3 octombrie 2024,

Alexandria -
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Revista poate fi procuratã, în Bucureºti: de

la chioºcul de presã din Piaþa Romanã (La

Coloane) ºi de la sediul Editurii RAWEX

COMS (Calea Griviþei, nr. 403, Bl. R, sector

1); în Bolintin Vale: de la sediul redacþiei ºi

de la Biblioteca orãºeneascã.

Cãrþile se primesc pe adresa redacþiei

(Str. Republicii, nr. 2, Bolintin Vale, Giurgiu),

iar manuscrisele pe adresa de e-mail:

revistasud@yahoo.com.

Actualitatea literarã, anul XIII, nr.

128, ianuarie-februarie 2024, revistã a

Unirii Scriitorilor din România editatã de

AL LUGOJPRESS cu sprijinul

sponsorilor ºi al SIP Timiº. Director

Nicolae Silade; Redactor ºef Remus V.

Giorgioni.

Scrisul românesc, anul XXII, nr. 2

(246), 2024; nr. 3 (247), 2024, revistã

de culturã fondatã la Craiova, publicatã

de Fundaþia-Revista Scrisul Românesc.

Director Florea Firan.

Apostrof, anul XXXV, nr. 1 (404),

2024; nr. 2 (405), 2024 revistã finanþatã

cu sprijinul Ministerului Culturii, editor

Uniunea Scriitorilor din România.

Redactor ºef Ion Vartic.

Mozaicul, anul XXVII, nr. 1 (303),

2024; nr. 2 (304), 2024, revistã de culturã

editatã de AIUS Printed. Director Nicolae

Marinescu; Redactor ºef Petriºor Militaru;

Secretar de redacþie Maria Dinu.

Caligraf, anul XXIV, nr. 1-2 (260-

261), ianuarie-februarie 2024, revistã de

culturã, editor Centrul Cultural

Teleorman. Redactor ºef Florea Burtan;

Secretar de redacþie Stan V. Cristea.

Litere, anul XXIV, nr. 1 (286), ianuarie

2024, revistã lunarã de culturã a

Societãþii Scriitorilor Târgoviºteni editatã

cu sprijinul Consiliului Local Municipal

ºi al Primãriei Municipiului Târgoviºte.

Redactor ºef Mihai Stan; Secretar de

redacþie Mihail-Florin Stan.

Bucureºtiul literar ºi artistic, anul XIV,

nr. 1-2 (148-149), ianuarie-februarie

2024. Director Coman ªova; Redactor

ºef Florentin Popescu.

Reviste primite

la redacþieÎn copilãria mea, oamenii mai credeau încã în

descântece, iar persoanele cu har tãmãduiau, ca prin

miracol, diverse manifestãri ale bolilor, pentru care nu

exista leac sau despre care aveau credinþa cã e singura

cale de a le soluþiona.

Am cules în Ajunul Bobotezei un astfel de descântec

de la Ioniþã Maria din Bolintin Vale, care îl învãþase, de

fapt îl „furase”, de la mama sa din satul Tântava, comuna

Grãdinari, judeþul Giurgiu. Îl voi reproduce aici, însoþit

de comentarii personale. Este eficient atunci când

copilaºul plânge aparent fãrã motiv ºi nu se mai poate

opri, oricât ar încerca mama lui:

Descântec de deochi

pentru copii

Pãsãricã albã, coadã albã,

Sus picã, jos despicã

Despica-s-ar ochii cui o fi deocheat pe X

Sã rãmânã curat, luminat,

Ca roua din câmp,

Ca strugurii din vie în poala Maichii Sfintei Mãrie,

Argint strecurat, din cer lãsat.

De-o fi deochi de fatã mare,

Sã-i cadã pielea obrazului,

Sã-i cadã chelia capului!

De-o fi deochi de femeie cu prunc,

Sã-i crape þâþele, sã-i curgã laptele

ªi sã-i moarã copilul de foame!

De-o fi deocheat de om (= bãrbat),

Sã-i crape boaºele, sã-i curgã piºatul

ªi sã râdã satul de el!

De-o fi deochi de bãiat (= flãcãu),

Sã-i crape cãlcâiele, sã-i piarã puterile,

De-o fi de pãsãrile cerului,

Sã le cadã penele!

De-o fi de vânt, sã-i crape calul!

De-o fi de gard, sã-i cadã proptelele!

Voi, deochitorilor, mâncãtorilor,

Sã ieºiþi de la X, sã vã duceþi,

Unde popa nu toacã,

Unde câine nu latrã,

Cocoº nu cântã,

Gãinã nu chirãie,

Fatã mare coada nu-ºi-mpleteºte,

Cã acolo v-aºteaptã trei fete de împãrat

Cu mesele puse, cu pahare pline, cu fãclii aprinse,

Sã beþi, sã mâncaþi, sã sãgetaþi ºi la X sã nu mai veniþi!

Constanþa CRUDU

Cântec ºi descântec

Sã rãmânã curat, luminat,

Ca în ceasul când l-a nãscut mã-sa.

Fugi, deochi spurcat, cã nu eºti deochi curat,

Suflatu-te-am, suflat, cu scuipatul te-am scuipat

(Se suflã ºi se scuipã de trei ori)

Cu sufletul te-am suflat,

Cu gura te-am scuipat,

Cu vântul ai venit, cu vântul sã te duci!

Leac ºi popii colac!

De fapt, deochiul este urmarea unei priviri rãutãcioase,

invidioase a unei persoane care transmite astfel puiului

de om o stare de rãu de neînþeles. Acea „pãsãricã albã”

invocatã de la început de textul magic devine simbolul

puritãþii ºi poate fi chiar o pasãre a cerului sau un înger

pãzitor, singura ce poate aduce sãnãtatea, liniºtea

pruncului nevinovat, vulnerabil la orice manifestare a

rãutãþii omeneºti. Se spune chiar cã oamenii cu ochii

deschiºi la culoare, verzi ori albaºtri, pot deochea adesea

chiar ºi fãrã intenþie. Se observã cã „roua din câmp” are,

de asemenea, semnificaþia binecuvântãrii cereºti, iar

menþionarea Maicii Noastre Preacurate contureazã ideea

cã fãrã ajutor divin nimic nu ar aduce vindecarea.

Urmeazã o imprecaþie ºi o ameninþare adresatã celor care

ar mai îndrãzni sã zdruncine viaþa ºi sãnãtatea unui copil

lipsit de apãrare în faþa lumii ºi a forþei sale distructive.

Sunt enumeraþi posibilii provocatori ai rãului: o fatã

mare, o femeie cu prunc, un bãrbat sau un flãcãu, fiinþe

din comunitatea ruralã, apropiaþi pizmaºi care s-au mirat

de drãgãlãºenia ºi de sãnãtatea micuþului, dar ºi de

pãsãrile ce-au trecut în zbor, iar la aceºtia se adaugã vântul

cel hoinar ºi chiar gardul cel nemiºcat. Tuturor li se aruncã

blesteme grele pentru gândul lor cel rãu, nemilos.

Un alt fragment ce se remarcã prin expresivitatea

limbajului se adreseazã „mâncãtorilor” de energie a

micuþului. Cu alte cuvinte, vrãjmaºilor li se cere sã

disparã, sã piarã, ajungând în locuri pustii, unde nu mai

pot sã facã rãu. Încheierea „poeziei” se referã la ritualul

sãvârºit de vindecãtor ºi la puterea lui de a alunga

manifestãrile insuflate de necuratul precum invidia, ura,

dorinþa de a provoca boala.

Petrecere cu lauri la o casã de þãrani, Ilfov, 1937
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Alex Drace-Francis, Istoria mãmãligii: povestea globalã a unui preparat naþional, traducere din englezã de

Anca Bãrbulescu, Bucureºti, Editura Humanitas, 2023. „Scotocind prin arhive, prin documente vechi ºi cronici mai

noi, printre reþete ºi leacuri, Alex Drace-Francis ne propune o analizã savuroasã ºi eruditã a mãmãligii ºi

mãmãligarilor. Spunându-le povestea, istoricul ne poartã, vreme de douã secole, printre boieri ºi þãrani, sãraci ºi

bogaþi, târgoveþi ºi negustori care amestecã de zor, în ceaunul fierbinte, odatã cu fãina de pãpuºoi, moravuri,

identitãþi sociale ºi etnice, istorii politice, tensiuni ºi revoluþii.” (Constanþa Vintilã)

ªerban Dinger, Condamnaþi la fericire: eseuri, Satu Mare, Editura Someºul, 2024. ...nimic nu e mai simplu

decât sã fim fericiþi – ºi nimic nu ne reuºeºte într-o mãsurã mai micã. Beatitudinea nu are nicio legãturã cu

îmbunãtãþirea terifiantã a vieþii noastre în ultimele decenii, ea ne face cu mâna dintr-o lume apusã, care ne

fascineazã ºi pe care, totuºi, o distrugem, fãrã milã, în fiecare zi.

Corneliu Vasile, Meditaþii ºi consemnãri, Buzãu, Editura Editgraph, 2023. Din depozitul de melancolii dispar

cu timpul îmbrãcãmintea ºi lenjeria din blanã, din bumbac, vasele de pãmânt ºi ceramicã, încãlþãmintea din piele,

precum ºi naturalele ºi sãnãtoasele bunã ziua, la revedere, mulþumesc, te rog, foarte bine, iartã-mã, înfãþiºare,

grozav. Acum auzi hello, bye, au revoir, thanks, please, pardon, excuse me, look, cool, ba chiar mesajele se scriu în

mare vitezã...

Brânduºa Novac, Regatul cascadelor – Frica, Cluj Napoca, Editura Ecou Transilvan, 2023. „Regatul cascadelor

este o poveste din care copiii, viitori adulþi, sunt învãþaþi sã nu se lase guvernaþi de fricã, un sentiment care a

paralizat întreaga societate în ultimii ani. Frica, care este adusã ºi indusã de cei care sunt în slujba întunericului ºi

care nu îºi gãseºte locul în sufletele ºi în minþile celor care cred în bunãtate, iubire, prietenie, curaj.” (Manuela

Hãrãbor)

Tudor Dinu, Revoluþia Greacã de la 1821 pe teritoriul Moldovei ºi Þãrii Româneºti, Bucureºti, Editura

Humanitas, 2022. În monografia de faþã am încercat sã completez un gol în cunoaºterea trecutului nostru balcanic

comun, ieºind din ºabloanele istoriografiei puse în slujba unor cauze naþionale. Am cãutat sã abordez complicatele

evoluþii din epocã din perspectiva fiecãreia dintre pãrþile implicate, explicând interesele divergente ale acestora ºi,

în consecinþã, conflictele dintre ele, fãrã a emite judecãþi de valoare ºi fãrã a împãrþi personajele istoriei în bune ºi

rele.

Carmen Muºat-Coman, Cum s-a fãcut de nu mi-am pierdut minþile, Bucureºti, Editura Cununi de stele, 2021.

Dacã nu te recunoºti în niciun personaj, atunci aceastã carte este pentru tine. Dacã nu gãseºti nicio relaþie între titlu

ºi conþinut, atunci aceastã carte este pentru tine. Dacã te aºtepþi sã primeºti sfaturi, soluþii pentru a nu-þi pierde

minþile, atunci aceastã carte nu este pentru tine.

Florentin Popescu, Epigrame cu materialul clientului ºi alte ºotii versificate, Bucureºti, Editura RawexComs,

2023. Un corb, în loc de caºcaval/ Avea o carte cu poeþi din noul val/ ªi vulpea – se cunoaºte ºmecheria/ Îl pãcãli ºi-

i luã antologia/ Dar când se apucã avidã de citit/ Dupã trei pagini a murit subit// Corbul de azi e piºicher/ E isteþ ºi

e discret/ Þine caºcavalu-n frigider/ Iar cu vulpea... doar pe Internet.

2019
Alexandru Ghiþã-Saºa, Sonete lângã somnul

tãu... ºi alte stihuri
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Milica Dan, ªcoalã veche, ºcoalã nouã la Bolintin

Vale
Victoria Milescu, Cronicile Sudului
Gabriel Dragnea, Altharul lui Cronos
2020
Vasile Grigore, Constantin ªt. Bolintineanu –

Portretul unui ctitor
Alexandru Cazacu, O camerã single
Vasile Grigore (coord.), ªtefan Crudu, Marian

Grigore, Despre oameni ºi ziduri. Cronicari ai
arealului bolintinean

Stanca Gianina Mehedinþu, Localitatea mea ºi
obiceiurile ei. Auxiliar didactic

Stanca Gianina Mehedinþu, Norme de ortografie
ºi punctuaþie în limba românã contemporanã.
Auxiliar didactic

Niculae Stoica, De la Miliþie la Poliþie
Floricã Dan, Bea omule, rãcoarea mea
Corneliu C. Cristescu, Poeziile inimii
Corneliu State, Viaþa, Credinþa, Familia
2021
Constantin Colonaº, Florin Colonaº, Omul cu

ochi albaºtri
Gheorghiþa Ghiþã, Ghid orientativ – titularizare,

definitivat, gradul II: educaþie fizicã ºi sport –
învãþãmânt preuniversitar: teste rezolvate, sisteme
de acþionare, referate de specialitate

Corneliu State, Din arhivele unei ºcoli
Nicolae Dan Fruntelatã, Jurnal sudist
Constantin Bãrbuþã, Confesiuni din viaþã ºi de la

catedrã
Titus Vîjeu, Cãrþile Sudului
Nicolae Scurtu, Cãrþi cu autografe în biblioteca

lui Nichifor Crainic
Florentin Popescu, Autori ºi cãrþi din bibliotecile

Sudului
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 1
Luminiþa Cornea, Virgil Cioflec – Contribuþii

biobibliografice
2022
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 2
G. Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un pelerin

romantic valah
Vili Pârvãnescu, Hai Unirea! Hai Petrolul! Hai

la fotbal Bolintin!
Corneliu State, Elena State, Neînfricaþii – cãlãtor

prin þara mea
Corneliu C. Cristescu, Farmecul amintirilor –

povestiri din Bolintin ºi Crevedia
Caietele revistei Sud (nr. 6/2022)
Alexandra Firiþã, Rochia de hârtie
Gabriel Dragnea, Însemnãri din Sud. Referinþe

lirice ºi ipostaze culturale
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Ruxandra Dragomir, Rime pentru Garofiþa
Titus Vîjeu, Scrinul alb
Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi cercetãri,

vol. 1, coord. monahia Benedicta Moldovan
2023
Niculae Stoica, Dârvari – un vechi sat de pe

Sabar
Florentin Popescu, Orizont literar bolintinean
George Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un

pelerin romantic valah, ediþia a II-a revizuitã
Andreea Narcise Grigore, Dinamica albiei râului

Argeº ºi raportul cu factorul antropic în perimetrul
Bolintin

Gabriel Dragnea, 75 de ani de activitate a
bibliotecii publice Bolintin Vale. Diversitate
culturalã între necesar ºi obligatoriu

Luminiþa Cornea, Preotul Ioan Graure, o viaþã
sub sabie

Titus Vîjeu, Flashback
Victoria Milescu, Citind ºi scriind
Caietele revistei Sud (nr. 7)
Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi cercetãri,

vol. 2, coord. monahia Benedicta Moldovan

Avram Iancu, Provocarea Rinului, Vulcan, Editura Exclusiv, 2023. „Graþie internetului, în toate expediþiile

cutezãtoare ale înotãtorului Avram Iancu am fost alãturi de el. Fiecare reuºitã a sa ne-a bucurat, fãcându-ne astfel

pãrtaºi la succesul sãu. Parcurgerea Rinului, dincolo de angajamentul sportiv, a avut ºi o nobilã dimensiune

politicã. Avram Iancu a înotat pentru admiterea României în spaþiul Schengen.” (Valeriu Butulescu)
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